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KJBRETAYET KAN VZERE FARLIG A BRUKE. En kollisjon eller velt kan
skje raskt hvis du ikke tar riktige forholdsregler, selv under standardma-
ngvre som f.eks. snumangvre og kjaring i bakker eller over hindringer.
For din egen sikkerhet ma du forsta og felge alle advarslene i denne
handboken og pa dekalene pa kjaretayet. Hvis du ikke tar hensyn til disse
advarslene, kan det fare til ALVORLIG SKADE ELLER D@DSFALL.
Oppbevar alltid brukerhandboken sammen med kjeretayet.

A overse noen av sikkerhetsforanstaltningene og instruksene i denne
brukerhandboken, SIKKERHETSVIDEOEN og sikkerhetsmerker pa kja-
retgyet, kan resultere i alvorlig eller dadelig personskade.

Ytelsene til dette kjgretayet kan vaere hgyere enn andre kjgretsy du har
kjort tidligere. Ta deg tid til & gjere deg kjent med det nye kjoretayet ditt.

™® VVaremerker for BRP eller dets tilknyttede selskaper.

Dette er en ikke uttemmende liste over varemerker som tilhgrer Bombardier Re-
creational Products Inc. eller dens tilknyttede selskaper.

Varemerker er kanskje ikke registrert i alle land.

Can-Am® D.E.S.S.™ DPS™ Renegade®
ROTAX® TTI™ XPS®

Alle rettigheter forbeholdes. Ingen del av denne brukerhandboken skal reprodu-
seres i noen for uten skriftlig forhandstillatelse fra Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2024



Dieses Handbuch ist mdglicherweise in lhrer Landessprache

Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsquides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
¢ go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
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distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Erancais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Veérifier avec votre
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il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
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Denne boken kan finnes tilgjengelig péa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk L .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
Portugués Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
concessionaria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
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BRUKERHANDBOK

Dekkede modeller
T-kategori (EU) reg. 167/2013

Renegade 650
Renegade X xc 650

Renegade X xc 1000

| Canada distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP).

| USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.

Innen EQS (som bestar av medlemsstater i EU pluss Storbritannia, Norge, Island
og Liechtenstein), samveldet av uavhengige stater (inklusive Ukraina og Turkme-
nistan) og Tyrkia blir produktene distribuert og far service av BRP European Di-
stribution S.A. Og andre tilknyttede selskaper og datterselskaper av BRP.

For alle andre land distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Re-
creational Products Inc. (BRP) og deres partnere.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere i alvor-
lig eller dadelig personskade.
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GENERELL INFORMASJON

Gratulerer med kjgpet av en ny Can-Am® ATV. Det dekkes av en BRP begrenset
garanti og et nettverk av autoriserte Can-Am Off-road-forhandlere som er klare til
a tilby deler, tilbehar eller service du matte ha behov for.

Ved levering ble du informert om hva garantien dekker, og du signerte listen med
kontrollpunkter far levering for & sikre at du var forngyd med klargjgringen av det
nye kjgretoyet.

Forhandleren din jobber for at du skal bli forngyd. Hvis du trenger mer informa-
sjon, ber vi deg kontakte forhandleren.

Hva du ma vite fer du kjerer

Les denne brukerhandboken far du bruker kjaretayet, for & laere hvordan du kan
redusere risikoen for at du selv og personer i naerheten blir skadet.

Du ma ogsa lese alle sikkerhetsdekalene pa kjgretayet og se sikkerhetsvideoen
pa:

https://can-am.brp.com/off road/safety

Eller bruk falgende QR-kode.

[m] Rk [m]
; =!

[=]

Dette kjoretayet er bare beregnet pa kjering i terrenget. Det er i farste rekke be-
regnet pa fritidsbruk, men det kan ogsa brukes til nyttekjgring.

Dersom du ikke fglger disse advarslene kan det resultere i ALVORLIG PER-
SONSKADE ELLER D@D.

Anbefalt alder
Dette er et kjgretay i kategori S. Fglg alltid denne anbefaling om minimumsalder:
— Personer under 16 ar skal aldri bruke dette kjgretayet.

Oppleeringskurs

Kjar aldri dette kjaretoyet uten nadvendige instruksjoner. Delta pa et farerop-
pleeringskurs. Alle fgrere bgr gjiennomfare et oppleeringskurs med en sertifisert
instruktar.

Hvis du vil ha mer informasjon om ATV-sikkerhet, kan du kontakte en autorisert
Can-Am Off-Road-forhandler angaende tilgjengelige oppleeringskurs som matte
finne sted i naerheten.

Sikkerhetsmeldinger

Typen sikkerhetsmeldinger, hvordan de ser ut og hvordan de brukes i denne vei-
ledningen forklares som falger:

10




GENERELL INFORMASJON

Varselsymbolet /\\ indikerer fare for skade.

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere i alvor-
lig eller dadelig personskade.

/A FORSIKTIG

Indikerer en farlig situasjon som vil resultere i mindre eller moderat per-
sonskade hvis den ikke unngas.

MERKNAD

Indikerer en instruksjon som, hvis den ikke falges, kan fare til alvorlig
skade pa kjaretayets komponenter eller annet materiell.

Om denne brukerhandboken

Denne brukerhandboken har blitt utarbeidet med tanke pa a gjere eieren/fareren
av det nye kjgretayet kjent med dets ulike anordninger for betjening og instruk-
sjoner for vedlikehold og sikker bruk. Den er uunnveerlig for riktig bruk av
produktet.

Oppbevar operatgrhandboken i kjgretoyet, slik at du kan fa informasjon om vedli-
kehold, feilsgking og instruering av andre.

Merk at denne guiden er tilgjengelig pa flere sprak. Hvis det finnes forskjeller,
skal den engelske versjonen gjelde.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut en ekstra kopi av brukerhandboken, kan du ga
til felgende webomrade:

www.operatorsguides.brp.com

Informasjonen i dette dokument er riktig ved tidspunktet for publisering. BRPs po-
litikk er imidlertid & kontinuerlig forbedre sine produkter uten med dette a forplikte
seg selv til & montere dem i tidligere produserte produkter. Pa grunn av sene en-
dringer kan det oppsta noen forskjeller mellom det produserte produktet og be-
skrivelser og/eller spesifikasjoner i denne handboken. BRP forbeholder seg
retten til nar som helst & avbryte eller endre spesifikasjoner, konstruksjon, funk-
sjoner, modeller eller utstyr uten & pata seg noen forpliktelser.

Denne brukerhandboken skal felge med kjoreteyet nar det selges.




GENERELL INFORMASJON

Denne siden er blank med
hensikt
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GENERELLE FORHOLDSREGLER

Unnga karbonmonoksidforgiftning

All motoreksos inneholder karbonmonoksid, som er en dedelig gass. A puste inn
karbonmonoksid kan forarsake hodepine, svimmelhet, sgvnighet, kvalme, forvir-
ring og til slutt dgd.

Karbonmonoksid er en fargelgs, luktfri, smaklgs gass som kan veere tilstede selv
om du ikke ser eller lukter noen motoreksos. Dgdelige nivaer av karbonmonoksid
kan nas raskt, og du kan raskt bli overmannet og ikke klare a redde deg selv. Dg-
delige nivaer av karbonmonoksid kan ogsa henge ved i timer eller dager i lukke-
de eller darlig ventilerte omrader. Hvis du opplever noen symptomer for
karbonmonoksidforgiftning, forlat omradet umiddelbart, fa frisk luft og medisinsk
behandling.

For a unnga alvorlig skade eller dgd fra karbonmonoksid:

— Kjer aldri motoren i darlig ventilerte eller delvis lukkede omrader som garasje,
parkeringskjeller eller Iave. Selv om du praver & lufte ut motoreksos med vif-
ter eller apne vinduer og derer, kan karbonmonoksid raskt na farlige nivaer.

— Kjgr aldri motoren utendars hvor motoreksosen kan trekkes inn i en bygning
gjennom apninger som vinduer og darer.

Unnga bensinbranner og andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og svaert eksplosivt. Drivstoffdamp kan spres og
antennes av en gnist eller flamme mange meter unna motoren. For a redusere ri-
sikoen for brann eller eksplosjon, fglg disse instruksjonene:

Bensin er giftig og kan fare til personskade eller dgdsfall.

— Sug aldri opp bensin med munnen.

— Hvis du svelger bensin, far bensin i gynene eller inhalerer bensingass, ma du
agyeblikkelig kontakte lege.

— Hovis du far bensinsgl pa deg, vask deg med sape og vann og bytt klaerne
dine.

Unnga brannskader fra varme deler

Visse deler, f.eks. bremserotorer og komponenter i eksosanlegget, blir varme un-
der bruk. Unnga kontakt med disse delene under og rett etter bruk for & unnga
brannskader.

Tilbehar og modifikasjoner

Alle modifikasjoner eller tillegg av tilbehgr godkjent av BRP kan pavirke kjore-
teyets mangvreringsegenskaper. Det er viktig & ta seg tid til & gjere seg kjent
med kjeretoyet etter at modifikasjonene er gjort for & forsta hvordan du tilpasser
din kjgreadferd tilsvarende.

Unnga montering av utstyr som ikke er spesifikt godkjent av BRP for kjgretoyet
og unnga uautoriserte modifikasjoner. Disse modifikasjonene og utstyret er ikke
blitt testet av BRP og kan veere en kilde til farer. De kan for eksempel:

— Fagre til tap av kontroll og gkt kollisjonsfare

— Forarsake overoppheting eller kortslutninger som gker faren for brann eller
brannsar

— Pavirke beskyttelsesfunksjoner som kjaretgyet har.

14 SIKKERHETSINFORMASJON




GENERELLE FORHOLDSREGLER

— Pavirke tilhengerens bevegelser nar kjgretayet blir transportert.
— Kanrisikere & miste objekter pa veien under transport.

Det kan ogsa bli ulovlig & kjere kjoretoyet.

Kontakt en autorisert BRP Off-road-forhandler for tilgjengelig BRP-tilbehgr til kjz-
retgyet ditt.

Av sikkerhetsmessige arsaker ma noe BRP-tilbehgr installeres av en BRP-for-
handler, men hvis du bestemmer deg for & installere tilbehgret selv, nar det ikke
kreves av forhandleren, er det viktig a fglge alle instruksjonene ngye og, hvis ak-
tuelt, forsta all informasjon om hvordan du bruker produktet eller utfarer service.

Hvis tilbehgret er installert pa kjaretayet ditt av en annen person enn deg, anbe-
faler BRP deg pa det sterkeste & lese det tilhgrende instruksjonsarket, da det
kan veere mer informasjon om hvordan du bruker det trygt eller utfarer service.

Instruksjonsarkene finner du pa denne adressen:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM

SIKKERHETSINFORMASJON 15



https://instructions.brp.com/

SPESIELLE SIKKERHETSMELDINGER

DETTE KJGRETAYET ER IKKE NOE LEKET@Y OG KAN VARE FARLIG
A BRUKE.

— Dette kjgretayet oppfarer seg annerledes enn andre kjgretgy, inkludert mo-
torsykler og biler. En kollisjon eller velt kan skje raskt hvis du ikke tar riktige
forholdsregler, selv under standardmangvre som f.eks. snumangvre og kja-
ring i bakker eller over hindringer.

ALVORLIGE SKADER ELLER D@DSFALL kan bli resultatet hvis du ikke fal-
ger disse anvisningene:

— Les og forsta brukerhandboken'og alle sikkerhetsdekaler pa kjeretayet far
det tas i bruk. Se pa og fglg med pa sikkerhetsvideoen far du bruker
kjoretoyet.

— Folg alltid anbefalingen om minimumsalder: Personer under 16 ar skal aldri
bruke dette kjgretayet.

— Sett deg aldri pa dette kjgretayet uten en godkjent hjelm av riktig sterrelse og
annet pakrevd kjgreutstyr. Se KIGREUTSTYR i BRUK AV KUORETOYET for
detaljert informasjon.

— Inspiser og bekreft at kjgretayet er i trygg kjeretilstand for du bruker det. Se
KONTROLL FOR KJDRING. Fglg alltid vedlikeholdsplanene slik de beskrives
i denne brukerhandboken'. Se VEDLIKEHOLD.

— Ikke utfer endringer pa 1-setersmodeller for & fa plass til passasjer, og ikke
bruk stativene til 8 ta med passasijer.

— Passasjerer ma aldri tas med pa dette kjgretayet. Passasjer(er) pavirker ba-
lansen og styreegenskapene og gker risikoen for & miste kontroll.

— Ta aldri med en passasjer pa dette kjgretayet med mindre du kjarer en 2-se-
tersmodell. Passasjer(er) pavirker balansen og styreegenskapene og gker ri-
sikoen for & miste kontroll.

— Kjer aldri etter & ha brukt narkotika eller alkohol eller hvis du faler deg tratt el-
ler uvel. Dette gjelder ogsa passasjerer (hvis aktuelt). Reaksjonstiden og be-
demmelsesevnen pavirkes mye i slike tilstander. Bruk alltid ATV-en pa en
forsvarlig mate.

— Forsgk aldri a steile og kjgre pa to hjul, hoppe eller utfare andre stunt.

— Kjar aldri med for stor hastighet. Kjar alltid i en hastighet som er tilpasset ter-
renget, sikten, kjgreforholdene og erfaringen din.

— Kjar alltid langsomt, og veaer ekstra forsiktig ved kjaring i ukjent terreng. Veer
alltid oppmerksom pa endring av terrengforholdene nar du opererer dette
kjgretoyet.

— Kjer ikke pa sveert ujevnt, glatt eller lgst underlag fer du har fatt oppleering i
og har tilegnet deg de ferdighetene som kreves for & beherske kjgretayet i
slikt terreng. Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.

— Foglg alltid riktige prosedyrer for svinging som er beskrevet i avsnittet
KJORETEKNIKKER.

— Kjar aldri i bakker som er for bratte for kjgretayet eller for ferdighetene dine.

— Fglg alltid riktige prosedyrer for klatring eller nedkjgring i bakker som er be-
skrevet i avsnittet KWORETEKNIKKER. Kontroller terrenget ngye for du kjgrer
opp bakker. Kjar aldri i motbakker med veldig glatte eller Igse overflater.

— Foalg alltid riktige prosedyrer ved kjgring nedover og bremsing i bakker slik det
er beskrevet i KIORETEKNIKKER i denne brukerhandboken. Kontroller ter-
renget ngye fgr du kjgrer ned bakker.
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Fealg alltid riktige prosedyrer ved kjgring langs skraningen i bakker slik det er
beskrevet i KIORETEKNIKKER i denne brukerhandboken. Unnga bakker
med sveert glatte eller lgse overflater.

Folg alltid riktige prosedyrer hvis maskinen stopper eller ruller bakover ved
kjaring opp bakker. Unnga dette ved & alltid bruke lavt gir og holde jevn ha-
stighet ved kjaring opp bakker. Hvis du stopper eller ruller bakover, ma du fal-
ge kjareteknikkprosedyrene som beskrives i KIORETEKNIKKER i denne
brukerhandboken.

Kontroller alltid om det finnes hindringer fer du kjgrer i et ukjent omrade. For-
sgk aldri & kjere over store hindringer, som store steiner eller treer som har falt
ned. Falg alltid riktige prosedyrer for klatring eller nedkjgring i bakker som be-
skrevet i KIRETEKNIKKER.

Veer alltid forsiktig nar du skrenser eller sklir. Laer deg hvordan du kan skren-
se eller skli pa en sikker og kontrollert mate ved en lav hastighet og i et jevnt
terreng. Kjar langsomt pa meget glatte underlag, som for eksempel is, og veer
ekstra forsiktig slik at du ikke mister kontrollen nar du far sleng.

Bekreft alltid at det ikke finnes hindringer eller mennesker bak kjgretgyet nar
du rygger. Nar du ser at det er sikkert a rygge, rygger du langsomt.

Overskrid aldri den angitte lastekapasiteten for kjgretayet inkludert fgrer, all
annen last og tilbehgr som er montert. Last skal vaere jevnt fordelt og godt fe-
stet. Senk hastigheten, og falg anvisningene i denne handboken ved kjaring
med last eller tilhenger. Hold starre avstand for nedbremsing.

Kjgretgyet er ikke utformet for hopping, og det kan ikke absorbere bevegel-
sesenergien som oppstar under mangvrer som hopping, slik at denne ener-
gien overfgres til fareren. Kjering pa to hjul kan forarsake at kjgretayet faller
over deg. Bade hopping og kjaring pa bakhjulene medfarer hgy risiko og bar
alltid unngas.

Veer alltid forsiktig nar du skrenser eller sklir. Laer deg hvordan du kan skren-
se eller skli pa en sikker og kontrollert mate ved en lav hastighet og i et jevnt
terreng. Kjar langsomt pa meget glatte underlag, som for eksempel is, og veer
ekstra forsiktig slik at du ikke mister kontrollen nar du far sleng. Nar du kjgrer
en 2-seters modell og har med passasjer, ma du ikke prgve a skrense eller
skli. Kjgretgyet kan velte, eller passasjeren kan kastes av.

Bekreft alltid at det ikke finnes hindringer eller mennesker bak kjeretgyet nar
du rygger. Nar du ser at det er sikkert a rygge, rygger du langsomt. Vaer opp-
merksom at passasjeren pa en 2-seters modell kan hindre sikten.

Overskrid aldri oppgitte lastbegrensninger for dette kjgreteyet inkludert fgrer,
passasjer (2-setersmodeller), all annen last og ekstra tilbehgr. Last skal veere
jevnt fordelt og godt festet. Senk hastigheten, og felg anvisningene i denne
handboken ved kjgring med last eller tilhenger. Hold stgrre avstand for
nedbremsing.

Kjaretayet er ikke utformet for hopping, og det kan ikke absorbere bevegel-
sesenergien som oppstar under mangvrer som hopping, slik at denne ener-
gien overfgres til fareren. Kjaring pa to hjul kan forarsake at kjgretayet faller
over deg. Bade hopping og kjgring pa bakhjulene medfarer hay risiko bade
for deg selv og passasjeren (2-setersmodeller) og ber alltid unngas.

Kjar aldri dette kjaretayet gjiennom dype eller sterke vannstremmer. Vann ma
aldri ga over midt pa hjulene. Husk at vate bremser kan fare til redusert brem-
sekraft. Test bremsene nar du kjgrer ut av vann, sgle eller sng. Brems om
ngdvendig flere ganger slik at friksjonsvarmen tgrker bremsene.
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Husk alltid at bremselengden lett pavirkes av en rekke forhold som omfatter,
men ikke er begrenset til: vaer- og terrengforhold, bremsesystem og dekkenes
tilstand og kjgretayets hastighet og tilstand, samt kjgretagyets last inkludert
sleping. Tilpass alltid kjgringen i henhold til dette.

BRP anbefaler deg 4 sitte pa ATV-en nar du rygger. Unnga & sta oppreist.
Vekten din kan forskyves fremover mot gasspaken og forarsake en utilsiktet
akselerasjon slik at du mister kontrollen.

Bruk aldri kjgretayet hvis betjeningsorganene ikke fungerer normalt.

Sarg for at dekkene alltid har riktig dekktrykk. Bruk alltid anbefalt dekkdimen-
sjon og -type nar du bytter dekk. Informasjon om dekk finner du under TEKNI-
SKE SPESIFIKASJONER i denne handboken.

Kjering i hastigheter som er for hgye for kjgreforholdene eller ferdighetene di-
ne, kan fagre til personskade. lkke bruk mer gass enn det som er ngdvendig
for sikker kjgring. Statistikken viser at uhell og skader ofte skyldes svinging i
haye hastigheter. Husk at kjgretagyet er tungt! Bare vekten alene kan fgre til
at du blir sittende fast under kjaretayet og padrar deg skader hvis det velter.
Modifiser aldri dette kjaretoyet uten a bruke riktige monteringsmetoder eller
deler. Bruk bare BRP-godkjent utstyr.

Overskrid aldri den angitte lastekapasiteten for kjgretgyet inkludert farer, all
annen last og tilbehgr som er montert. Last skal veere jevnt fordelt og godt fe-
stet. Senk hastigheten, og felg anvisningene i denne handboken ved kjaring
med last eller tilhenger. Hold starre avstand for nedbremsing.
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Folgende advarsel og formatet er anmodet av den amerikanske kommisjonen for
forbruksproduktsikkerhet (Consumer Product Safety Commission) og skal veere i
brukerhandbgkene til alle ATV-er.

lllustrasjonene er kun generelle representasjoner. De kan se annerledes ut pa
din modell.

Bruke kjoretoyet uten riktig opplaering

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Betjene dette kjoretayet uten riktig opplaering.

HVA KAN SKJE

Risikoen for en ulykke gker drastisk hvis du ikke vet hvordan du betjener
kjereteyet pa riktig mate i ulike situasjoner og terrengforhold.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Begynnere og uerfarne operatgrer bor fullfare et treningskurs. Etter tre-
ningskurset bar de sgrge for at de regelmessig praktiserer det de har laert
pa kurset og ogsa ser pa driftsteknikkene beskrevet i denne
brukerhandboken.

Hvis du vil ha mer informasjon om opplaeringskurs, kan du kontakte en
autorisert Can-Am-forhandler.
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Aldersanbefalinger

V0O0A1AQ

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke fglger den anbefalte kjgrealderen for dette kjgretayet.

HVA KAN SKJE

Alvorlige personskader eller dgdsfall kan veere resultatet hvis du ikke res-
pekterer den anbefalte kjorealderen.

Selv om et barn befinner seg innen den anbefalte aldersgruppen for be-
tiening av dette kjoretayet, betyr ikke det at han/hun har ferdighetene, ev-
nen eller demmekraften som er nedvendig for & betjene dette kjaretoyet
sikkert og kan derved bli involvert i en alvorlig ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Ingen under 16 ar skal bruke dette kjgretoyet.
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Kjere med passasjer

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

A ta med en passasjer pa dette kjoretoyet.

HVA KAN SKJE

Din mulighet til & holde kjgretayet i balanse og kontrollere det reduseres
betraktelig.

Det kan fare til en ulykke som kan skade deg og/eller passasjeren.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Ta aldri med passasjerer. Hensikten med det lange setet er a gi fereren
mulighet til & endre stilling etter behov ved kjaring. Det er ikke utformet
for eller beregnet til a ta med passasjer(er).
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Kjeretoy pa fast dekke

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjore kjoretayet pa fast dekke.

HVA KAN SKJE

Fast dekke kan sterkt pavirke handtering og betjening av kjeretayet og fo-
re til at du mister kontrollen over det.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Hvis kjering pa vei er tillatt i ditt omrade, kan du kjare pa fast dekke en
kort avstand og kun for a flytte kjeretoyet fra ett offroad-omrade til et
annet.

Kjor alltid med lav hastighet (aldri raskere enn 40 km/t (25 MPH) og redu-
ser hastigheten for du svinger.

Respekter alltid alle trafikkregler nar du bruker kjgreteyet pa offentlig vei
eller gate.
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Kjering uten beskyttelsesutstyr

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Operere dette kjoretayet uten a bruke godkjent hjelm, syevern og andre
verneklaer.

HVA KAN SKJE

— Kjering uten godkjent hjelm gker sjansen for alvorlige hodeskader el-
ler dgdsfall hvis en ulykke skulle oppsta.

— Kjering uten gyevern kan resultere i en ulykke og gke sjansen for al-
vorlige personskader hvis en ulykke skulle oppsta.

— Kjering uten sikkerhetsutstyr gker sjansen for alvorlige personskader
hvis en ulykke skulle oppsta.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid ha pa deg en godkjent hjelm som passer godt. Du ber ogsa ha pa
deg:

agyevern (vernebriller eller visir)

stiv hakebeskyttelse

hansker og stgvler

langermet skjorte eller jakke

lange bukser

Narkotika og alkohol

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Bruke dette kjgretayet under innflytelse av medikamenter eller alkohol.
HVA KAN SKJE

Kan ha stor pavirkning pa demmekraften din.

Kan svekke reaksjonsevnen.

Kan pavirke balansen og persepsjonen.

Kan resulterer i en ulykke eller dgdsfall.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Kjor aldri dette kjoretayet etter a ha inntatt alkohol eller medikamenter.
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For hgye hastigheter

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjore dette kjeretoyet ved for hoy hastighet.

HVA KAN SKJE
Dker sjansen pa a miste kontrollen av kjgretayet, noe som kan resultere i

en ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid kjar ved en hastighet som er tilpasset terrengforholdene, synlighe-
ten, kjereforholdene og erfaringen din.

Kjaring pa to hjul, hopp og andre vagestykker

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Prove ulike stunt med kjeretayet som a kjagre pa bakhjulene og a hoppe.
HVA KAN SKJE

@ker sjansen for en ulykke, inkludert velt.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Aldri prav a utfere stunt som a kjere pa bakhjulene eller a hoppe. lkke
prov a vise deg frem.

24 SIKKERHETSINFORMASJON




DRIFTSADVARSLER

Kjeretaykontroll

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Ingen inspeksjon av kjaretayet for du tar det i bruk.

Mangel pa a vedlikeholde kjaretayet ordentlig.

HVA KAN SKJE

@ker muligheten for en ulykke eller skader pa utstyr.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Inspiser alltid kjereteyet far du skal bruke det, for a forsikre deg om at det
er i god og sikker stand.

Folg alltid vedlikeholdsplanen som beskrives i denne brukerhandboken.

Frosne vannveier

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjere pa frosne vannveier.

HVA KAN SKJE

Alvorlige personskader eller dedsfall kan vaere resultatet hvis du gar
gjennom is.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Aldri kjer dette kjeretoyet pa en frossen overflate med mindre du er helt
sikker pa at isen er tykk og sterk nok til a takle kjoretayet med eventuell
last. Ta ogsa hensyn til kraften som oppstar nar et kjeretoy eri
bevegelse.

Riktig posisjon pa kjeretayet

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

A slippe styret med hendene eller Igfte fattene fra fotstattene under
kjoring.

HVA KAN SKJE

Evnen til & kunne kontrollere kjgreteyet reduseres nar du tar bort en hand
eller fot. | tillegg kan dette fare til at du mister balansen og faller av kjore-
toyet. Hvis du lgfter opp en fot fra fotstgtten, kan foten eller benet komme
i kontakt med bakhjulet, noe som kan fare til personskade eller en ulykke.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Fereren ma alltid holde begge hendene pa styrehandtakene og begge
fottene pa fotstettene under kjaring.
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Ukjent terreng

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke er ekstra forsiktig nar du betjener dette kjoretayet i ukjent
terreng.

HVA KAN SKJE

Du kan komme borti skjulte stener, humper eller hull, uten nok tid til
reagere.

Dette kan fare til tap av kontroll eller at kjgretayet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Kjer langsomt og veer ekstra forsiktig ved kjaring i ukjent terreng.

Veaer alltid oppmerksom pa endring av terrengforholdene nar du bruker
dette kjoretoyet.

Bruk i veldig ujevnt, glatt eller Igst terreng

2
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Hvis du ikke er ekstra forsiktig nar du betjener kjareteyet i veldig ujevnt,
glatt eller lgst terreng.
HVA KAN SKJE
Dette kan forarsake at du mister veigrepet eller kontrollen av kjeretoyet,
noe som kan resultere i en ulykke, inkludert velt.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Kjor ikke pa meget ujevnt, glatt eller last underlag far du har fatt opplae-
ring i og har tilegnet deg de ferdighetene som kreves for a beherske kjga-
retgyet i slikt terreng.
Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.
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Svinge pa en uforsvarlig mate

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke svinger pa riktig mate.

HVA KAN SKJE

Kj?retﬁyet kan miste kontrollen, noe som kan fare til en kollisjon eller
velt.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid felg prosedyrene pa hvordan du svinger kjaretayet pa riktig mate
slik som beskrevet i brukerhandboken. Qv farst pa a svinge kjoretoyet
ved lav hastighet fer du prever a svinge ved heyere hastigheter.

Ikke sving kjoretayet hvis du kjerer i hoy hastighet.

Veldig bratte bakker

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Betjene kjoretayet i veldig bratte bakker.

HVA KAN SKJE

Det er lettere for kjgretoyet a velte i bratte bakker enn det er pa jevne
overflater eller sma bakker._

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Kjor aldri i bakker som er for bratte for kjgretayet eller for ferdighetene
dine.

@v deg pa sma bakker farst far du prever deg pa sterre bakker.

SIKKERHETSINFORMASJON
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Kjere oppoverbakke

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke kjarer pa riktig mate i motbakker.

HVA KAN SKJE

Kan fare til at du mister kontrollen eller at kjgretoyet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Falg alltid prosedyrene for hvordan du kjerer i motbakker som beskrevet i
brukerhandboken.

Kontroller alltid terrenget ngye for du begynner a kjere i en motbakke.
Kjer aldri i motbakker med veldig glatte eller lase overflater.

Flytt vekten fremover.

Apne aldri gassen for raskt og skift aldri bratt gir. Kjgretoyet kan velte
bakover.

Kjer aldri over bakketopper i hgy hastighet. En hindring, en bratt skra-
ning, et annet kjgretay eller en person kan befinne seg pa den andre si-
den av bakken.
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Kjere nedoverbakke

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjore ned en bakke pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Kan fgre til at du mister kontrollen eller at kjgretgyet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Folg alltid prosedyrene pa hvordan du kjerer i nedoverbakker som be-
skrevet i brukerhandboken.

MERK:
En spesiell bremseteknikk er neadvendig nar du kjerer ned en bakke.

Kontroller alltid terrenget neye for du begynner a kjere ned en bakke.
Forskyv kroppsvekten din bakover.

Kjor aldri ned en bakke med hgy hastighet.

Unnga a kjere ned en bakke i en vinkel som kan fare til at kjgreteyet lener
seg skarpt mot én side. Kjor rett ned en bakke hvis mulig.
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Krysse eller svinge i bakker

Q

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Krysse eller svinge i bakker pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Kan fgre til at du mister kontrollen eller at kjgretayet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Forsek aldri & snu kjgretayet rundt i en bakke far du har mestret svingtek-
nikken pa jevnt underlag, som beskrevet i denne brukerhandboken. Vaer
forsiktig nar du svinger i en bakke.

Unnga a krysse en bratt bakke pa tvers hvis mulig.

Nar du krysser en bakke pa tvers:

Folg alltid prosedyrene som beskrevet i denne brukerhandboken.

Unnga bakker med sveert glatte eller Iese overflater.

Fereren ma flytte kroppsvekten mot den siden av kjagreteyet som vender
oppover.
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Steile, rulle bakover eller stige av kjgretayet pa feil mate
under kjaring i motbakke

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Steile, rulle bakover eller stige av kjaretayet pa feil mate mens du kjarer i
motbakker.

HVA KAN SKJE

Dette kan resultere i at kjgretoyet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Bruk et lavt gir og holde en jevn hastighet nar du kjerer i motbakker.
Hvis du mister all hastigheten fremover:

Fareren ma holde kroppsvekten i retning oppover bakken. Apne aldri gas-
sen for raskt og skift aldri bratt gir. Kjgretayet kan velte bakover.

Bruk bremsen.

Sett pa parkeringsbremsen nar du har stoppet.

Ga ut av kjeretoyet pa avre side av bakken, eller til én side hvis du peker
rett opp mot bakken.

Hvis du begynner a rulle bakover:

Fereren ma holde kroppsvekten i retning oppover bakken. Apne aldri gas-
sen for raskt og skift aldri bratt gir. Kjgreteyet kan velte bakover.

Bruk aldri bremsene bak nar du ruller bakover.

Brems gradvis med bremsen foran.

Sett pa parkeringsbremsen nar kjgretayet har stoppet helt.

Ga ut av kjeretayet pa ovre side av bakken, eller til én side hvis du peker
rett opp mot bakken.

Sving kjeretoyet rundt og sta pa igjen slik det beskrives i denne
brukerhandboken.
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Kjere over hindringer

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Feil mangvrering over hinder.

HVA KAN SKJE

Du kan kollidere eller miste kontrollen over kjgretayet.

Kjoretoyet kan velte.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Se etter hinder far du bruker kjgretayet i et ukjent omrade.

Prgv aldri & kjere over store hinder, som for eksempel store steiner eller
falne treer.

Folg alltid prosedyrene som er beskrevet i denne brukerhandboken nar
du kjerer over hinder.

Sladding eller skrensing

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Skrense eller skli pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Du kan miste kontrollen over kjgretayet.

Du kan ogsa plutselig fa tilbake veigrepet, noe som kan fare til at kjgre-
toyet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Lezer deg hvordan du kan skrense eller skli pa en sikker og kontrollert mate
ved en lav hastighet og i et jevnt terreng.

Kjer langsomt pa meget glatte underlag, som for eksempel is, og vaer ek-
stra forsiktig slik at du ikke mister kontrollen nar du far sleng.
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Dypt eller raskstremmende vann

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Operere dette kjoretoyet gjennom dype eller sterke vannstremmer.

HVA KAN SKJE

Dekkene kan gi nok oppdrift til at du mister veigrepet og kontrollen. Dette
kan fare til ulykker.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Kjor aldri dette kjgretoyet gjennom dypt vann eller sterke vannstremmer.
Kontroller vanndybden og strammen far du forsgker a krysse vann. Vann
ma ikke ga over midt pa hjulene.

Husk at vate bremser kan fare til redusert bremsekraft. Teste bremsene
nar du forlater vannet. Brems om nadvendig flere ganger slik at friksjons-
varmen tgrker bremsene.
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Bruk i revers

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjore i revers pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Du kan kjgre pa en hindring eller person som befinner seg bak kjgretayet,
noe som kan resultere i alvorlige personskader.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Nar du velger reversgiret, ma du serge for at det ikke befinner seg noen
hindringer eller personer bak kjeretoyet. Hvis det er trygt a fortsette, kjar
sakte.
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Dekktrykk

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjore dette kjoretayet med feil dekk, eller med feil eller ujevnt dekktrykk.
HVA KAN SKJE

Bruk av feil dekk pa dette kjoretoyet, eller bruk av dette kjgreteyet med
feil eller ujevnt dekktrykk, kan forarsake tap av kontroll, punktering av
dekk, at dekk beveger seg rundt pa felgen og gkt risiko for en ulykke.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Bruk alltid dekk av riktig type og starrelse i henhold til spesifikasjonen i
dette kjoreteyets brukerhandbok.

Folg alltid prosedyrene for hvordan du svinger kjareteyet pa riktig mate
som beskrevet i brukerhandboken.

Skift alltid ut hjul eller dekk som er skadet.

SIKKERHETSINFORMASJON 35




DRIFTSADVARSLER

Uforsvarlige modifikasjoner

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjoretayet kjores med feil modifikasjoner.

HVA KAN SKJE

Feil installasjon av tilbehgr eller modifikasjon av dette kjgretoyet kan for-
arsake endringer i handteringen, noe som i enkelte situasjoner kan fare til
en ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Modifiser aldri dette kjoretayet uten a bruke riktige monteringsmetoder
eller deler. Alle deler og tilbehar som legges til kjgretayet skal vaere god-
kjent av BRP og ma installeres og brukes ifelge instruksjonene. Hvis du
har sparsmal, kan du radfere deg med en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

ALDRI installer et passasjersete eller bruk hyllene som seter for
passasjerer.

Endringer pa kjaretoyet for 3 gke hastigheten og ytelsen kan veere et
brudd pa vilkarene i den begrensede garantien for kjegretgyet. | tillegg er
visse modifikasjoner, inkludert fjerning av motoren eller eksoskomponen-
ter, forbudt under de fleste lovverk.
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Laste, baere eller trekke last

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Overbelastning av kjgretayet, ta med eller slepe last pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Dette kan pavirke handteringen av kjaretayet og fare til en ulykke.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Overskrid aldri den maksimale lastekapasiteten for dette kjoretayet, in-
kludert fareren og annen last og tilbehgar.

Last skal veere jevnt fordelt og godt festet.

Reduser hastigheten nar du har med last eller sleper en tilhenger. Hold
storre avstand for nedbremsing.

Felg alltid instruksjonene i denne brukerhandboken med hensyn til last
og sleping.

Transport av brennbart eller farlig materiale

S

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Transport av brannfarlig eller farlig materiale kan fare til eksplosjoner.
HVA KAN SKJE

Dette kan forarsake alvorlige personskader eller dgdsfall.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Transporter aldri brannfarlige eller farlige materialer.
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Utfer en kontroll far start hver gang du skal kjere, for a oppdage eventuel-
le potensielle problemer som kan oppsta under kjaring. Kontrollen far kjo-
ring kan hjelpe deg a felge med pa og oppdage slitasje og forringelse pa
komponenter for de farer til problemer. Korriger eventuelle problemer du
oppdager, for a redusere risikoen for motorstopp eller ulykke.

Du ma alltid utfare kontrollene i listen over inspeksjoner far kjgring nedenfor hver
gang kjaretayet brukes.

Liste over kontroller for kjaring

Kontroller for du starter motoren (nokkel i AV)

Elementer som

skal undersakes Inspeksjon som skal utfares v
Motorolje Kontroller motoroljenivaet.

Kjglevaeske Kontroller kjglevaeskens niva.

Bremsevaeske Kontroller bremsevaeskeniva

Lekkasjer Kontroller om det er lekkasjer under kjgretgyet

Beveg gasshandtaket flere ganger for & kontrollere
Gasspak at det beveger seg fritt. Det ma ga tilbake til
tomgangsposisjon nar det slippes.

Lasespak for Kople inn bremselasespaken, og kontroller at den
brems virker som den skal

Motorluftfilter Inspiser og rengjgr motorens luftfilter

CVT lulftfilter Inspiser og rengjgr CVT-luftfilteret.

Hvis det ikke allerede er gjort, ma du rengjare
omradet rundt eksossystemet, spesielt hvis

Eksossystem kjgretayet pa den siste turen ble brukt i myr, gjarme,
hay eller dadt Igv.
Radiator Kontroller om radiatoren er ren
Se til at fgrersetet er last skikkelig pa plass ved a
Sete trekke bakover og opp flere ganger. Selv om du

harer et klikk nar det installeres, ma du alltid dra det
opp igjen og kontrollere at det sitter ordentlig fast.

Drivakselmansjet | Kontroller tilstanden til drivakselbelger og
ter -beskyttelser
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Elementer som
skal undersgkes

Inspeksjon som skal utfgres

v

Dekk

Kontroller dekktrykk og dekkenes tilstand. Se
dekalen Dekktrykk og maksimal belastning og juster
i henhold til lasten.

Felger

Kontroller at dekkene ikke er skadet eller har
uvanlige spor, og kontroller at knastboltene er
stramme. Stram boltene til felglasen (hvis montert).
Se Hjul og dekk i Vedlikeholdsprosedyrer for
dreiemoment.

Cargopakke

Ta hensyn til lastekapasiteten hvis du transporterer
last. Se Laste lastestativene.
Pase at lasten er godt festet til stativene

Hvis du trekker en tilhenger eller annet utstyr:

— Kontroller tilstanden til tilhengerfeste og -kule.

— Overhold kapasiteten til tilhengerfestet som
anvist pa etiketten pa tilhengerfestet eller se
Tekniske spesifikasjoner.

— Kontroller at tilhengeren er skikkelig festet.

Oppbevaringsrom

Kontroller at oppbevaringsrommet bak er skikkelig
last

Chassis og
oppheng

Kontroller om chassis eller opphengskomponentene
under kjgretgyet er skitne og rengjgr dem grundig

Kontroller for du starter motoren (nokkel i PA)

Elementer som
skal undersokes

Inspeksjon som skal utferes

Digitalt display

Kontroller at indikatorlampene pa det digitale
displayet virker (i Iopet av de farste sekundene etter

at ngkkelen settes til PA).

Se etter om det er meldinger pa det digitale
displayet.

Lys

Kontroller virkematen og rensligheten til:
— Frontlys (fiernlys og naerlys)

— Baklys

— Bremselys

— Blinklys

— Posisjonslys

— Nadblinklys.
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Elementer som
skal undersokes

Inspeksjon som skal utferes

Drivstoffniva

Kontroller drivstoffnivaet.

Horn

Kontroller at hornet virker (utstyrsavhengig).

Kontroller som skal

gjores etter at motoren er startet

Elementer som
skal undersagkes

Inspeksjon som skal utfgres

Kontroller at styringen fungerer uten hindringer ved

Styring a bevege styret fra side til side.
Girspak Kontroll at girspaken virker (P, R, N, Hog L).
Bryter for tohjuls/ | Kontroller funksjonen til bryteren for tohjuls-/
firehjuls drift firehjulsdrift
Kjor sakte fremover noen meter, og betjen
bremsehandtaket og bremsepedalen hver for seg for
Bremser a teste dem. Bremsene ma ha full virkning.
Handtaket og pedalen ma ga helt tilbake nar de
slippes.
Motorstoppbryter | Sjekk at motorstoppbryteren virker skikkelig
Kontroller at D.E.S.S-kontakten virker som den skal,
RF D.E.S.S. ved a trekke ut D.E.S.S-ngkkelen fra
terminal D.E.S.S-kontakten og stoppe og starte motoren pa

nytt.
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Det finnes en del grunnleggende regler som du MA fglge for & nyte gledene og
spenningen ved kjgring med dette kjgretayet. Noen av dem er kanskje nye for
deg, mens andre er innlysende og bygger pa sunn fornuft.

Ta deg tid til & studere denne brukerhandboken og alle sikkerhetsmerkene pa
kjgretayet, i tillegg til sikkerhetsvideoen pa https://can-am.brp.com/off-road/safe-
ty. Der gis det en fullstendig beskrivelse av det du bgr vite om dette kjgretayet
for du begynner a kjgre.

Enten du er ny eller erfaren fagrer, er det viktig for din personlige sikkerhet at du
kjenner alle kontroller og egenskaper pa kjaretayet. Like viktig er det & vite hvor-
dan du kjgrer.

Dette er en ATV med hgy ytelse som bare ma brukes til kjgring i terrenget. Uer-
farne fgrere kan overse farer og bli overrasket av oppfarselen til ATV-en under
alle typer terrengforhold.

Informasjonen i denne brukerhandboken er begrenset. Vi anbefaler sterkt at du
skaffer deg ytterligere informasjon og opplaering fra lokale myndigheter, ATV--
klubber, en anerkjent ATV-organisasjon eller hos en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

Vi anbefaler deg a falge anbefalingene for alder angitt pa sikkerhetsdekalen som
er festet pa enheten. Selv om en person er i den anbefalte aldersgruppen for be-
tiening av dette kjgretgyet, betyr ikke det at han/hun har ferdighetene, evnen el-
ler desmmekraften som er ngdvendig for & betjene dette kjoretayet sikkert, og
kan derved bli involvert i en alvorlig ulykke.

Det er stagrre sjanse for at personer med nedsatt kognitiv eller fysisk evne eller
personer som liker 4 ta risikoer, blir utsatt for velt eller kollisjon, noe som kan fare
til personskade og dgdsfall.

Alle kjaretayer er ikke like. Hver enkelt har unike ytelsesegenskaper, betjenings-
organer og funksjoner. De handteres forskjellig og har ulike kjgreegenskaper.

Gjgr deg godt kjent med betjeningsorganene og med generell bruk av kjgretayet
far du begynner a kjere i terreng. @v deg i & kjgre pa et passende sted som er
fritt fra farer, og bli kjent med virkningen av hver styrekontroll. Kjgr med lav ha-
stighet. Ved hgyere hastigheter kreves stgrre erfaring, kunnskap og egnede
kjgreforhold.

Kjgreforholdene kan variere fra sted til sted. De pavirkes i tillegg av veerforhold
som kan endres mye i lgpet av kort tid eller fra arstid til arstid.

Kjering pa sand skiller seg fra kjgring i sng eller gjennom skog eller vatmarker.
Enkelte steder kan kreve starre oppmerksomhet og dyktighet fra fareren. Vurder
forholdene naye. Veer alltid forsiktig. Ta ingen ungdvendige sjanser som kan fare
til at du kjgrer deg fast eller skader deg.

Du ma aldri anta at kjgretoyet kan kjgres sikkert overalt. Plutselige terrengendrin-
ger grunnet hull, fordypninger, voller, mykere eller hardere “grunn” eller andre
uregelmessigheter kan fare til at kjgretayet tipper over eller blir ustabilt. Unnga
dette ved & senke farten og alltid felge med pa terrenget foran deg. Hvis kjare-
toyet begynner a helle eller velte, er det beste radet 8 komme seg av umiddelbart
og i MOTSATT retning av velteretningen!
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Hvis kjering pa vei er tillatt i ditt omrade, kan du kjgre pa fast dekke en kort av-
stand og kun for a flytte kjgretayet fra ett offroad-omrade til et annet. Kjgr alltid
med lav hastighet (aldri raskere enn 40 km/t (25 MPH) og reduser hastigheten
for du svinger. Dette kjgretayet er ikke utstyrt med bakhjulsdifferensial (bakhjule-
ne roterer alltid med samme hastighet). Av denne grunnen kan fortauskanter ha
stor innvirkning pa mangvrering og kontroll av kjgretayet.

Respekter alltid alle trafikkregler nar du bruker kjaretayet pa offentlig vei eller ga-
te. Hvis du ma krysse en vei, skal den farste fareren ga av kjaretayet for a obser-
vere og gi veiledning til de andre fgrerne. Den siste fgreren som krysser veien,
hjelper deretter den fagrste fgreren a krysse veien. lkke kjor pa fortauene. Det er
beregnet pa fotgjengere.

Vi anbefaler at kjgretoyet gis en arlig sikkerhetsinspeksjon. Kontakt en autorisert
Can-Am Off-Road-forhandler for mer informasjon. Selv om det ikke kreves, an-
befales det at en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler utfgrer forberedelser pa
kjgretayet for sesongstart. Hvert besgk hos den autoriserte Can-Am Off-Road--
forhandleren gir forhandleren en ypperlig mulighet til & kontrollere om vannscoo-
teren omfattes av en sikkerhetskampanje. Vi anbefaler ogsa pa det sterkeste at
du oppsgker din lokale autoriserte Can-Am Off-Road-forhandler sa snart som
mulig hvis du blir oppmerksom pa eventuelle sikkerhetsrelaterte kampanjer.

Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler hvis du trenger ekstrautstyr.

Kjereutstyr

Ta hensyn til veerforholdene nar du velger bekledning. Kle deg for det kaldeste
veeret du kan vente deg. Termoundertgy rett pa huden kan ogsa gi god isolasjon.
Det er viktig at du alltid bruker egnede, beskyttende kjagreklaer og -utstyr, inklu-
dert godkjent hjelm, gyebeskyttelse, stavler, hansker, langermet skjorte og lange
bukser. Denne type bekledning vil gi deg beskyttelse mot noen av de mindre fa-
rene som kan dukke opp nar du kjarer. Bruk aldri Igstsittende kleer, som for ek-
sempel skjerf, som kan vikle seg fast i kjgretgyet eller i greiner og busker.
Avhengig av forholdene kan ogsa kjerebriller som ikke dugger eller solbriller vee-
re ngdvendig. Kjarebriller eller solbriller med glass i forskjellige farger kan hjelpe
deg a skille detaljer og variasjoner i terrenget. Solbriller bar kun brukes pa
dagtid.
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Godkjent
hjelm
Jyevern

Hakebeskyttelse

Brystkasse
beskyttelse /
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slitesterke
bukser

Stavler

Farere med riktig kjgreutstyr

Det er ikke tillatt & kjere med passasjer

Dette kjoretayet er bare beregnet for én person. Selv om det brukes langt sete,
er dette kjoretayet ikke utformet for eller beregnet til & ta med passasjer (er).
Monter ALDRI passasjersete, og IKKE bruk bagasjeomradet til & frakte passasje-

rer. A ta med passasjer(er) kan pavirke stabiliteten og kontrollen over kjgretayet.

Fritidskjering

Respekter andres rettigheter og begrensinger. Kjgr ikke pa omrader som er be-
regnet for andre typer terrengbruk. Dette inkluderer sngscooterspor, ridespor,
skispor, terrengsykkelbaner og sa videre. Ga aldri ut fra at det ikke finnes andre
brukere i sporet / pa banen. Hold alltid til hayre, og sving ikke vekselvis fra én si-
de av banen til den andre. Veer forberedt pa a stoppe eller kjgre til siden om du
mgter en annen som bruker sporet/banen.

Bli med i en lokal ATV-klubb. De kan hjelpe deg med kart og rad, eller fortelle
deg hvor det er tillatt & kjgre. Om det ikke finnes noen klubb i neerhet, kan du kan-
skje hjelpe til & starte en. A kjgre sammen med andre eller i en klubb er en trive-
lig, sosial opplevelse.

Hold alltid sikker avstand til andre kjgretayer. Din vurdering av hastighet, terreng-
forhold, veer, mekanisk tilstand til kjgretoyet og den tillit du har til andre rundt
deg, vil hjelpe deg til & gjgre et bedre valg av passende sikker avstand. Dette kjo-
retoyet, i likhet med andre motoriserte kjgretay, trenger en viss avstand “for a
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stanse helt”. Hold starre avstand for nedbremsing. Husk alltid at kjgretgyets ma-
ngvrering, stabilitet og bremselengde kan bli pavirket nar du kjgrer med en pas-
sasjer. Reduser hastigheten for & oppna sikker kjgring med passasjer.

Far du starter bgr du si fra til noen hvor du har tenkt a kjgre og nar du forventer &
veere tilbake.

Avhengig av hvor langt du har tenkt a kjgre ma du ogsa ta med ekstra verktgy,
drikkevann, mat og ngdutstyr. Finn ut hvor du kan fylle drivstoff eller olje. Forbe-
red deg pa ulike forhold du kan mate.

Faorstehjelpssett Skiftengkkel
Mobiltelefon Kniv
Isoleringstape Lommelykt
Et tau Briller med fargede glass
Ekstra lyspeerer Kart over kjgreruten
Verktaysett Matbit

Miljo

En av fordelene med dette kjgretayet er at du kan komme deg bort fra allfarvei
og unna bebyggelse og folk. Du ma imidlertid alltid ta hensyn til naturen og an-
dres rett til & bruke den. Ikke kjar i omrader der miljget lett pavirkes. lkke kjar
over dyrket mark, i plantefelt eller giennom busker, ikke hugg ned treer eller gde-
legg gjerder, ikke la hjulene spinne og gdelegge terrenget. “Kjar forsiktig”.

Dette kjoretoyet kan forarsake brann dersom smuss og avfall bygger seg opp
ved eksosen eller andre varme motordeler, antennes og faller av og ned i tart
gress. Unnga kjering i vate omrader, gjennom sump eller hgyt gress, hvor rester
kan bygge seg opp. Dersom du kjgrer i slike omrader ma du kontrollere og fierne
alle rester fra motoren og andre varme deler. Se stell av kjoretoyet for mer
informasjon.

A drive jakt fra eller jage vilt med kjoretayet er ulovlig pa mange steder. Dyr kan
de av utmattelse etter & ha blitt jaget med et motorisert kjgretay. Om du kommer
over dyr nar du er ute og kjgrer, stopp og se pa stille og varsomt. Det kan bli et
godt minne & ta med seg.

Overhold regelen “det du tar med inn, tar du med ut”. Ikke bidra til forsgpling. Ikke
tenn bal uten at du har tillatelse til det, og hold deg alltid unna t@rre omrader.
Eventuelle spor du etterlater deg, kan skade bade andre og deg selv, ogsa pa et
senere tidspunkt.

Respekter landbruksomrader. Be alltid grunneieren om tillatelse fgr du kjerer pa
privat omrade. Respekter dyrket mark, husdyr og eiendomsgrenser.

Ikke forurens bekker, elver eller sjger, og ikke endre motoren eller eksosanlegget
eller fiern deler fra dem, da det vil endre utslippene fra kjgretgyet
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Begrensninger i utformingen

Selv om kjgretgyet er usedvanlig robust til denne kjaretaytypen a veere, er det et
lett kjgretoy, og bruk av det ma derfor begrenses til de formal det er beregnet for.

Dkning av vekten pa enhver del av kjgretgyet endrer stabiliteten og yteevnen.

Bruk i terrenget

Det a kjare i terrenget utgjer en fare i seg selv. Alt terreng som ikke er preparert
spesielt for kjgretay, utgjer i seg selv et risikoomrade der det ikke er mulig & for-
utsi terrengets form, beskaffenhet og helling. Selve terrenget utgjar hele tiden en
risiko, og den som gir seg ut i det ma alltid vaere bevisst pa og ta hensyn til dette.

Ved terrengkjaring ma fareren alltid gjgre sitt beste for & velge den sikreste veien
og holde ngye oppsikt med terrenget foran kjeretayet. Kjgretayet ma aldri kjgres
av noen som ikke er fullstendig fortrolig med kjgreinstruksjonene som gjelder for
den, og den ma heller ikke kjgres i bratt eller farlig terreng.

Kjereteknikker
Informasjonen i denne handboken er begrenset. @k dine kunnskaper og oppna
bedre ferdigheter ved a falge et sertifisert oppleeringskurs.

Aktsomhet, forsiktighet, erfaring og gode kjereferdigheter er de beste forholds-
reglene mot farene ved bruk av kjgretgyet.

Respekter og felg alle oppsatte skilt. De er der for & hjelpe deg og andre.

Nar du kjgrer i bakker eller skraninger er det to ting det er viktig & tenke pa: Vaer
forberedt pa glatte overflater eller variasjoner i terrenget, og bruk riktig
kroppsstilling.

Hvis du er i det minste tvil om at kjgretoyet kan ta seg sikkert over en hindring el-
ler en bestemt del av terrenget, ber du alltid velge en annen rute.

Ved terrengkjering er det styrke og veigrep som er viktig, ikke hgy fart. Kjgr aldri
raskere enn det sikten og din egen evne til & velge en sikker vei tillater.

Se alltid etter plutselige endringer i terrengets helling og etter hindringer foran
deg, for eksempel steiner og retter, som kan forarsake ubalanse eller velt.

Bruk aldri kjgretgyet hvis betjeningsorganene ikke fungerer normailt.

Nar ATVen stoppes eller parkeres, ma du alltid sette girspaken i PARK (parke-
ring) og sette pa parkeringsbremsen. Dette er ekstra viktig nar du parkerer pa un-
derlag som heller. Hvis det er bratt eller om kjgretgyet har last, bgr hjulene
blokkeres med steiner eller klosser.

Bruk alltid riktige kj@reteknikker for & unnga at kjaretayet velter i bakker og grovt
terreng og i svinger.
Plassering av kroppen

For & beholde tilstrekkelig kontroll anbefales det pa det sterkeste at du holder
begge hendene pa handtakene og innenfor rekkevidde for alle betjeningsorga-
ner. Det samme gjelder for fattene pa fotstattene. For & redusere faren for skader
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pa fatter og ben bar du ha fattene pa fotstettene hele tiden. lkke la teerne peke
utover, og strekk ikke ut fattene for & hjelpe til ved svinging. Fattene kan stote
mot eller feste seg i hindringer eller komme i kontakt med hjulene.

Selv om det er fjaering pa dette kjaretayet, kan du komme ut for "vaskebrett” eller
ujevne terrengforhold som far deg til & fale deg ukomfortabel og som til og med
kan forarsake ryggskade. Ofte kan det veere ngdvendig a vekselvis sta og sitte
eller & kjgre i sammenhukt stilling. Senk farten, bgy knaerne, og la beina absorbe-
re en del av stagtenergien.

Krysse veier

Hvis det blir nadvendig & krysse en vei, ber den fgrste fgreren ga av kjeretoyet,
vurdere forholdene og gi anvisninger til de andre fgrerne. Den siste fareren som
krysser veien, hjelper deretter den farste fareren a krysse veien. lkke kjor pa for-
tauene. Det er beregnet pa fotgjengere.

Svinge

@v ferst pa a svinge kjoretayet ved lav hastighet fgr du prever a svinge ved
hgyere hastigheter.

Hold begge hendene pa handtakene og fattene pa fotstattene.
Hold konstant hastighet eller bare svak akselerasjon nar du svinger.

Slik reduserer du faren for a velte:
— Vaeer forsiktig i svinger.

— lkke drei styret for mye eller for raskt i forhold til hastigheten og miljget. Til-
pass bruken av styret i henhold til dette.

— Reduser hastigheten far du kjgrer inn i en sving. Unnga a bremse hardt
mens du svinger.

— Unnga plutselig eller kraftig akselerasjon nar du svinger, ogsa fra lave ha-
stigheter eller nar du starter etter en stopp.

— Forsgk aldri & spinne rundt pa stedet, skrense eller skli, bremse ned ved a
skrense sidelengs eller spinne, hoppe eller utfgre andre stunt. Hvis kjgretayet
begynner a spinne eller skli, styr i den retninger det sklir. Ikke trykk raskt pa
bremsene og las hjulene.

— Unnga asfalterte overflater. Dette kjgretayet er ikke designet for kjaring pa
fast dekke og er mer utsatt for a velte. Sving gradvis, kjgr sakte og unnga ra-
ske akselerasjoner hvis du ma kjgre pa fast dekke.

Unnga a svinge, gi gass eller bremse bratt mens du svinger.
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‘ Ikke prev a svinge i for hgy hastighet. \

Hvis du far en skrens eller sleng, kan det hjelpe & svinge handtaket i samme ret-
ning som skrensen til du gjenvinner kontrollen. lkke trykk inn bremsene eller las
hjulene.

Kjeretayets dekk egner seg ikke for kjgring pa fast veidekke. Dette kjore-
tayet er heller ikke utstyrt med differensial bak (bakhjulene roterer alltid
med samme hastighet). Pa grunn av dette kan veidekket i stor grad pavir-
ke handteringen av og kontrollen over kjoretayet.

Bremsing

Hold alltid begge hendene pa handtakene og fettene pa fotstattene nar du
bremser.

@v pa a bremse for & bli kjient med hvordan bremsing virker pa kjaretayet.

— @v forst med lav hastighet, og gk deretter hastigheten.

— v pa abremse langs en rett linje i ulike hastigheter og med ulik bremsekraft.

— @v pa a a ngdbremse. Optimal bremsing oppnas langs en rett linje med hay
bremsekraft uten & lase hjulene.

Husk, bremseavstanden avhenger av kjgretgyets hastighet, last og type under-

lag. Tilstanden til dekkene og bremsene har ogsa stor betydning.

MERK:

Ved kjaring forover overfares kjgretayets vekt til forhjulene ved bremsing. For &
fa mer effektiv nedbremsing fordeler bremsesystemet mer bremsekraft til forhju-
lene. Dette vil pavirke kjgretgyets mangvreringsevne og styringskontroll ved kraf-
tig bremsing. Ta hensyn til dette nar du bremser.

Rygging
Kontroller alltid at det ikke finnes hindringer eller personer bak kjaretayet nar du
rygger. Kjor sakte, og unnga skarpe svinger.

Vi anbefaler deg & sitte pa ATV-en nar du rygger. Unnga a sta oppreist. Vekten
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din kan forskyves fremover og mot gasspaken og forarsake en utilsiktet
akselerasjon.

/. ADVARSEL

Uventet akselerasjon nar du rygger med ATV-en, kan fere til at du mister
kontrollen.

Hindringer

Veer forsiktig nar du ma kjegre over hindringer pa banen eller i “sporet” . Det om-
fatter lgse steiner, traer som har falt ned, glatte overflater, gjerder, stolper, voller
og fordypninger. Unnga alltid denne typen hindringer hvis det er mulig. Husk at
noen hindringer er for store eller for farlige a krysse, og at disse bar unngas. Min-
dre steiner og traer som har falt ned, kan krysses trygt ved en vinkel pa omtrent
90°. Sta pa fotstettene med bgyde kneer. Juster hastigheten uten & miste frem-
driften, og unnga & “gi gass” plutselig. Hold godt fast i handtakene. Forskyv
kroppsvekten bakover og fortsett. Ikke forsgk a lafte opp kjgretgyets forhjul fra
bakken. Veer oppmerksom pa at hindringen kan veere glatt eller bevege seg nar
du kjgrer over den.

Kjoring opp bakker

Pa grunn av konstruksjonen har dette kjgretayet utmerket klatreevne, sé god at
det er mulig a velte far du mister veigrepet. Ofte er for eksempel terrenget erodert
ved bakkens topp slik at toppen blir meget skarp. Kjgretgyet takler godt slike for-
hold, men nar kjgretgyet's forpart kommer til et punkt der balansen forskyves
bakover, kan det velte bakover.

Det samme kan skje om en hindring far kjgretgyets forpart til a lgfte seg mer enn
ansket. | slike situasjoner er det bedre a ta en annen rute. Veer oppmerksom péa
farer ved a kjgre langs skraningen hvis du gjgr det.

Det er ogsa fornuftig & gjgre seg kjent med terrenget pa andre siden av bakken
eller hayden. Altfor ofte finnes der en bratt skrdning som er umulig & passere el-
ler kjgre ned.

Ta hensyn til dette nar du skal kjere i bakker. Kun erfarne fgrere ber kjgre i bak-
ker. Start med slake bakker. Kjgr alltid rett oppover, og forskyv kroppsvekten
fremover mot toppen av bakken. Hold fgttene pa fotstattene, sett ATV-en i et la-
vere gir og akselerer far du begynner a klatre. Prgv & holde jevn hastighet, og
veer varsom med gassen slik at du unngar akselerasjon. Bratte bakker, store va-
riasjoner i terrenget eller a rulle ett hjul over en hindring kan ha stor innvirkning
pa stabiliteten fordi fronten pa kjgretayet lgftes og eker faren for & velte. Enkelte
bakker er for bratte til & stoppe pa en sikker mate og hente seg inn igjen etter et
mislykket forsgk pa a kjgre opp bakken. Prgv a unnga for bratte skraninger. Hvis
du'ikke er forsiktig, kan du velte ved kjgring opp bakker. Hvis bakken er for bratt
og du ikke kan fortsette, eller hvis kjgretayet begynner a rulle bakover, bruker du
bremsene, men veer forsiktig slik at du ikke sklir, sett pa parkeringsbremsen. Ga
av pa venstre side, og utfer deretter en "K”-sving (mens du gar tilbake, pa den si-
den som vender oppover og med én hand pa bremsehandtaket, rygger du kjare-
toyets bakre del oppover mot toppen av bakken, og deretter kjgrer du nedover).
Ga eller stig av pa den siden som vender oppover, og hold avstand til kjgretoyet
og hjulene som gar rundt. Ikke forsgk & holde kjgretayet hvis det begynner a
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velte. Hold avstand. Ikke kjar over toppen av bakken i hgy hastighet. Det kan fin-
nes hindringer, inkludert bratte fall, pa den andre siden.

Kjoring ned bakker

Dette kjgretayet kan kjgres opp skraninger som er brattere enn det som er sik-
kert nar du skal kjgre ned. Derfor er det viktig a forsikre seg om at det finnes en
sikker vei nedover en bakke, far du kjarer opp.

Reduksjon av farten i en glatt nedoverbakke kan fa kjgretgyet til & “skli” . Hold
jevn hastighet og/eller akselerer litt for & gjenvinne kontrollen.

Forskyv kroppsvekten bakover. Brems gradvis for & unnga a skli. Ikke “kast” ned
bakken ved a bare bremse med motoren eller med giret i fri. Prgv & unnga for
bratte skraninger. Hvis du'ikke er forsiktig, kan du velte ved kjgring ned bakker.

Kjering langs skraninger

Dette er en av de mest risikofylte kjsrematene fordi det dramatisk endrer kjgre-
toyets balanse. Det bgr alltid unngas nar det er mulig. Hvis det er ngdvendig a
gjere dette, er det imidlertid viktig at du ALLTID har kroppsvekten forskjgvet mot
toppen av hellingen, og veer forberedt pa & ga av pa denne siden hvis kjagretoyet
begynner a velte. Ikke forsek a stoppe kjoretayet eller hindre at det skades.

Unnga alle hindringer og groper som kan fa den ene siden av kjgretayet til a lgfte
seg hgyere enn den andre slik at det kan velte.

Veer forsiktig nar du laster og transporterer vaskebeholdere. De kan pa-
virke kjoreteyets stabilitet ved kjering i skraninger ved a trekke nedover
og oke risikoen for velt.

Manglende bakkekontakt

Kjaretgyet vil “ta ned i bakken® og vanligvis stoppe hvis for- eller bakhjulene kjg-
res ut over et fall i terrenget. Hvis fallet i terrenget er skarpt eller dypt, kan kjare-
tayet tippe forover og velte.
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‘ Unnga manglende bakkekontakt. Rygg og finn en alternativ rute. \

Krysse vann

Vann kan utgjgre en spesiell risiko. Dersom det er for dypt kan kjgretayet “flyte”
og tippe over. Kontroller vanndybden og stremforholdene far du forsgker a krys-
se vann. Vannet ma ikke komme over fotstettene. Vaer oppmerksom pa glatte
overflater som steiner, gress, trergtter og sa videre, bade i og ved vannet. Du
kan miste veigrepet. Ikke forsgk a kjgre ned i vannet i hay hastighet. Vannet fun-
gerer som en brems og kan kaste deg av kjoretgyet.

Vate bremser pavirker kjgreteyets bremseevne. Tark bremsene ved & bremse
flere ganger etter at kjgretoyet kjgres ut av vann, sgle eller sng. Hold starre av-
stand for nedbremsing.

Det kan finnes myr- og sumpomrader i naerheten av vann og elver. Veer forberedt
pa plutselige “hull” og dybdeendringer. Se ogsa opp for mulige farer fra steiner,
trestammer og lignende som kan veere delvis dekket av vegetasjon.

Kjoring pa is
Hvis du ma krysse tilfrosset vann, ma du kontrollere at isen er tykk nok til & baere

den totale vekten av deg selv, kjgretayet og lasten. Se opp for apent vann, det er
et sikkert tegn pa at isens tykkelse varierer.

Isen pavirker ogsa kontrollen over kjgretgyet. Senk hastigheten, og unnga a gi
“gass” plutselig. Det fgrer bare til at hjulene spinner og at kjgretgyet kan velte.
Unnga rask nedbremsing. Dette igjen vil muligens resultere i at kjgretayet ukon-
trollert sklir eller tipper over. Unnga alltid slaps og sele, fordi det kan blokkere kjg-
retgyets funksjoner eller betjeningsorganer.

Kjore pa underlag med sng

Nar du utfagrer inspeksjon fer kjgring, ma du vaere spesielt oppmerksom pa ste-
der pa kjgretgyet der oppsamlet sng og/eller is kan hindre at baklyset og reflekto-
rer vises, tette igjen ventilasjonsapninger, blokkere radiatoren og viften og hindre
bevegelse av kontrollspaker, brytere og bremsepedalen. Far du starter ATV-en
ma ?cu kontrollere at styring, gass- og bremsehandtak og pedalkontroller beveger
seq fritt.

Nar en ATV kjgres pa en sngdekket laype eller vei er dekkgrepet generelt redu-
sert. Det far kjoretayet til & reagere annerledes pa farerens styring og bevegel-
ser. Pa underlag med darlig feste er ikke responsen fra styring like skarp og
presis, stoppelengden gker og akselerasjonen blir ujevn. Senk hastigheten, og
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unnga a gi gass plutselig. Det fgrer bare til at hjulene spinner og at kjgretayet far
skrens pa grunn av overstyring. Unnga hard nedbremsing. Det kan fare til at kjo-
retgyet sklir rett frem. Det beste radet er nok en gang a redusere hastigheten far
en mangver slik at du far tid og avstand nok til & beholde full kontroll og hindre at
kjgretayet spinner ut av kontroll.

Hvis du kjgrer ATV-en pa underlag med lgs sng, vil sngfgyk samles opp av tur-
bulens bak kjgretayet nar det beveger seg, og denne sngen kan transporteres
slik at den kommer i kontakt med og samler seg opp pa utsatte komponenter, in-
kludert roterende deler som bremseskivene. Vann, sng og is kan pavirke reak-
sjonstiden til bremsesystemet pa ATV-en. Selv om det ikke kreves for a redusere
kjoretayets hastighet, ma du bruke bremsene ofte for & hindre ansamling av sng
eller is og for & tarke bremseband og -skiver. Nar det ikke er til fare for kjgringen,
ma du teste grepet mot underlaget og holde deg oppdatert med hvordan kjare-
tayet reagerer nar du bruker kontrollene. Hold alltid bremsepedalen, fotstatter,
fotbrett og bremse- og gasshandtak fri for sng og is. Berst regelmessig av sng
fra setet, handtakene, frontlysene, baklysene og refleksene.

Sngdybden kan skjule steiner, trestammer og andre gjenstander. Hvis det er vatt,
kan det totalt vanskeliggjare kjgreevnen hvis kjgretayet kjgrer seg fast eller helt
mister grepet i den vate sngmassen. Se langt fremover, og veer alltid pa vakt et-
ter eventuelle synlige spor som kan indikere at slike gjenstander finnes. Kjor til si-
de for slike hvis du er i tvil. Unnga & kjere pa islagt vann fgr du har kontrollert at
isen er trygg for kjgring med ATV-en, farerne og lasten som er med. Husk at en
gitt tykkelse av isen kan veere nok til & holde en sngscooter, men ikke en ATV
med samme vekt, fordi en mindre kontaktflate fra de fire hjulene fgrer til starre
trykk mot underlaget sammenlignet med beltet og skiene pa en sngscooter.

For & fa best mulig komfort og unnga forfrysninger, ma du alltid bruke klaer og
ATV-beskyttelsesutstyr som egner seg for vaerforholdene du kan bli utsatt for i l1z-
pet av kjgreturen.

Etter kjareturen er det en god vane a rengjare kjoretayets karosseri og alle beve-
gelige komponenter (bremser, styrekomponenter, drivverk, kontroller, radiatorrib-
ber osv.) for eventuell oppsamlet sng eller is. Vat sng vil bli til is mens kjoretoyet
ikke er i bruk, og denne kan bli vanskeligere & fierne ved neste inspeksjon far
kjgring.

Kjaring pa sng kan redusere bremseegenskapene. Reduser hastigheten til sik-
ker hastighet, og hold starre avstand for nedbremsing. Sng som kastes opp, kan
fare til at det dannes sng- eller isavsetninger pa bremsekomponenter og -kontrol-
ler. Bruk bremsene ofte for & forhindre ansamling av sng eller is.

Kjering pa sand

Kjering pa sand, sanddyner eller sng kan veere en fantastisk opplevelse, men
det finnes enkelte grunnleggende sikkerhetsregler du ma felge. Vat, dyp eller fin
sand/sng kan forarsake tap av grep og fa kjgretayet til skli eller kjgre seg fast.
Hvis det skjer, ma du se etter et fastere underlag. Igjen er det beste radet a sen-
ke farten og vaere oppmerksom pa forholdene.

Hvis du kjgrer i sanddyner, bgr du utstyre kjgretayet med et sikkerhetsflagg av
antennetype. Det gjer deg mer synlig for andre farere pa den andre siden av
sanddynene. Kjor forsiktig hvis du ser en annen fgreres sikkerhetsflagg foran
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deg. Sikkerhetsflagg av antennetype kan sette seg fast og deretter sprette tilbake
mot kroppen din. Du bgr derfor ikke bruke dem i omrader med hengende grener
eller hindringer.

Kjoring pa lose steiner

Kjgring over lgse steiner eller grus er meget likt kjgring pa is. Det pavirker styre-
evnen og kan fare til at kjgretgyet sklir eller velter, spesielt nar hastigheten er
hgy. | tillegg kan bremselengden gke. Tenk pa at hvis du “gir gass” for raskt eller
sladder, er det fare for at Igse steiner kastes bakover mot eventuelle kjgretayer
bak deg. Gjgr aldri dette med overlegg.
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Arbeide med kjgretoyet

Kjeretayet ditt kan hjelpe deg med & utfare en rekke ulike LETTE oppgaver fra
fierning av sng, trekke teammer eller frakte last. Et stort utvalg tilbehgar er tilgjen-
gelig hos autoriserte Can-Am Off-road-forhandlere. For & unnga mulige persons-
kader ma du felge instruksjonene og advarslene som gis i dokumentasjonen for
tilbehgret. Respekter alltid kjgretgyets lastebegrensninger. Overlast av kjgre-
tayet kan fare til belastning pa komponenter og forarsake svikt. Unnga a presse
deg selv for hardt hvis du lafter eller trekke tung last, eller skyver kjgretoyet
manuelt.

‘ Montert maskineri ma senkes ned pa bakken far kjgretayet forlates. \

Last

Enhver last pa kjgretayet vil pavirke handteringen, stabiliteten og bremselengden
til kjgretgyet. Ikke overskrid total tillatt last for dette kjaretoyet, inkludert vekten
av fgrer og passasijer, last, tilbehgr og tilhengerfeste. Se Tekniske spesifikasjo-
ner. Kontroller alltid til at lasten er sikkert festet, riktig fordelt og ikke pavirker kon-
trollen eller lysene. Veer alltid oppmerksom pa at lasten kan gli eller falle av og
fare til en ulykke. Unnga at last og bagasije stikker ut pa sidene og fester seg i bu-
sker eller andre hindringer.

Utsett aldri kjgretoyet for overlast eller feil lasting eller sleping. Reduser
hastigheten pa en trygg mate i henhold til terrenget nar du transporterer
last eller trekker tilhenger, og unnga bakker og vanskelig terreng. Hold
storre avstand for nedbremsing. Fest alltid lasten sa lavt som mulig for a
redusere effekten av et hayere tyngdepunkt. Hvis du ikke folger disse an-
befalingen, kan dette kan pavirke handteringen av kjgretayet som kan fa-
re til en ulykke.

Tabell over maksimal last

Totalt tillatt 141 kg Inkludert vekt av ferer, last og tilbehgr og
belastning (310 pund) | belastning pa tilhengerfestet.

Maksimal last
pa 23 kg Inkluderer last i bagasjeomradet bak og vekt
bagasjeomrade | (50 pund) | pa hengerfeste (hvis aktuelt).

bak

Falgende er et eksempel pa egnet fordeling av last:
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Eksempel pa lastfordeling

Total Belastning
belastning Forer Last Tilbehar tilhengerfe
ste
141 kg 108 kg 9 kg 10 kg 13 kg
(310 pund) (238 pund) (20 pund) (22 pund) (30 pund)

Laste bagasjeomradet bak

Plasser lasten sa lavt som mulig — last som plasseres hgyt hever kjgretayets
tyngdepunkt, som kan redusere stabiliteten. Plasser lasten sa jevnt over stativet
som mulig.

Sikre lasten i bagasjeomradet bak. Ikke fest last til andre deler av kjgretayet.
Hvis lasten ikke er skikkelig festet, kan det skli eller falle av, muligens treffe pas-
sasjerer eller personer i neerheten, eller forflytte seg under kjgringen og dermed
pavirke mangvreringen av kjgretayet.

Haye objekter kan redusere sjafarens sikt og kan forandres til prosjektiler der-
som en ulykke skulle inntreffe. Last som stikker ut pa sidene, kan feste seg i bu-
sker, greiner eller andre hindringer. Unnga at bremselysene dekkes helt eller
delvis av lasten. Kontroller at last ikke stikker utenfor bagasjeomradet og at la-
sten ikke hindrer sikten eller kontrollen over kjgretgyet.

Ikke overskrid lastekapasiteten til lastestativene. Se Tekniske
spesifikasjoner.

Transporter aldri bensinkanne(r) eller andre farlige veesker i bagasjeomradet.

Utsett aldri kjgretayet for overlast eller feil lasting eller sleping. Reduser
hastigheten pa en trygg mate i henhold til terrenget nar du transporterer
last eller trekker tilhenger, og unnga bakker og vanskelig terreng. Hold
starre avstand for nedbremsing. Fest alltid lasten sa lavt som mulig for &
redusere effekten av et hayere tyngdepunkt. Hvis du ikke folger disse an-
befalingen, kan dette kan pavirke handteringen av kjereteyet som kan fa-
re til en ulykke.

Trekking av last
(dersom utstyrt med tilhengerfeste)

Bruk aldri statfangeren, bakre lasteomrade eller noen andre deler eller tilbehgr til
a trekke last. Det kan fgre til at kjgretoyet velter. Du ma kun bruke tilhengerfestet
(dersom installert) eller kroken til & dra en last.

| en ngdssituasjon kan du bruke redningskroken til & redde et kjgretey som har
satt seg fest. Se Bergingskrok under Utstyr.
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Nar du trekker last med kjetting eller kabel, méa du forsikre deg om at det ikke er
noen slakk fgr du starter, og passe pa at den hele tiden er stram mens du
trekker.

Nar du trekker last med en kjetting eller kabel, ma du passe pa a bremse gradvis.
Lastens treghet vil kunne fare til et sammenstgt.

Du ma overholde maksimalbelastningen ved trekk av last. Se Kjare med tilhen-
ger i dette avsnittet.

‘ Slakke kjettinger eller kabler kan brekke og sprette tilbake. \

Ved trekking av et annet kjaretgy, sarg for at noen styrer kjgretayet som trekkes.
De méa bremse og styre for & hindre at kjgret@yet mister kontrollen.

For du trekker last med en vinsj, se vinsjprodusentens instruksjoner.

Reduser hastigheten nar du trekker last, og sving gradvis. Unnga bakker og grovt
terreng. lkke prgv a kjgre i bratte bakker. Regn med starre avstand for nedbrem-
sing, spesielt i hellende terreng. Veer forsiktig slik at du ikke far skrens eller sklir.

Kjoring med tilhenger (hvis tilhengerfeste er montert)

Et BRP-godkjent hengerfeste ma installeres riktig pa kjeretoyet for a trek-
ke hengere.

Kjgring av kjeretayet med tilhenger gker i betydelig grad risikoen for velt, spesielt
i skraninger. Hvis du kjgrer med tilhenger, ma du kontrollere at tilhengerfestet er
kompatibelt med utstyret som er montert pa kjaretayet som tilbeher. Serg for at
tilhengeren star horisontalt i forhold til kjgretayet. (I visse tilfeller ma det monte-
res en spesiell forlengelse pa kjoretgyets tilhengerfeste). Bruk sikkerhetskjettin-
ger eller kabler for a sikre tilhengeren til kjgretoyet.

Reduser hastigheten nar du trekker en tilhenger og sving gradvis. Unngéa bakker
og grovt terreng. Ikke prov a kjgre i bratte bakker. Regn med starre avstand for
nedbremsing, spesielt i hellende terreng. Veer forsiktig slik at du ikke far skrens
eller skKlir.

Feil lasting av en tilhenger kan fare til at du mister kontrollen over kjgretayet.
Ikke overskrid tauekapasiteten og vekten pa tilhengerfestet. Se Spesifikasjoner.
Pass pa at det alltid hviler noe tyngde pa tilhengerfestet.

Pass pa at lasten er jevnt fordelt og sikkert festet pa tilhengeren. Det er lettere a
ha kontroll over en tilhenger som er jevnt balansert.

Sett alltid girspaken i posisjon L (low range) for trekking av tilhenger — i tillegg til
at det gir gkt kraftmoment, vil det ogsa utligne den gkte lasten og bakdekkene.
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KJDRE MED LAST OG UTF@RE ARBEID

Blokker kjaretayets hjul og tilhengerhjulene fra & bevege seg nar du har stoppet
eller parkert.

Veer forsiktig nar du kobler fra en lastet tilhenger. Tilhengeren eller lasten pa den
kan falle over deg eller andre.

Respekter maksimalbelastningene for sleping nar du trekker en tilhenger.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND
UTENFOR CANADA/USA)

Les og forsta alle sikkerhetsdekaler pa kjgretgyet ditt.

Disse dekalene er festet pa kjaretayet for & sarge for sikkerheten til sjafer, pas-
sasjerer og tilskuere.

Falgende dekaler finnes pa kjoretayet, og de er & oppfatte som en permanent
del av den. De ma vaere rene og synlige til enhver tid. Hvis de mangler eller er
skadet, ma de skiftes ut. Sikkerhetsdekalene er gratis. Kontakt en autorisert Ca-
n-Am Off-road-forhandler.

Hvis du skifter ut deler som har sikkerhetsdekaler pa seg, ma du serge for at du
bestiller (gratis) de gjeldende sikkerhetsdekalene hvis de ikke allerede er festet
pa de nye delene.

MERK:
| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjareteyet, har sikker-
hetdekalene pa kjgretayet forrang over dekalene i denne handboken.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)
Sikkerhetspiktogram
Les og forsta alle sikkerhetsdekaler pa kjgretayet ditt.

Disse dekalene er festet pa kjgretayet for a ivareta sikkerheten til fgrer eller per-
soner i neerheten.

Sikkerhetsdekalene pa kjoretoyet skal anses som en permanent del av
kjgretayet.

Hvis de mangler eller er skadet, kan de erstattes uten kostnad. Kontakt en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler.

MERK:
| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne brukerhandboken og kjareteyet, har
sikkerhetdekalene pa kjaretayet forrang over dekalene i dette dokumentet.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Generelt varselspiktogram

— Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.
— Bruk alltid erebeskyttelse.

— Kjer aldri pa offentlig vei.
— Ta aldri med passasjerer.

— Feil bruk av ATV-en kan fare til ALVORLIG PERSONSKADE eller
D@DSFALL. Felg alle instruksjoner og advarsler.

— Finn og les brukerhandboken og se pa sikkerhetsvideoen.

— Kjer aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

, N\

=7

oe0

Sikkerhetsvideo
[E]% m]

)

o
https://
can-am.brp.com/
off-road/safety

SIKKERHETSINFORMASJON
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Passasjervarsel-piktogram

Les hele brukerhandboken og se pa sikkerhetsvideoen.

Ta ALDRI med passasjerer.

704905692 J

60

SIKKERHETSINFORMASJON




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Dekktrykk og maksimal belastning — varselpiktogram

— Overskrid ALDRI maksimal belastning pa 141 kg (310 Ib) inkludert
vekt av farer, last og tilbehar (og belastning pa tilhengerfeste hvis
aktuelt).

— Sorg for at dekktrykket ALLTID er som angitt. Feil dekktrykk og over-
belastning kan fare til tap av kontroll, noe som kan fere til ALVOR-
LIG PERSONSKADE eller DODSFALL.

— Finn og les brukerhandboken og se pa sikkerhetsvideoen.

@

w + @ s
kPa kPa

48,3 48,3

) b

704908303_NO )

L ABS

SIKKERHETSINFORMASJON 61




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Maksimal belastning av stativ — varselpiktogram

— Passasjerer ma ALDRI transporteres pa dette stativet.
— MAKSIMAL BELASTNING BAK: 23 kg (50 Ib) jevnt fordelt (inkludert
belastning pa eventuelt tilhengerfeste).

(&) 23kg
A i_,f*—a i

704906861
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Anbefalt alder — varselpiktogram

Kjering med denne ATV-en av personer som er under 16 ar, gker sjan-
sen for ALVORLIG PERSONSKADE eller DODSFALL for fgreren.
IKKE kjer denne ATV-en hvis du er under 16 ar.

VAN

L 704905679
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Skifteprosedyrer — merknadspiktogram

Dette kjaretoayet ma stoppe far du skifter gir. Bruk ALLTID fotbremsen
for a skifte fra Park (P) og Neytral (N).

L

H
-@-

R

-4’

f ON™ 1680640/
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Trekking av last ved bruk av stativer eller stotfangere -
varselspiktogram

Bruk ALDRI stetfangeren eller pa bagasjegrinden som feste for trekk av
last. Dette kan fare til at kjgretoyet velter.
Bruk ALLTID tilhengerfestet eller bergingskroken til a trekke last.

G N

K\ 704905699 )/
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Kjoleveeske varm Varseldekal

‘ Ma ikke apnes nar den er VARM. \

2 ADVARSEL $
"z,,a_ &
€, &

“engs Nar 02
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (LAND UTENFOR CANADA/USA)

Mulig brannsar — varselpiktogram

704905706
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Denne siden er blank med
hensikt
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INFORMASJON OM
KJORETOYET
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VIKTIGSTE BETJENING

Styre

Gasspak
Bremsepedal
Motorstoppbryter
Bremsehandtak
Lasespak for brems
RF D.E.S.S-kontakt

N>R N~

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dgdelig personskade.
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STYRE
Styret brukes til & styre kjogretoyet.

Nar styret svinges til hayre eller ven-
stre, svinges forhjulene i denne retnin-
gen for a styre kjogretoyet.

Hurtig revers mens du styrer kan
fare til at du tap av stabilitet og
kontroll.

GASSHANDTAK

Gasshandtaket er plassert pa hgyre
side av styret.

Gasshandtaket
motorhastigheten.

kontrollerer

Hvis du vil gke eller opprettholde kjg-
retgyets hastighet, trykker du pa gass-
handtaket med hayre tommel.

Slipp gasshandtaket opp for a reduse-
re kjgretgyets hastighet.

BREMSESPAK

Bremsehandtaket er plassert pa ven-
stre side av styret.

1. Bremsehéandtak

Bremsehandtakets funksjon er & sen-
ke farten eller stanse kjgretayet.

Nar bremsehandtaket trykkes inn, ak-
tiveres bremsene bade foran og bak.

VIKTIGSTE BETJENING

Bremseeffekten er proporsjonal med
trykket pa handtaket.

LASESPAK FOR BREMS

Bremselasespaken er plassert pa
venstre side av styret.

1. Bremsehandtak
2. Lasespak for brems

Sett pa bremselasen nar kjoretayet er
parkert.

Bruk alltid bremselasen og sett
girspaken i PARK (parkering) nar
kjoretayet ikke brukes.

Gjer som anvist for & aktivere lases-
paken for bremsen:
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VIKTIGSTE BETJENING

1. Bremsehandtak
2. Lasespak for brems

MERK:
Bremselasspaken kan justeres til flere
posisjoner.

Kontroller at kjgretayet holdes
trygt pa plass nar bremselasen er
satt pa.

Du frigir lasespaken for bremsen ved
a4 klemme inn bremsehendelen. Det
gar tilbake til hvileposisjon nar det
slippes.

Kontroller at parkeringsbremsen
er utlost far du opererer
kjgretayet.

Hvis bremselasen er PA under
kjoring, kan bremsesystemet ska-
des og det kan oppsta brann og/
eller tap av bremsekraft.

BREMSEPEDAL

Bremsepedalen er plassert pa hgyre
side av fotstatten.
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1. Bremsepedal

Nar bremsepedalen trykkes ned, akti-
veres bremsen bak.

Nar du slipper bremsepedalen, skal
den automatisk ga tilbake til den opp-
rinnelige posisjonen.

Bremseeffekten er proporsjonal med
trykket pa pedalen.

MERK:

Bremsene vil ogsa virke pa forhjulene
via drivverket nar firehjuls drift kobles
inn.

Hvis det oppstar feil i bremsehandtak-
systemet, kan bakbremsen aktiveres
ved a trykke pa bremsepedalen.

MOTORSTOPPBRYTER

Denne bryteren kan brukes til & stop-
pe motoren og som ngdstoppbryter.

Slipp gasshendelen helt og sett deret-
ter motorstoppbryteren i
STOPP-stillingen.

Selv om det er mulig & stoppe moto-
ren enten ved & dreie tenningsnokke-
len til AV eller ved & ta ut D.E. S.
S-ngkkelen, anbefaler vi at motoren
stoppes ved a sette motorstoppbryte-
ren i STOPP-stillingen.

Motorstoppknappen  befinner seg
gverst pa flerfunksjonsbryteren.




1. STOPP-posisjon
2. KJOR-stilling

RF D.E.S.S. NOKKEL OG
STOLPE

D.E.S.S. Nokkel

Disse ngklene inneholder en elektro-
nisk krets som gir den et unikt elektro-
nisk serienummer.

D.E.S.S.-systemet leser ngkkelkode-
ne og tillater at motoren starter for
ngkler som gjenkjennes.

Kjoretoyet leveres med 1 ngkkel.
Denne ngkkelen kan programmeres
som

— Normal
— Effekt eller
- Work

MERK:
Flere ngkler er tilgjengelige fra for-
handleren som tilbehgar.

Du kan fa fullstendig informasjon fra
en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

Velt, kollisjon og tap av kontroll
kan fare til alvorlige skader eller
dad med effektngkkelen eller den
normale ngkkelen. Bruk av den
normale ngkkelen er ingen erstat-
ning for en sjafar som er forbe-
redt, kvalifisert og kjgrer med
forsiktighet.

VIKTIGSTE BETJENING

Normal nokkel

Den vanlige ngkkelen begrenser kjg-
retgyets akselerasjon og/eller kjgre-
teyhastigheten til 70 km/t (43 MPH).

| bratte nedoverbakker er det ikke
sikkert turtallsbegrensingen hin-
drer at kjgretoyet akselerer over
denne hastigheten.

Denne ngkkelen kan veaere nyttig for
fagrere som foretrekker mer gradvis ak-
selerasjon eller i situasjoner der det
kan veere riktig & bruke full hastighet
og akselerasjon.

Pa smale veier med mange svinger
kan det hende at operatarer foretrek-
ker n normal ngkkel.

Effektnokkel

Effektngkkelen hjelper fereren til &
oppna motorens maksimale turtall, i
tillegg til kjgretayets topphastighet.

Dette kan veere nyttig for farere som
foretrekker litt hurtigere akselerasjon
eller i situasjoner der det kan vaere rik-
tig & bruke hgyere hastigheter og
akselerasjon.

En fgrer kan for eksempel foretrekke
a bruke effektngkkelen ved kjgring i
apne og rette spor.

Arbeidsngkkel

Arbeidsngkkelen har ikke motormo-
mentbegrensning, men har program-
merbar kjgretgyhastighet.

Hastighetsbegrensning ma bestem-
mes nar forhandleren oppretter ngk-
kel. Bare forhandleren kan endre
programmert hastighet.

D.E.S.S. Fleksibilitet

D.E.S. S.-enheten pa kjgretoyet kan
programmeres av en autorisert
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VIKTIGSTE BETJENING

Can-Am Off-Road-forhandler til & god-
ta opptil 8 forskjellige nakler.

Hvis du har mer enn ett D.E.S.S.-ut-
styrt Can-Am-kjgretgy, kan en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler
programmere hver av dem til & bruke
de andre Kkjoretgyenes D. E. S.
S.-ngkler.
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ANDRE KONTROLLER

Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er ekstrautstyr.

Styrehus for gasshendel
Girspak
Flerfunksjonsbryter
Lysdiodeindikatorer

ANWON =~

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dgdelig personskade.
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ANDRE KONTROLLER

STYREHUS FOR
GASSHENDEL

Elektronisk gasskontroll (ETC)

1. Bryter for tohjuls/firehjuls drift
2. Posisjon for tohjuls drift
3. Posisjon for firehjulsdrift

Skifte grepmodus
Far skifte i 2WD- eller 4WD-modus:

1. Stans kjgretgyet helt.
2. La motoren ga pa tomgang.
3. Velg gnsket modus.

Det kan oppsta skade pa fremre
differensial hvis du bruker 2WD/
4WD-valgbryteren nar kjeretoyet
er i bevegelse.

2WD-modus

| denne modusen overfares det kraft
fra motoren kun til bakhjulene.

Trykk velgeren NEDfor & aktivere
2WD-modus.
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4AWD-modus

| denne modusen overfgres det kraft
fra motoren kun til bakhjulene.

Trykk velgeren OPPfor & aktivere
4WD-modus.

Kjeremodusvelger

1. Kjeremodusvelger

Kjgremodusvelgeren befinner seg
gverst pa gasshandtakhuset.

Det kan velges 2 spesifikke moduser:

— ECO eller WORK
- SPORT




Den valgte modusen angis i modus-
visningen i maleren.

Det heres ogsa et lydsignal néar
SPORT-modus aktiveres.

ECO- eller WORK-modus

ECO- eller WORK-modus gir jevnere
gassrespons og er begrenset til maks.
hastighet 70 km/t (43 MPH).

Aktiver ECO- eller WORK-modus ved
a trykke velgeren til VENSTRE.

Trykk knappen til HOYRE for a
deaktivere.

SPORT-modus

SPORT-modus gir bedre
gassrespons.

SPORT-modus kan aktiveres med alle
ngkkeltyper, og gir maksimal kraft
med ngkkelen som brukes.

Aktiver SPORT-modus ved & trykke
velgeren til HOYRE.

Trykk knappen til VENSTRE for a
deaktivere.

MERK: Pa 1000 og
1000R-modellene deaktiveres
SPORT-modus automatisk etter at
den digitale skjermen er fullstendig
slatt av.

850,

Modusvelger for intelligent
motorbremsing (iEB)
(utstyrsavhengig)

Intelligent motorbremsing (iEB) gjer
det mulig for brukeren & justere nivaet

ANDRE KONTROLLER

med motorbremsing fer eller under
kjaring.

/», ADVARSEL

Motorbremsnivaet vil ha en effekt
pa nedbremsingshastigheten nar
gasshendelen slippes.

Det anbefales ikke a endre iE-
B-innstillingen under utfgrelse av
noen handlinger.

Disse handlingene omfatter, men
er ikke begrenset til felgende:
bremse, sving eller kjgrer
nedover.

Veer klar til a bruke bremsen til a
redusere hastigheten ved behov.

iEB-velgeren sitter pa baksiden av
gasshendelhuset.

Det er tre (3) spesifikke nivaer tilgjen-
gelig og den valgte modusen vises pa
modusdisplayet pa instrumentet.

Melding
Mode Beskrivelse disSIZyet
melding
Mod Maksimal
01 US | motorbrem | IEB MAX
sing
Mod Middels
02 US | motorbrem | IEB MED
sing
Meget liten
Mogus motorbrem | IEB MIN
sing
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ANDRE KONTROLLER

Bruk velgeren til & endre iEB-nivaet el-
ler vise det valgte nivaet i
instrumentet.

— Kort trykk (under 0,5 sekund):
Vis gjeldende iEB-niva pa
instrumentet.

— Langt trykk (mer enn 1 sekund):
Skift til neste niva.

Nivaendringen skjer i rekkefglge fra
MAX til MIN ved hvert lange trykk, og
gar tilbake til MAX etter MIN.

Etter hver nivéendring viser meldin-
gen pa instrumentet det nyvalgte
nivaet.

Nar MAX-nivaet er valgt og gasshen-
delen slippes, senker motorbremsin-
gen alene farten til kjoretoyet
betraktelig, slik at det blir mindre be-
hov for a bruke bremsehendelen.

Med MIN-nivaet kreves det mer bruk
av bremsehendelen for a senke farten
eller stoppe kjoretayet.

Nivaet som ble valgt sist, aktiveres au-
tomatisk nar kjgretgyet startes pa nytt
etter & ha blitt slatt helt av.

GIRSPAK

Girspaken sitter pa hayre side av kjg-
retgyet neer rattstammen.

PLASSERING AV GIRSPAK

Girspaken brukes til & skifte

girkassestillingen.

Girspaken har fem posisjoner.
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Girspakposisjoner
Posisjon Utstyr
P Parker
R Revers
N Ngytral
H "High range"
(fremover)
L "Low range"
(fremover)
GIRM@NSTER

Kjeretayet ma stanses og bremser ak-
tiveres for det velges gir.

Girkassen er ikke konstruert for a
skifte mens kjoretoyet er i
bevegelse.

Parker

Parkeringsposisjonen laser girkassen
for & hindre at kjaretoyet beveger seg.

Bruk bestandig PARK-posisjonen
(P) nar kjeretoyet ikke er i bruk.
Kjoretagyet kan begynne a rulle
hvis girspaken ikke stari PARK
(P).

Revers

Reversposisjonen gjor at kjoretoyet
kan ga bakover.




MERK:

Nar det kjores i revers er motorens
OPM begrenset, og dermed begren-
ses kjaretgyets hastighet bakover.

Nar du kjerer nedoverbakke i re-
vers, kan tyngdekraften gke kjo-
retgyets hastighet til mer enn den
innstilte begrensningen for hastig-
hetirevers.

Noytral

Noytral  (fri)
girkassen.

posisjon kobler ut

Bruk bestandig PARK-posisjonen
(P) nar kjeretayet ikke er i bruk.
Kjoretoyet kan begynne a rulle
hvis girspaken stari N
(NOYTRAL).

High range (fremover)

Denne posisjonen velger giromradet
for hgy hastighet. Dette er omradet for
normal kjgrehastighet. Da kan kjgre-
tgyet komme opp i sin maksimale
hastighet.

Low range (fremover)

Denne posisjonen velger giromradet
for lav hastighet. Her kan kjgretgyet
beveges sakte med maksimalt dreie-
moment pa hjulene.

Bruk lavt turtallsomrade til a trek-
ke tilhenger, transportere tung
last, kjore over hindringer, kjore i
sole eller a kjare opp og ned
bakker.

ANDRE KONTROLLER

Flerfunksjonsbryter

Frontlysbryter

Varselbryter

Blinklysbryter

Hornknapp
START/DPS/OVERSTYRING-knapp

GORNWDN

Start/DPS/Overstyring-knapp
Motorstartknapp

<

Trykk og hold inne knappen for & star-
te motoren.

Slipp knappen med en gang motoren
starter.

Se Starte motoren under avsnittet
Grunnleggende prosedyrer.

Overstyringsfunksjon

Denne funksjonen lar deg overstyre
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ANDRE KONTROLLER

turtallsbegrenseren  nar
brukes i revers.

/*, ADVARSEL

Sjekk at omradet rundt kjoretoyet
er klart far du bruker
overstyringsmodus.
Overstyringsmodus ma bare bru-
kes ved lav hastighet og nar kje-
retoyet sitter fast i sgle eller annet
mykt terreng.

Ikke bruk overstyringsmodus nar
du kjgrer normalt i revers, dette vil
fore til for hoy hastighet.

kjgretayet

Slik kobler du inn
overstyringsfunksjonen:

1. Sgrg for at
REVERS.

2. Kontroller at kjgretgyet er helt
stoppet.

3. Trykk pa og hold overstyringsbry-
teren, og trykk deretter gradvis pa
gasshandtaket.

4. Deaktivering av overstyringsfunk-
sjonen skjer ved a slippe oversty-
ringsknappen opp.

girspaken star i

MERK: Nar du bruker overstyrings-
funksjonen, ruller meldingen OVER-
STYR pa maleren for & vise at
funksjonen er aktivert.

DPS-funksjon

Denne knappen brukes ogsa til & en-
dre DPS-modusen.

Informasjon om hvordan du endrer
DPS-modus finner du under Justere
kjoreegenskaper.
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Frontlysbryter

33—
2—>

1—

1. Dimmer/lys AV
2. Neerlys
3. Fjernlys

Fjernlys: Skyv bryteren oppover for a
velge fiernlys.

Naerlys: Plasser bryteren pa midten
for & velge neerlys.
Dimmer/AV:

— Kort trykk: For & veksle mellom
naerlys og fiernlys:
— Langt trykk: Sla AV frontlysene.

Blinklysbryter

P—

Flytt bryteren til venstre for & aktivere
venstresvingsignaler og til hgyre for a
aktivere hgyresvingsignaler.

Sett bryteren i midtstilling for & stoppe
retningslysene.




Varselblinklysknapp

EE—

Skyv bryteren til siden for & aktivere
varsellysene. Skyv den andre veien
for & sla av.

Varsellyssystemet opererer alle blin-
klysene samtidig. Brukes nar kjare-
tayet star stille for & angi at kjgretoyet
midlertidig kommer til & hindre
trafikken.

Varsellyset kan aktiveres selv om kjg-
retgyets elektriske system er slatt av.

Hornknapp

<_

Trykk pa knappen for a bruke hornet.
Det stopper nar knappen slippes ut.

LYSDIODEINDIKATORER

ANDRE KONTROLLER

1. Posisjonslys
2. Tilhengerblinklys

Lysdiodeindikatorer

Tilhengerblinklys

Posisjonslys
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UTSTYR

Det kan hende noe utstyr ikke er til- Montering av setet
gjker;ge“tgt for din modell eller er 4 pjasser fremre del av setet slik at
ekstrautstyr. festeenheten foran under setet fe-

FORERSETE stes til festestangen.

Setet er utformet bare for fagreren.

Du ma aldri la noen sitte pa som
passasjer pa dette kjoretoyet.

Ta av setet

1. Skyv lasen fremover. Lasen er
plassert under bakre del av setet.

1. Festestang

2. Nar setet er pa riktig plass, trykker
du det ned for & lase det. Du vil
kjenne at det klikker pa plass.

3. Dobbeltsjekk at setet er sikret, ved
a rykke i det for a kontrollere

lasingen.

Se til at ferersetet er Iast skikkelig
pa plass ved a trekke bakover og
opp flere ganger. Selv om du he-
rer et klikk nar det installeres, ma
2. Trekk setet bakover. Fortsett |ofte- du alltid dra det opp igjen og kon-
bevegelsen til du kan frigjere fe-  |trollere at det sitter ordentlig fast.

1. Setelas

steanordningen foran under setet
fra festestangen, og ta deretter se-
9en. 08 FOTST@TTER

tet helt av.
Fotstattene er plassert pa hgyre og
venstre side.

1. Festestang
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TYPISK
1. Hoyre fotstotte

Fereren ma alltid ha begge fotte-
ne pa fotstattene under kjoring.

12-VOLTS STROMUTTAK

Praktisk for handholdt sgkelys eller
annet baerbart utstyr.

1. 12 V-stremuttak

Fjern beskyttelsesdekselet for bruk.
Ma alltid settes pa plass etter bruk for
a beskytte mot vaer og vind.

BAGASJEOMRADE BAK

Bagasjeomradet bak er praktisk for
transport av sma gjenstander.

Fest lasten ved hjelp av festeringene.

UTSTYR

1. Bagasjeomrade
2. Plastfesteringer

MAKSIMAL belastning for baga-
sjeomradet er 16 kg (35 Ib).

— Passasjerer ma aldri fa sitte pa
bagasjeomradet.

— Last ma aldri hindre farerens
sikt eller redusere farerens ev-
ne til & styre kjoretoyet.

— Last ma sikres og aldri stikke
utenfor lasteomadet.

VERKTQYSETT

Verktaysettet er plassert under setet.
Det inneholder verktgy for grunnleg-
gende vedlikehold.

INSTRUMENTSTOQTTE

Fjerning av méalerstotten

1. Trekk baksiden av malerstatten
opp for a frigjere knastene fra
sporene.

2. Skyv malerstgtten bakover for & fri-
gjere den fra konsollen.
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UTSTYR

1. Trekk opp
2. Skyv bakover

3. Koble fra malerkontakten.

Montere malerstotten

Felg omvendt fremgangsmate som
ved demontering.

KONSOLL

Ta av konsollen

1. Se prosedyrene i dette avsnittet og
ta av setet.

2. Trekk opp forsiden av konsollen
for & frigijgre begge de fremre
ansatsene.

3. Fortsett & lgfte for a frigjere begge
krokene.

1. Konsoll
2. Knaster
3. Kroker

4. Trekk baksiden av konsollen opp
for a frigjore knastene fra sporene.
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1. Bak pa konsollen
2. Knaster

5. Ta bort konsollen ved & trekke den
bakover.

Montering av konsollen

Felg omvendt fremgangsmate som
ved demontering.

TILHENGERFESTE

Praktisk tilhengerfeste for & slepe til-
henger eller annet utstyr. Monter riktig
kule i henhold til tilhengerprodusen-
tens anvisninger. Se Tekniske spesifi-
kasjoner eller sikkerhetsdekalen for
vektkapasitet pa tilhengerfestet og
tilhenger.

1. Tilhengerfeste
2. Sikkerhetsdekal

Monter riktig kulestarrelse for ut-
styret du vil slepe.

MERK:
Folg produsenten's anvisninger om
riktig festing.




TILHENGERKONTAKT

Tilhengerkontakt ma brukes hvis til-
hengeren er utstyrt med lys.

Se dekalen med slepeinstruksjoner pa
tilhengerfestet nar du skal slepe.

Nar en tilhenger er tilkoblet og ret-
ningssignalene eller varsellysene er i
funksjon, blinker en indikatorlampe pa
styredekselet. Se Indikatorlysdioder.

MERK:

Tilhengerens blinklysmodul er desig-
net for tilhengerlys pa totalt 40W. Hvis
tilhengerlysene har en annen effekt,
vil blinkefrekvensen bli pavirket.

1. Tilhengerkontakt

NUMMERSKILTLYS

Gir lys for nummerskilt.

UTSTYR
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4,5" DIGITALT DISPLAY

Multifunksjonsinstrument
Nedre skjerm

AUy,
urd LA LS St

¥§n;

Kan vise fglgende:

RPM
Hastighetsstatistikk
Motortemperatur
Batterispenning
Innstillinger
Meldinger

Bruk LOWER-knappen for & endre
den viste informasjonen.

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Venstre side-display
RO\ 0060005

—\

Venstre side-display inkluderer:
— Drivstoffmaler

Hayre side-display
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Hovedskjerm

<

rnr
LI

Det midtre displayet inneholder:

— Kjagretayets hastighet i km/t eller
MPH eller O/MIN.
— Banesett aktivt (hvis utstyrt)

Girposisjonsvisning

P

Dette displayet viser posisjonene i
girkassen:

- P (Park)

- R (Revers)

— N (Ngytral)

- H (Heyt omrade)

— L (Lavt omrade)

- —(Ugyldig omrade)

Motormodusdisplay

EC@
WORK SPORT

Motormodusdisplayet viser den valgte
driftsmodusen:




— ECO eller ARBEID (i henhold til bi-
lens konfigurasjon)
- SPORT

Nar du skal bytte modus, holder du
LOWER-knappen og trykker kort pa
LOWER-knappen for & bla gjennom
tilgjengelige modi.

Motormo Melding ved
dus aktivering
Eco ECO-MODUS
Work WORK MODE
Sport SPORTSMODUS
Tur-display

Dette displayet viser informasjon om
turer:

— Kumulativ kilometerteller for
kjgrelengde

— Trippteller A

— Trippteller B

— Timeteller for kjgretay

— Kilokke

Bruk UPPER-knappen for & endre den
viste informasjonen.

Hold UPPER-knappen for a tilbakestil-
le tripp A/B-tellerne.

4,5” DIGITALT DISPLAY

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Retningslys
Varsler og varsellys

|l ENOOE= B P

VARSEL- og indikatorlamper
« GRONN - blinklys

* Varsellys — Alle fremre og
bakre blinklys blinker

ORANSJE —feil pa
kjgretoyet

= Bla - fjernlys

~Eﬂ
Lo d

R@D — motortemperaturen
er for hgy.

GRO@NN - fri

R@D - bremselasspaken er
aktivert, eller funksjonssvikt
i bremsesystemet

R@D - Batterispenningen
er for lav, eller det er et
problem med det elektriske
systemet

ORANSJE - Feil i

ABS-systemet
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4,5” DIGITALT DISPLAY

VARSEL- og indikatorlamper

R@D - Lavt oljetrykk
557 | Vanligvis ON nar motor er
OFF.

ORANSJE - lavt
drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i
kjgretoyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer.
Ngdmodus er aktivert.
Utfar service pa kjgretayet
umiddelbart.

Ikoner og indikatorer

Ikoner og indikatorer

— Viser at
SPORT SPORT-modus
er valgt.

— Viser at
WORK WORK-modus
er valgt.

— Narden lyser,
indikerer det at
vedlikehold er
pakrevd.

— Kontakt

f naermeste

autoriserte

[/ Can-Am

Off-Road-for

handler eller en

annen
kompetent
person for
vedlikehold.

é}; — Banesett aktivt
(nar montert).
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INNSTILLINGER

Knappene for navigering giennom me-
nyer er plassert pa venstre side av
LCD-displayet.

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Oppsett

Bruk LOWER-knappen, velg SET-
TINGS og hold for & éapne
innstillingsmenyen.

Vedlikeholdstilbakestilling

Hvordan du nullstiller vedlikeholds-
meldingen, finner du i Nullstille vedli-

keholdsmeldingen: Vedlikehold
nadvendig i delen
Vedlikeholdsprosedyrer.

MERK:

Kun tilgjengelig nar det er pa tide med
vedlikehold (etter hver 100.
driftstime).

Feilkoder

Kun tilgjengelig nar minst én kode er
aktivert.

Bruk LOWER-knappen, velg CODES
og hold for & se aktive feilkoder.

Feilkoder rulles pa nedre skjerm.

Nulistillingstatus

Bruk LOWER-knappen, velg RESET
STAT og hold for a tilbakestille.




Valg av maleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrik-
kinnstilt pa britiske maleenheter, men
er mulig & endre til metriske enheter.

Bruk LOWER-knappen, velg UNITS
og hold knappen for & endre enheter.

Stille klokken

Alle fglgende tiltak ma utferes ved
bruk av LOWER-knappen.

1. Velg KLOKKE og hold knappen
for a stille klokken.

2. Trykk pa knappen for & velge
klokkevisning.

3. Trykk og hold pa knappen i 1
sekund.

4. Trykk pa knappen for a velge 12-ti-

mers (AM/PM) eller 24-timer

klokke.

Trykk og hold pa knappen for & be-

krefte valget.

Trykk pa knappen for & endre timer

(timer blinker).

Trykk og hold pa knappen for & be-

krefte timevalget.

Trykk pa knappen for & skifte til mi-

nutter (minuttene blinker).

Trykk og hold pa knappen for & be-

krefte minuttvalget.

© ® N o O

Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan
endres.

Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler for & endre sprak
og konfigurere maleren slik du gnsker.

Sett lysstyrke

Lysstyrken pa LCD displayet kan
justeres.

Bruk LOWER-knappen, velg
BRIGHTNESS og hold knappen inne
for & endre lysstyrke..

Bruk LOWER-knappen, juster lysstyr-
ken og trykk og hold knappen for & be-
krefte valget.

4,5” DIGITALT DISPLAY
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KJOREHJELPTEKNOLOGIER (HVIS UTSTYRT)

Disse systemene styrer effektivt brem-
sing og trekkraft.

Under visse forhold kan sjaferen fgle
de tiltakene som systemene har tatt i
form av redusert motorbremsing, vi-
brasjoner eller sma rykk i styret, brem-
sepedalen eller bremsehendelen, som
er vanlig.

ABS (antiblokksystem)

Dette systemet forhindrer hjulene i &
lase under bremsing, noe som forbed-
rer kjgretgyets stabilitet og kontakten
til dekkene pa bakken.

Begrensninger: Lav dekkadhesjon
mot underlaget begrenser bremseev-
nen. Selv med ABS vil bremsavstan-
den veere lengre under forholdene
med lav vedheft.

eCBS (elektronisk kombinert
bremsesystem)

Dette systemet styrer aktivt balansen
mellom bremsekraften mellom for- og
bakakselene.

BTC (Bremsekraftkontroll)

Dette systemet styrer aktivt trekkraf-
ten mellom forhjulene under akselera-
sjonen for a forhindre at de glir.

Dette systemet er kun aktivt i

4WD-modus.

DTC (Drag momentstyring)

Under nedbremsing forhindrer dette
systemet hjulene i a gli pa grunn av
motorbremsing ved & be om et lett og
begrenset  motordreiemoment. I
4WD-modus vil DTC veere mer merk-
bar og eliminere det meste av
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motorbremsingen. Dette sgrger for at
ABS-systemet fungerer som det skal.

/", ADVARSEL

Modifisering av enheten, som for
eksempel a sette pa en annen
dekkmodell og/eller -dimensjon,
kan fare til ugnsket systemadferd,
som for eksempel under- eller
overreaksjon pa det ovennevnte
systemet.




DRIVSTOFF

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dadelig personskade.

Krauv til drivstoff

Bruk bestandig ny bensin. Bensin
oksiderer, resultatet er redusert
oktan, flyktige forbindelser og pro-
duksjon av oljerester og avsetnin-
ger som kan skade
drivstoffsystemet.

Blanding av alkohol i drivstoffet varie-
rer med land og region. Kjgretayet er
konstruert for & brukes med det anbe-
falte drivstoffet, men vaere oppmerk-
som pa fglgende:

— Bruk av drivstoff som inneholder
mer alkohol en prosenttallet angitt
av statlige forskrifter anbefales ik-
ke og kan fare til falgende proble-
mer i drivstoffsystemets
komponenter:

— Vanskeligheter med start og
kjoring.

— Forringelse av gummi- eller
plastdeler.

— Korrosjon av metalldeler.

— Skade pa innvendige deler i
motoren.

— Kontroller ofte om det har oppstatt
drivstofflekkasjer eller andre uvan-
lige tilstander i drivstoffsystemet
hvis du mistenker at alkoholen i
bensinen overskrider gjeldende of-
fentlige forskrifter.

— Alkoholholdig drivstoff tiltrekker
seg og holder pa fuktighet som
kan fare til drivstoff-fasesepara-
sjon som kan fare til ytelsesproble-
mer eller skader pa motoren.

Anbefalt drivstoff

Bensinen ma ha felgende minste
oktantall:

Vanlig blyfri bensin med oktantall 87
AKI (R+M)/2 eller a 91 RON

Bruk blyfri bensin som inneholder
MAKSIMALT 10 % etanol.

MERKNAD

Eksperimenter aldri med andre
drivstoffer. Skader pa motoren el-
ler drivstoffsystemet kan oppsta
hvis det brukes utilstrekkelig
drivstoff.

MERKNAD

IKKE bruk drivstoff fra pumper
som er merket E85.

FYLLING AV DRIVSTOFF

— Drivstoff er brennbart og ek-
splosivt under visse forhold.

— Bruk aldri en apen flamme til &
kontrollere drivstoffnivaet.

— Du ma aldri rayke eller tillate
flammer eller gnister i
naerheten.

— Swoarg alltid for & arbeide pa et
godt ventilert omrade.

— Kjereteyet ma sta pa et vann-
rett underlag nar parkerings-
bremsen justeres.




DRIVSTOFF

1. Stopp motor.

Stopp bestandig motoren far du
fyller drivstoff.

2. Fgreren ma ga av kjeretoyet.

Ikke la veere noen veere i kjgre-
teyet mens du fyller drivstoff. Hvis
det oppstar brann eller en eksplo-
sjon mens drivstoff fylles, kunne
det vaere at eventuelle personer
som sitter pa kjeretayet ikke kla-
rer 3 komme seg raskt nok unna.

3. Skru sakte lokket pa drivstoffbe-
holderen mot urviseren for a ta det
av.

1. Lokk for drivstofftank

Hvis du legger merke til forskjell i
trykket (du herer en plystrelyd nar
du lasner tanklokket), fa kjore-
toyet kontrollert og/eller reparert
for det brukes videre.

4. Sett tuten inn i pafyllingshalsen.

5. Fyll pa drivstoff sakte slik at luft
kan slipp ut av tanken og pa den
maten forhindre at drivstoffet
strammer ut igjen. Veer forsiktig sa
du ikke sgler.

6. Slutt & fylle nar drivstoffet nar bun-
nen av pafyllingshalsen. lkke fyll
for mye.
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Fyll aldri drivstofftanken helt opp
fer du plasserer kjgretayet pa et
varmt sted. Nar temperaturen
oker, utvides drivstoffet og kan
flomme over.

7. Trekk il
klokken.

tanklokket godt med

Terk bestandig bort drifstoffsal pa
kjoretayet.




INNKJGRINGSPERIODE

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dagdelig personskade.

Kjering under
innkj@ringsperioden

Det kreves en innkjgringsperiode pa
10 brukstimer eller 300 km (200 mi)
for kjgretayet.

Motor
Under innkjgringsperioden:

— Unnga a bruke full gass.

— Unnga a trykke inn gasshendelen
mer enn 3/4 av utslaget.

— Unnga vedvarende
akselerasjoner.

— Unnga langvarig hgy hastighet.

— Unnga overoppheting av motoren.

Korte akselerasjoner og hastighetsva-
riasjoner med gass er imidlertid bra
ved innkjgring.

Bremser

Nye bremser vil ikke fungere med
maksimal effekt for de er innkjort.
Bremseytelsen kan vaere redu-
sert, sa vaer ekstra oppmerksom.
Bruk moderat bremsekraft i de 40
til 50 ferste bremsingene.

Belte

En ny variatorreim krever en innkjg-
ringsperiode pa 50 km (30 miles).

Under innkjgringsperioden:

— Unnga kraftig akselerasjon og
nedbremsing.

— Unnga a trekke last.

— Unnga vedvarende hgy fart.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dgdelig personskade.

Aktivere det elektriske
systemet

Trykk pa og slipp START-knappen i
mindre enn et halvt sekund for & sla
det elektriske systemet PA:

— 130 sekunder, uten strgmforsy-
ning til noe utstyr:

— Uten D.E.S.S.-ngkkelen instal-
lert eller tenningsnakkelen i
OFF-posisjon, ELLER

— Med motorstoppbryteren i
STOPP-posisjon

— 110 sekunder, med streamforsyning
til utstyr:

— Uten D.E.S.S.-ngkkelen instal-
lert eller tenningsngkkelen i
ON-posisjon, OG

— Med motorstoppbryteren i satt i
KJGR-posisjon.

Det elektriske systemet vil bli slatt

av etter 30 sekunder hvis enten D.

E.S.S.-ngkkelen fiernes ELLER

ngdstoppbryteren for motoren set-

tes i STOPP-posisjon.

Hvis det elektriske systemet akti-
veres gjentatte ganger eller det
elektriske utstyret brukes, lades
batteriet ut og du vil ikke kunne
starte motoren.

Starte motoren

Giret ma std i PARKERING eller
NOYTRAL.
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MERK:

Du kan ogsa bruke en overstyrings-
modus der motoren kan startes uan-
sett hvilken posisjon girspaken star i.
Trykk pa og hold bremsehandtaket el-
ler bremsepedalen mens du trykker
pa motorstartknappen.

Kontroller at D.E.S.S-ngkkelen er satt
i D.E.S.S-kontakten.

Sett motorstoppbryteren til KIGR.

Trykk pa motorstartknappen og hold til
motoren starter.

Slipp motorstartknappen med en gang
motoren starter.

Hvis motoren ikke starter etter et
par sekunder, skal du ikke holde

startposisjonen inne i mer enn 10
sekunder.

Se Feilsoking.

Stoppe motoren

Unnga a stoppe kjoretoeyet:

— | bratte skraninger da kjere-
teyet kan begynne arulle.

— |l et omrade der varme deler av
bilen kan starte en brann.

Sett alltid pa parkeringsbremsen
nar du stopper kjoretayet.

1. Velg det flateste terreng som er
tilgjengelig.




Stans kjgretgyet helt.

Sett pa parkeringsbremsen.

Bruk kjgretoyets motorstoppbryter
til & stoppe kjoretayet.

Avhengig av kjgretayet:

— Fjern D.E.S.S.-ngkkelen fra D.
E.S.S.-kontakten eller

— Sett tenningsnakkelen pa OFF,
og fjern deretter ngkkelen fra
tenningsbryteren.

6. Nar du parkerer i en bratt skraning
eller kjgretgyet har last, ma du
blokkere hjulene hjulkiler. Hvis sli-
ke ikke er tilgjengelig, kan du bru-
ke steiner eller murstein.

o hown

Sette pa parkeringsbremsen

Det kreves en kombinasjon av de 2
felgende handlingene for & sette pa
parkeringsbremsen.

1. Etter at kjogretgyet er stoppet helt,
flytt girspak til PARK OG...

2. Kople inn bremselasespaken, se
Bremselasespak under Primeere
betjeningsorganer.

MERK:

Nar du parkerer i en bratt skraning el-
ler kjgretgyet har last, ma du blokkere
hjulene hjulkiler. Hvis slike ikke er til-
gjengelig, kan du bruke steiner eller
murstein.

Skifte gir
Trekk til bremsene og stopp kjgretayet
helt, og velg den @&nskede

girspakstillingen.

Slipp bremsene.

Stopp alltid kjgretoyet helt og sett
pa bremsene for du skifter gir. Det
kan oppsta skade pa girkassen.

Trykk inn gasshandtaket gradvis for a
gke motorens turtall for & aktivere
CVT-systemet (Continuously Variable

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Transmission - kontinuerlig variabel
girkasse).

| motsatt situasjon, nar gasshandtaket
slippes, reduseres motorens turtall.
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SPESIELLE PROSEDYRER

Ra motor

Hvis motoren ikke starter fordi den har
fatt for mye drivstoff, kan denne spe-
sialmodusen aktiveres for & hindre
innspregytning av drivstoff og hindre
tenning nar motoren dreies rundt. Gjer
folgende:

1. Plasser girspaken i
parkeringsposisjon.

2. Sett ngkkelen i D.E.S.S.-kontakten
eller drei tenningsngkkelen til PA.

3. Trykk helt inn og HOLD
gassspaken.

4. Trykk pa motorens START-knapp i
20 sekunder.

5. Slipp opp gasspaken.

6. Trykk pa motorens START-knapp

igjen og hold til motoren starter.

Hvis motoren ikke starter:

1. Trekk ut den elektriske kontakten
for injektoren

2. Rengjeor omradet rundt tennplug-
gene, og ta dem ut.

3. Tauttennpluggene.

4. Kvern motoren flere ganger.

5. Installer nye tennplugger hvis mu-
lig, eller
tennpluggene.

6. Start motoren som forklart ovenfor.

rengjer og taerk

Hvis motoren fortsatt er ra, kan du
radfgre deg med en autorisert Ca-
n-Am Off-Road-forhandler.

Kontroller at det ikke er drivstoff i
motoroljen. Hvis du finner at det
er, ma du skifte motorolje.

Vann i CVT-enheten
CVT-avtappingspluggen er plassert
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pa bakre del av CVT-dekslet. Du far
tilgang til den fra venstre bakskjerm.

MERKNAD

Hvis det er vann i CVT-en, kan det
fore til at variatorreimen slurer.
Motoren vil ruses opp, men kjare-
teyet blir staende i ro.

MERKNAD

Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler for a kontrolle-
re og rengjere CVT-systemet.

1. Undersgk CVT-tappebeholderen
for a finne ut om det finnes vann
der.

1. Tappeplugg
2. Fjeerklemme

2. Hvis sa er tilfelle, ma du fijerne
CVT-tappebeholderen for & tvinge
ut vann.

3. Sett pa plass CVT-tappebeholde-
ren, og sikre den med fjeerklem-
men. Pass pa at beholderen blir
skikkelig satt pa plass pa nippelen
pa CVT-dekslet.

Vann i luftfilterhuset

1. Taav sidepanelet pa venstre side.

2. Under avtappingsbeholderen un-
der luftfilterhuset for & finne ut om
det finnes vann der.




TYPISK
1. Avtappingsbeholder pa luftfilterhus

3. Hvis det er vann der, trykker du pa
klemmen og fijerner beholderen for
a tappe av vann fra luftfilterhuset.
4. Hyvis en av fglgende tilstander er til
stede, ma du ta kjeretayet til neer-
meste autoriserte Can-Am Of-
f-Road-forhandler for a utfgre
service pa det:
— Huvis det blir funnet mer enn 50
ml (2 fl oz (US)) med vann (ca.
5 tappebeholdere) i
luftfilterhuset.
— Huvis det finnes avsetninger i
avtappingsbeholderen.

| slike tilfeller ma det utferes fal-
gende service pa kjaretayet:

— ventiler

— rengjering av CVT-luftfilter

— rengjoring av CVT

— bytte ventilator pa drivstofftank

— kontroll av smgring og utskif-
ting hvis det er nedvendig (mo-
tor, girkasse og sluttoverfgring
bak)

MERKNAD

Hvis du ikke utfgrer service pa
kjoretoyet, kan det fgre til perma-
nent skade pa felgende kompo-
nenter, men ikke begrenset til
disse:

— motor og girkasse
— Drivstoffpumpe

- CVT

— Differensial foran
— sluttoverfaring bak

SPESIELLE PROSEDYRER

Kjaretayet er veltet

1. Hvis kjeretgyet har veltet rundt el-
ler ligger pa siden, ma du fa det til-
bake pa hjulene.

2. Undersgk om det finnes skader pa
kjgretoyet.

/», ADVARSEL

Du ma aldri bruke kjgretgyet hvis
det er skadet.
Kontakt en autorisert Can-Am

Off-Road-forhandler.

3. Huvis det ikke er skader pa kjgre-
toyet, folger du Vedlikeholdspro-
sedyrene og undersgker falgende:

— Kontroller om det har samlet
seg olje i luftfilterhuset, og ren-
gjer luftfilteret og luftfilterhuset
hvis du finner olje.

— Kontroller motoroljenivaet, og
etterfyll ved behov.

— Kontroller kjgleveeskenivaet,
og etterfyll ved behov.

— Kontroller oljenivaet pa girkas-
sen, og etterfyll ved behov.

— Kontroller oljenivaet pa slutto-
verfgringen bak, og etterfyll
ved behov.

— Start motoren. Hvis oljetrykk-
slampen fortsetter a lyse, ma
du stanse motoren umiddel-
bart. Kontakt en autorisert Ca-
n-Am Off-road-forhandler.

4. Hvis kjgretayet har veltet, ma det
kontrolleres av en autorisert Ca-
n-Am Off-Road-forhandler.

Kjaretayet er nedsenket i
vann

Hvis kjgretayet kommer under vann,
ma du umiddelbart stoppe motoren.

Ikke bruk elektrisk utstyr, inkludert
vinsjen.

Kjgretayet ma tas med til en autorisert
Can-Am Off-Road-forhandler s& snart
som mulig. DU MA IKKE PR@VE A
STARTE MOTOREN!
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Hvis kjaretoyet har veert under
vann, kan alvorlige materielle
skader bli resultatet hvis riktig
startprosedyre ikke folges.

Gjer felgende sa snart du har trukket

kjgretayet opp fra vannet:

— Tapp luftfilterhuset. Se Vann i
luftfilterhuset.

— Tapp CVT.Se Vanni
CVT-enheten.

Det ma utferes en service pa kjo-
retayet sa snart som mulig hos en
autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.
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Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dagdelig personskade.

Justering av fjaeringen kan pavir-
ke kjgretayets kjgreegenskaper.
Du ma alltid ta deg tid til a gjere
deg kjent med kjoretoyets atferd
etter justering av fjeeringen.

Folgende retningslinjer gjelder for fi-
ninnstilling av fjeering.

Bruk verktayet for justering av fjeering
i verktgysettet.

Justering av fjaering

Belastningen og justering av fjaeringen
kan ha betydning for kjgrekomforten
og handtering av kjaretayet.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer
med fereren's vekt, personlige @n-
sker, kjgrehastighet og
terrengforholdene.

Utfar justeringen én posisjon (ett klikk)
om gangen. Testkjor kjgretayet under
de samme forholdene: lgype, hastig-
het, kjgrestilling osv. Fortsett metodisk
til du er forngyd.

Fabrikkinnstillingene passer nesten
alle forhold. Ta i betrakining at okt

bakkeklaring kan pavirke handterin-
gen av kjoretayet.

Fabrikkinnstillinger for fjzering

foran
Modell Fabfillfrlfénnstil
050 (1 ,gst)orr?"lmer)
1000 (1 ,g%t%mpnqer)

Fabrikkinnstillinger for fjeering

bak
Modell Fabrllli(rl](énnstll
107 mm
650 (4,2 tommer)
1000 59 mm

(2,32 tommer)

Forhandsjustering av fjaer

Venstre og hayre justeringskam-
mer for stetdempere pa opphen-
get foran og bak ma alltid settes til
samme posisjon.

Ikke juster bare én statdemper.
Ujevn justering kan fare til darlige
mangvreringsegenskaper og tap
av stabilitet, noe som kan fare til
en ulykke.

Forkort fjzerene for a fa en stivere kjg-
ring og taffere forhold.
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Forleng fjeerene for & fa en mykere
kjgring og jevne forhold.

Juster fjeerenes forhandsbelastning
ved a dreie justeringsringen.

TYPISK - STOT MED GJENGEJUSTERING

1. Losne gvre lasering
2. Drei justeringsringen i henhold til dette
3. Trekk til avre lasering

A = AVSTAND FOR FORHANDSBELAST-
NING AV FJAEREN

100

Demping pa stetdemper — X
xc-modell

Fabrikkinnstillinger for demping
av fjaering foran

; 12 klikk mot klokka
Returdemping fra full stopp
; 2,25 omdreininger
Hoyhastighets ’
kompresjon mot klgﬁ)k;pfra full
Kompresjon 2,25 omdreininger
ved lav mot klokka fra full
hastighet stopp

Fabrikkinnstillinger for demping
av fjaering bak

; 12 klikk mot klokka
Returdemping fra full stopp
. 2,25 omdreininger
Hoyhastighets ’
kompresjon mot klgﬁ)k;pfra full
Kompresjon 2,25 omdreininger
ved lav mot klokka fra full
hastighet stopp

Justering av demping av
stotdemperkompresjon — X
xc-modeller

Komprimeringsdemping  kontrollerer
hvordan stgtdemperen begrenser ut-
slaget ved komprimering.

KOMPRESJONSDEMPING -
STOTDEMPERE

1. Oker (fastere)
2. Reduserer (mykere)

TOPP AV




Tiltak Resultat
Oke Fastere
kgmpr'me””gs kompresjons
empingens ;
effekt demping
Redusere Mykere
kgmpr'mef'ngs kompresjons
empingens ;
effekt demping
/A ADVARSEL
Pase at kompresjonsdempingen
er lik pa begge sider.

Demping av
stetdemperkompresjon - X
xc-modeller

Returdempingen kontrollerer hvordan
stgtdemperen begrenser utslaget ved
utvidelse.

RETURSTOTDEMPING -
STOTDEMPERE

1. Dker (fastere)
2. Reduserer (mykere)

BUNN AV

Dynamisk servostyring (DPS)
Justering av hjelpeniva
(modeller med DPS)

DPS-modus kan ikke endres hvis girs-
paken star i REVERS.

Dynamisk servostyring med tre modu-
ser (DPS) gjor det lettere for fareren a
styre. Hjelpenivaet justeres automa-
tisk i henhold til kjgretoyets hastighet
og fererens krav, slik at fgreren har
maksimal styrekraft ved lave hastighe-
ter der det normalt er starre behov for

JUSTERE KJOREEGENSKAPER

det. Etter hvert som hastigheten gker,
reduseres hjelpenivaet mer og mer for
a gi fgreren presis styring og maksi-
mal kontroll over styringen.

Det finnes tre hjelpenivaer: Minimum,
Middels og Maksimum. Hver modus
tilpasses automatisk kjeretoyets ha-
stighet og fgrerens krav, og trenger ik-
ke endres under kjgring. Disse
modusene brukes for a angi et hjelpe-
niva som passer for hver enkelt farer.

Kjoretayet har folgende
DPS-moduser.
DPS-MODUS
DPS i ;
MAKS. Maksimum servostyring
DPS ; ;
MED. Medium servostyring
IE)/IIIDI\IS Minimum servoassistanse

Motoren ma veaere i gang for & kunne
endre DPS-modus med flerfunksjons-
bryteren. Det holder ikke & vekke opp
det elektriske systemet for & gjennom-
fere denne prosedyren.

Slik ser du hvilken DPS-modus som
er aktivert.

— Trykk kort (1 sekund) pa
DPS-knappen.

— Trykk pa samme knapp en gang til
for & ga tilbake til forrige
skjermbilde.

Endre DPS-modus.
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— Trykk kort (1 sekund) pa
DPS-knappen for a se hvilken
DPS-modus som er aktivert.

— Trykk lenge (2 sekunder) pa
DPS-knappen for & velg en annen
modus. Gjenta til gnsket modus er
aktivert.

MERK: Det er ogsd mulig & skifte
DPS-modusen med et langt trykk pa
enten LOWER-knappen pa instru-
mentpanelet eller pa TRIP/MENU-k-
nappen (avhengig av modellen).
Motoren behgver ikke a vaere i gang
for & gjgre dette, men det elektriske
systemet ma veere aktivert.
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TRANSPORT AV KJGRETAYET

Nar du kontakter en taue- eller trans-
porttieneste, pass pa a sparre om de
har en flatvogn, lasterampe eller hy-
draulisk rampe for a lgfte kjgretoyet
pa en trygg mate, og festestropper.
Kontroller at kjgretoyet fraktes pa rik-
tig mate som spesifisert i denne
seksjonen.

MERKNAD

Ikke slep dette kjoretoayet — sle-
ping kan gi alvorlige skader pa
drivsystemet.

MERKNAD

Ikke bruk kjetting til a feste kjore-
toyet — den kan skade overflatefi-
nishen eller plastkomponentene.

Slik unngar du alvorlig personska-
de eller dadsfall, eller skade pa
viktige komponenter.

— Du ma aldri bruke vinsjkabe-
len/-repet til a holde fast et kjo-
retegy under trekk av tilhenger.

— Du ma aldri kjgre med vinsjka-
belen/-repet festet til en last el-
ler annet kjgretay.

— Vinsjen skal bare brukes til a
hjelpe et kjgretay som sitter
fast (sn@, sale osv.).

— Du ma alltid sjekke vinsjprodu-
sentens instrukser fgr du trek-
ker last.

Transport alltid kjeretayet vendt
fremover for a unnga a skade vin-
druten eller andre komponenter.
Deler kan lgsne under transport.

Fer du prever 4 montere kjoretoy
pa en plattform eller tilhenger, ma
du serge for at du respekterer fal-
gende sikkerhetstiltak.

SIKKERHETSTILTAK

Transportutstyret
(plattform eller
tilhenger eller
flatt-bed) ma veere av
passende dimensjoner
og kapasitet til & sikre
og statte kjgretoyet pa
en sikker mate.

Transpor
tutstyr

Ikke overstig
kjgretgyets kapasitet
og spesifikasjoner.
Kontroller at
tilhengeren eller
plattformen er
ordentlig festet il
kjgretgyets
hengerfeste.

Transport
kjgretay

Serg for at alle seter, tilbehgr, last
og lgse gjenstander inne i kjgre-
toyet er forsvarlig sikret, eller
fijern dem for a forhindre at de fal-
ler ned pa veien og ferer til farlige
situasjoner for etterfelgende

Forsikre deg om at du
Sikt har god sikt under hele
mangvreren.

Kjoretayet og
tilhengeren ma sta pa
en jevn overflate. Bruk
hjulkiler pa tilhenger
og kjaretay for a
unnga bevegelse.

Terreng

kjoretoy.

Bruk ramper med riktig
klassifisering og sikre
ramper til tilhenger
eller plattform. Unnga
bratte ramper.

Ramper
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SIKKERHETSTILTAK

Sorg alltid for at
tilskuere ikke er nzer
kjgretgyet eller
transportutstyret mens
det klatrer opp.

Tilskuere

Sorg for at seter,
tilbehar og last er
ordentlig sikret, eller
fiern disse for &
forhindre at de faller
pa veien og farer til
farlige situasjoner for
etterfglgende kjgretay.

Sete og
tilbehgr

Bruke kjoretoyets egen kraft
til a klatre opp pa
transportutstyr

Nar kjoreteyet kan klatre opp for
egen kraft, fortsett som falger;

Bruk verneutstyr.

Bruk kun lavt gir (hvis utstyrt).
Forbli sittende hele tiden ved
kjoring.

Serg for riktig justering pa skinner
eller plattform.
Start fra tilstrekkelig avstand fra til-
hengeren for a justere kjoretayet i
en rett linje med rampene. Forsgk
aldri & svinge mens du kommer
naermere rampen. Bakhjulene er
kanskje ikke pa linje nar du kom-
mer til rampen, og kjgretgyet kan
falle av.

6. Kjor forsiktig forhjulene opp pa
rampen for a bekrefte
innretningen.

7. Kjor kjoretoyet tilbake, verifiser at
ramper fortsatt er sikre, og fortsett
deretter med riktig hastighet.

8. Kjor kjgretgyet forsiktig opp pa

plattform eller tilhenger. Bruk til-

strekkelig hastighet til & klatre uten

a spinne eller bratt akselerere.

Unnga akselerasjon mens du er pa

rampene for & hindre bevegelse av

rampene.

o bk b=
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9. Hvis tilhengeren peker nedover
mot front, kan du bare la kjgretoyet
rulle inn uten akselerasjon.

10.Nar kjoretoyet er kjort opp, sett
skiftespaken til Park. Aktiver brem-
selasmekanismen (hvis utstyrt).

Nar kjoretoyet ikke kan bevege
seg for egen kraft, eller i tilfelle
overskyting er en risiko, eller
hvis en farlig tilstand forhindrer
oppkjering for egen kraft, fort-
sett med en vins;j;

Bruke en vinsj for a trekke
kjeretay opp pa
transportutstyr

Nar kjoretayet ikke kan klatre opp
for egen kraft, fortsett som falger;

/s ADVARSEL

Fa hjelp av en assistent. En per-
son ber vaere pa kjoretayet for a
fa tilgang til styring, bremser og
vinsjbryter, mens den andre per-
sonen styrer miljget og sikkerhe-
ten til mangveren.

/"y ADVARSEL

Forsikre deg om at vinsjkroken
kan festes sikkert til et riktig for-
ankringspunkt. Bruk riktig rigging.

MERK:

Hvis kjoretgyet kan startes trygt, la
motoren ga pa tomgang under vin-
sjing for & unnga at batteriet tammes.

1. Sett girspaken til FRI (N).

2. Hvis kjoretgyet er utstyrt med
vinsj, bruker du denne til a trekke
den opp pa plattformen.

3. Hvis kjgretayet ikke er utstyrt med
vinsj, gjgr du felgende:

1. Fest stroppen for a senke frem-
re stotfangerfeste.

2. Fest stroppen til vinsjkabelen
pa kjegretayet som sleper.




3. Trekk kjoretgyet opp pa fla-
tvognhengeren med vinsjen.
4. Sette girspaken i Park. Aktiver
bremselasmekanismen (hvis
utstyrt).

Sikre kjoretgyet for transport

Ved transport av kjgreteyet ma du si-
kre det pa tilhengeren eller pa laste-
planet med egnede festereimer. Bruk
av vanlig tau anbefales ikke.

Slik unngar du alvorlig personska-
de eller dadsfall, eller skade pa
viktige komponenter.

— Du ma aldri bruke vinsjkabe-
len/-repet til 4 holde fast et kjo-
retgy under trekk av tilhenger.

— Du ma aldri kjgre med vinsjka-
belen/-repet festet til en last el-
ler annet kjgretay.

— Vinsjen skal bare brukes til
hjelpe et kjoretagy som sitter
fast (sn@, sele osv.).

— Du ma alltid sjekke vinsjprodu-
sentens instrukser f@r du trek-
ker last.

Ikke slep dette kjeretayet med bil
eller et annet kjoretoay. Bruk en til-
henger. Ikke vipp kjgretoyet over
pa siden for transport. Kjagretayet
ma veere i normal kj@reposisjon
(pa alle fire hjulene).

Husk fglgende:

— Taav eventuell last fra stativene
pa kjgretayet fgr transport.

— Plasser girspaken i PARKERING.

— Sett pa parkeringsbremsen.

— Sikre kjgretgyet med festepunkte-
ne foran og bak.

TRANSPORT AV KIORETOYET

1. Plassering av festepunkt bak

Hvis du sikrer kjoretgyet med an-
dre festepunkter, kan det skades.

Hvordan fa kjeretgy av
tilhenger

Kjoretgyet kan ha flyttet pa seg
under transport. Kontroller at kj@-
retoyet er riktig innstilt med ram-
peene far du fortsetter.

Siktet vil bli sterkt redusert nar du
rygger ned av traileren. Fa hjelp
av en assistent for a sikre riktig
innstilling og trygt milje.
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Denne siden er blank med
hensikt
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Vedlikehold er sveert viktig for & opprettholde kjeretoyets trygge driftstilstand.
Service pa kjgretayet ma utferes i henhold til vedlikeholdsplanen.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis eieren eller
operataren blant annet har forarsaket problemet pa grunn av feil vedlikehold eller
bruk.

Utfar periodiske kontroller, og fglg vedlikeholdsplanen. Vedlikeholdsplanen fri-
tar ikke fra behovet for kontroll far kjgring.

Det er god praksis og anbefales sterkt at man kontrollerer feilkoder som det for-
ste trinnet i vedlikeholdet.

A ikke vedlikeholde kjoretayet skikkelig i henhold til vedlikeholdsplan og
prosedyrer kan gjere det utrygt a bruke.

Vedlikehold etter bruk i ekstreme forhold

— Skyll hele kjgretayet med ferskvann.

— Rengjer CVT-luftfilteret/filtrene.

— Tapp av CVT-enheten. Fjern dekselet og rengjar hvis det finnes vann eller
gjerme.

— Inspiser motorluftfilteret. Rengjer motorluftfilterhuset hvis det finnes vann eller
gjerme.

— Kontroller visuelt om vann eventuelt har samlet seg opp i luftslangene til gir-
kassen, differensial foran og bakre sluttdrev. Hvis det finnes vann, ta med kjg-
retgyet til din naermeste, autoriserte Can-Am Off-Road-forhandler for kontroll
0g service.

— Rengjer statdemperne for & unnga skade fra stav eller skitt.

— Rengjgr drivaksel-mansjettene.

Omfattende stovforhold

Hvis kjeretayet brukes under felgende forhold, kan du se HARD BELAST-
NING-tabellen i vedlikeholdsplanen:

— Gjentatt sleping av last med mer enn 75 % av maksimal kapasitet.

— @kning av arbeidslast ved bruk av drivsystemet pavirker levetiden for dif-
ferensialene, girkasse/overfgring og motorolje. Dette reduserer levetiden
for interne komponenter hvis de ikke byttes oftere.

— Kijering i hgy hastighet over lenger tid.

Mer enn gjennomsnittlig bruk eller kommersiell bruk krever hyppigere utskifting
av vaesker og slitekomponenter enn kjering i terreng, for rekreasjon eller tilfeldig
bruk.

Veiledning for vedlikehold av luftfilter
Vedlikehold av luftfilteret ma justeres etter kjgreforholdene.

Vedlikehold av Iuftfilteret ma utfgres oftere under falgende stgvforhold:

— Kjering pa terr sand
— Kjering pa terre jordoverflater
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— Kjore pa underlag med sng
— Kjgring pa tarre grusveier eller lignende forhold

Ved kjgring i gruppe gker forholdene behovet for vedlikehold av luftfilteret.

MERK:
Et spesielt forfilter bar brukes for & forhindre oppsamling av sng nar kjereteoyet
kjgres i slike forhold. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler for informasjon.

Vedlikeholdsplan

Pass pa at skikkelig vedlikehold utferes ved anbefalte intervall som angitt i
tabellene.

Vedlikeholdsintervallene i tabellen er basert pa 3 faktorer:

— Kalendertid
— Kjaretgytimer
— Kilometertelleravlesning.

Ta hensyn til det som inntreffer feorst nar du skal bestemme
vedlikeholdsterskelen.

Kjarevanene dine bestemmer faktorene du ma falge. Eksempel:

— De som bruker kjgretgyet annenhver helg for laypekjgring med venner vil
mest sannsynlig falge kilometeravlesningen for & bestemme
vedlikeholdsintervallet.

— De som bruker kjaretayet sjelden i lapet av aret eller bare ved noen fa anled-
ninger (jakt, camping) vil mest sannsynlig fglge kalendertiden for & bestem-
me vedlikeholdsintervallet.

— De som bruker kjgretgyet daglig/ukentlig i lange perioder for eksempel til jord-
bruk/arbeid, vil mest sannsynlig felge kjaretaytimer for & bestemme
vedlikeholdsintervallet.

VIKTIG:: De folgende tabellene viser aktuelle vedlikeholdsoppgaver for de 3
forste arene. For de neste arene gjentas det samme mgnsteret alternativt.

Oversikt over regelmessig vedlikehold
Kalenderar Kjgretgytimer Kilometerteller Vanlig bruk
1 100 3000 km (1900 miles) A
2 200 6000 km (3700 miles) AogB

3 300 9000 km (5600 miles) A
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Oversikt over vedlikehold for krevende bruk og

sale/vann

Krevende bruk

Kalenderar Kjaretaytimer Kilometerteller og dyp sgle/vann
0,5 50 1500 km (900 miles) A+
1 100 3000 km (1900 miles) A+ogA
1,5 150 4500 km (2800 miles) A+
2 200 6000 km (3700 miles) A+ogAogB
2,5 250 7500 km (4700 miles) A+
3 300 9000 km (5600 miles) A+ogA
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Luft- og drivstofftilfgrsel
Motorluftfilter

I,C, LellerR

VANLIG BRUK A B

A = Juster Hvert ar Hvert 2. ar
C = Rengjor eller eller

| = Undersgk 100 timer 200 timer
L = Smer eller eller

R = Skift ut 3000 km 6000 km
T = Ettertrekk (1900 mi) (3700 mi)

Luftleveringskomponenter og -funksjon
(luftboks, gasspjeldhus, kanaler, klemmer)*

I,C

Drivstoffkomponenter og funksjoner
(drivstofflokk, drivstofftank, slanger, klemmer,
lekkasjer)*

Drivstoffpumpetrykk
Karosseri, understell og tilbehgr

Rammetilstand

Setelas

Vinsj
Motor og kjaling

slangetilstand, klemmer, lekkasje)*

Motorolje og -filter R

Ventilklaring (uansett kalendertid) I,A

Tennplugger (uansett kalendertid) R
Motorpakninger og -tetninger |
Motorkjglekomponenter

(kjoleveeskekonsentrat, kjgleveeskeniva, I,A

Motorkjglevaeske

Hvert 5. ar eller hver 12 000 km (7500

miles)

Radiator

Eksos og utslipp

Andefilter i drivstofftankens luftehull (modeller
uten EVAP)

Cc

Forfilter av patrontypen (CARB- og
EVAP-modeller)

Eksoskomponenter (pakninger, piper,
lyddempers tilstand, lekkasjer)*

Gnistbeskyttelse pa eksospotte
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VANLIG BRUK A B

A = Juster Hvert ar Hvert 2. ar
C = Rengjor eller eller

| = Undersoak 100 timer 200 timer
L = Smer eller eller

R = Skift ut 3000 km 6000 km
T = Ettertrekk (1900 mi) (3700 mi)
Rusk rundt eksosrer og lyddemper (o]

Bremse

Bremsekomponenter og funksjon (oljeniva,
bremseklosser, bremseskiver, kalipere, I,C,L,A
bremseledninger, hovedsylinder)*

Bremsevaeske Hvert 2. ar

Drev

’|

Skift ut etter de farste 3000 km (1900
miles) og etter 6000 km (3700 miles)
og deretter etter planen

Girkasseolje

Girkasseolje I, A R
Differensialolje foran I, A R
Olje pa midtre og bakre sluttoverfgring I, A R
Dekk (slitasje og trykk) I, A

Dekkvulstbolter (hvis utstyrt) T

Hjulmutrer T

Drivkomponenter og funksjon (tetninger for
inngangs- og utgangsaksler,
drivakselmansjetter, U-koblinger for
mellomaksel)*

Betjeningsorganer

Betjening av girkassespak I, A

Gassvaier (utstyrsavhengig) LA, L

Gasspjeldfunksjon |

Continuously Variable Transmission (CVT)

CVT-komponenter og funksjon*

Elektrisk
Batterikoblinger og tilstand I,C

Elektroniske moduler (feilkoder og gjeldende
programvareoppdateringer)
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VANLIG BRUK A B
A = Juster Hvert ar Hvert 2. ar
C = Rengjor eller eller
| = Undersok 100 timer 200 timer
L = Smer eller eller
R = Skift ut 3000 km 6000 km
T = Ettertrekk (1900 mi) (3700 mi)
Ruting av elektrisk ledningsnett ]
Betjening av kontrollbrytere og lys (all I
lysbetjening, alle bryteroperasjoner)*
Styring
Styrekomponenter og funksjon (styrestamme, |
parallellstag)*
Halvba@ssing pa rattstammen I,C,L
Oppheng
Opphengskomponenter og funksjon
(statdemper, sfeeriske lagere, LC, T
opphengsarmer, beerearmer)*
I,L
. . Anbefalt hver
Stabilisatorstagbgssinger 1000 km (620
miles)

*Snakk med naermeste forhandler hvis du vil ha en omfattende liste med

vedlikeholdstiltak
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Luft- og drivstofftilfgrsel

KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster HV?“ 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjeor eller eller eller

| = Undersoak . 100 timer 200 timer

50 timer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 kn_l 6000 kn_1

T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)

kanaler, klemmer)*

Motorluftfilter I,C,LellerR
Luftleveringskomponenter og
-funksjon (luftboks, gasspjeldhus, I,C

Drivstoffkomponenter og funksjoner
(drivstofflokk, drivstofftank, slanger,
klemmer, lekkasjer)*

Drivstoffpumpetrykk
Karosseri, understell og tilbehgr

Rammetilstand

Setelas

Vinsj
Motor og kjgling

(modeller uten EVAP)

Motorolje og -filter R

Ventilklaring (uansett kalendertid) I, A

Tennplugger (uansett kalendertid) R
Motorpakninger og -tetninger |
Motorkjglekomponenter

(kjglevaeskekonsentrat, 1A |
kjeleveeskeniva, slangetilstand, ’

klemmer, lekkasje)*

. R
Motorkjeleveeske Hvert 5. ar eller hver 12 000 km (7500 miles)
Radiator C
Eksos og utslipp
Andefilter i drivstofftankens luftehull R

Forfilter av patrontypen (CARB- og
EVAP-modeller)

Eksoskomponenter (pakninger,
piper, lyddempers tilstand,
lekkasjer)*
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Bremsekomponenter og funksjon
(oljeniva, bremseklosser,

KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster vart 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjer eller eller eller

| = Undersok 50 ti 100 timer 200 timer

imer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 kn_] 6000 kn_1

T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)

Gnistbeskyttelse pa eksospotte C

Rusk rundt eksosrer og lyddemper C

Bremse

Girkasseolje

Skift ut etter de farste 1500 km (900 miles) og
etter 3000 km (1900 miles) og deretter etter

bremseskiver, kalipere, 1LC.A C.L
bremseledninger, hovedsylinder)*

R
Bremsevaeske Hvert 2. &r

R

U-koblinger for mellomaksel)*

Betjening av girkassespak

utgangsaksler, drivakselmansijetter,

planen
Girkasseolje I, A R
Differensialolje foran I, A R
e S o ak R
Dekk (slitasje og trykk) A
Dekkvulstbolter (hvis utstyrt) T
Hjulmutrer T
Drivkomponenter og funksjon
(tetninger for inngangs- og LL

Betjeningsorganer

Gassvaier (utstyrsavhengig)

Gasspjeldfunksjon

Continuously Variable Transmission (CVT)

Elektrisk
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KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster anert 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjeor eller eller eller

| = Undersoak . 100 timer 200 timer

50 timer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 kn_l 6000 kn_1

T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)

Batterikoblinger og tilstand I,C

Elektroniske moduler (feilkoder og
gjeldende
programvareoppdateringer)

Ruting av elektrisk ledningsnett

Betjening av kontrollbrytere og lys
(all lysbetjening, alle
bryteroperasjoner)*

Styrekomponenter og funksjon
(styrestamme, parallellstag)*

Styring

Halvbgssing pé rattstammen

Opphengskomponenter og funksjon

Oppheng

I,C,L

(stetdemper, sfaeriske lagere, I,C T
opphengsarmer, baerearmer)*
I,L
. . Anbefalt hver
Stabilisatorstagbgssinger 1000 km (620
miles)

*Snakk med naermeste forhandler hvis du vil ha en omfattende liste med

vedlikeholdstiltak
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Luft- og drivstofftilfgrsel

DYP SGLE/VANN A+ A B

A = Juster Hvsart 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjor eller eller eller

| = Undersgk 50 ti 100 timer 200 timer

imer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 km 6000 krr_'n

T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)

kanaler, klemmer)*

Motorluftfilter I,C,LellerR
Luftleveringskomponenter og
-funksjon (luftboks, gasspjeldhus, I,C

Drivstoffkomponenter og funksjoner
(drivstofflokk, drivstofftank, slanger,
klemmer, lekkasjer)*

Drivstoffpumpetrykk
Karosseri, understell og tilbehgr

Rammetilstand

Setelas

Vinsj
Motor og kjaling

Motorkjglevaeske

Hvert 5. ar eller hver 12 000 km (7500 miles)

Motorolje og -filter I,A R
Ventilklaring (uansett kalendertid) I,A
Tennplugger (uansett kalendertid) R
Motorpakninger og -tetninger |
Motorkjglekomponenter
(kjolevaeskekonsentrat, I A
kjgleveeskeniva, slangetilstand, ’
klemmer, lekkasje)*

R

Radiator
Eksos og utslipp

Andefilter i drivstofftankens luftehull
(modeller uten EVAP)

Cc

Forfilter av patrontypen (CARB- og
EVAP-modeller)

Eksoskomponenter (pakninger,
piper, lyddempers tilstand,
lekkasjer)*
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Gnistbeskyttelse pa eksospotte

Hver 500 km (300 miles) eller etter 15 timer

DYP SOLE/VANN A+ A B
A = Juster Hv:art 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned
C = Rengjer eller eller eller
| = Undersgk . 100 timer 200 timer
50 timer
L = Smer eller eller eller
R = Skift ut 1500 km 3000 km 6000 krr_1
T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)
C

eller 2 maneder

Rusk rundt eksosrer og lyddemper

Bremsekomponenter og funksjon
(oljeniva, bremseklosser,

Girkasseolje

Skift ut etter de farste 3000 km (1900 miles) og
etter 6000 km (3700 miles) og deretter etter

bremseskiver, kalipere, 1,C, A C.L
bremseledninger, hovedsylinder)*

R
Bremseveaeske Hvert 2. ar
Drev

R

utgangsaksler, drivakselmansijetter,
U-koblinger for mellomaksel)*

Betjeningsorganer
Betjening av girkassespak

planen
Girkasseolje I, A R
Differensialolje foran LA
Olje pa mid.tre og bakre LA R
sluttoverfgring ’
Dekk (slitasje og trykk) I, A
Dekkvulstbolter (hvis utstyrt) T
Hjulmutrer T
Drivkomponenter og funksjon
(tetninger for inngangs- og ILL

Gassvaier (utstyrsavhengig)

Gasspjeldfunksjon

Continuously Variable Transmission (CVT)

CVT-komponenter og funksjon*
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Elektrisk
Batterikoblinger og tilstand

DYP SGLE/VANN A+ A B

A = Juster Hvsart 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjor eller eller eller

| = Undersgk 50 ti 100 timer 200 timer

imer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 km 6000 krr_'n

T = Ettertrekk (900 mi) (1900 mi) (3700 mi)

I,C

Elektroniske moduler (feilkoder og
gjeldende
programvareoppdateringer)

Ruting av elektrisk ledningsnett

Betjening av kontrollbrytere og lys
(all lysbetjening, alle
bryteroperasjoner)*

Styring

Styrekomponenter og funksjon
(styrestamme, parallellstag)*

Halvbgssing pa rattstammen
Oppheng

Opphengskomponenter og funksjon
(stetdemper, sfeeriske lagere,
opphengsarmer, baerearmer)*

I,C

Stabilisatorstagbgssinger

I,L
Anbefalt hver
1000 km (620

miles)

*Snakk med naermeste forhandler hvis du vil ha en omfattende liste med

vedlikeholdstiltak
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Dokumentasjon av vedlikehold
Send fotokopi av vedlikeholdsdokumenter til BRP hvis ngdvendig.

For levering

Serienummer

Miles/km kjort:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se kjoretoyets servicemelding fer levering for detaljerte installasjonsprosedyrer

FORSTE kontroll

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
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Service

Miles/km kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.
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Denne seksjonen inkluderer instruk-
sjoner for grunnleggende
vedlikeholdsprosedyrer.

Pa grunn av kompleksiteten ved visse
vedlikeholdsprosedyrer, er det ngd-
vendig med gode mekaniske
ferdigheter.

Hvis du ikke fgler deg komfortabel
med disse prosedyrene, ikke ngl med
& kontakte en autorisert Can-Am of-
froad-forhandler, verksted eller en
person du selv velger.

Hvis ikke noe annet er angitt, ma

motoren veere stoppet og ngkke-

len ma alltid fjernes fer du utferer
vedlikehold

Hvis det blir nedvendig a ta bort
en sperreanordning (for eksempel
lasetapp, selvlasende fester
osv.), ma du alltid bytte ut med en

ny.

Nulistille meldingen:
Vedlikehold ngdvendig

Dette alternativet er kun tilgjengelig
nar det er pa tide med vedlikehold.

1. Bruk LOWER-knappen (4,5-tom-
mers digitalt display) eller MENY--
knappen (7,6-tommers digitalt
display), til & velge RES MAIN i
INNSTILLINGER.

2. Hold pa knappen for a nullstille
vedlikeholdsmeldingen.

MOTORLUFTFILTER

Fjerning av motorluftfilter

MERKNAD

Du ma ikke endre eller fjerne kom-
ponenter i luftfilterhuset. Hvis du
ikke tar hensyn til dette, kan mo-
torens ytelse reduseres og den
kan ogsa skades. Motoren er kali-
brert til 4 fungere spesielt med
disse komponentene.

1. Taav setet.
2. Loft den
frontpanelet.

fremre delen av

1. Loft her

3. Fjern konsollen. Se Utstyr.

4. Drei |uftfilterdekslet mot klokken
for a ta det av.

MERK:

Du kan bruke en pipengkkel for & gje-
re det enklere a ta av.

1. Luftfilterdeksel
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5. Ta ut luftfilteret.

FJERNING AV LUFTFILTER

Undersoke og tappe Iuftfilterhuset
for motoren

1. Ta av venstre sidepanel.
2. Tapp av innlgpsavtappingsraret pa
filterhuset.

TYPISK
1. Avtappingsbeholder pa luftfilterhus

3. Kontroller at luftfilterkammeret er
rent for smuss.

— Hovis du finner smuss eller
vann, rengjer du filterkammeret
med en st@vsuger.

Ikke blas komprimert luftinn i
luftfilterhuskammeret.

4. Kontroller avtappingsrgr for luftfil-
ter (rengjgr kammer).

— Se Spesielle prosedyrervis du
finner rusk eller vann.

— Finn ut hvor forurensningen
stammer fra.
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1. Avtappingsrar pa luftfilter

Rengjoring og smoring av
motorluftfilteret

Rengjoare papirfilteret
1. Kontroller at skumfilterelementet

fiernes fra papirfiltret.
2. Bank tungt stgv ut fra papirfilteret.

Det vil fare til at skitt og stev kom-
mer ut av papirfilteret.

MERK:

Et papirfilter har begrenset levetid.
Bytt ut filteret hvis det er for skittent el-
ler tilstoppet.

MERKNAD

Vi anbefaler deg ikke a bruke tryk-
kluft pa papirelementet. Det kan
skade papirfibrene og reduserer
filtreringsevnen nar det brukes
under stogvete forhold. Hvis motor-
luftfilteret er for skittent og ikke
kan rengjares skikkelig med den
anbefalte prosedyren, ma det byt-
tes ut.

MERKNAD

Ikke vask papirfilteret med noen
form for vaskeoppl@sning.

Rengjere skumplastfilteret

1. Spray skumfilteret innvendig og ut-
vendig med et godt rensemiddel
for Iuftfilter, og felg produsenten's
instruksjoner.




TYPISK
2. La skumfilteret tarke helt.

TYPISK

MERK:
En andre pafgring kan veere ngdven-
dig for veldig skitne elementer.

Smering av luftfilter

1. Kontroller at filteret er rent. Se
Rengjare skumplastfilteret.

2. Sprayt Iuftfilterolje pa skumplastfil-
teret som ble tgrket tidligere.

TYPISK

3. Lavirke i 3 til 5 minutter.

4. Fjern eventuell overfladig olje som
kan overfgres til papirfiltret, ved a
pakke inn skumfilteret i en

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

absorberende klut og klemme for-
siktig. Det vil sgrge for at skumfil-
tret blir helt dekket med olje.

5. Sett pa plass skumfilteret over
papirfiltret.

TYPISK

6. Smar forsiktig plasthuset for filteret
slik at det blir lettere a sette det inn
og ta det ut senere.

Montering av luftfilter

1. Sett pa plass skumfilteret med pa-
fort olje i papirluftfilteret.

2. Smar O-ringen og plastdelen av
luftfilteret med litt fett.

3. Sett pa luftfilteret i omvendt rekke-
folge av ved fjerning.

4. Pass pa at luftfilterdekslet lases
riktig pa plass pa luftfilterhuset. Se
angivelse pa filterdekslet og
filterhuset.

Posisjonspil pa deksel
Last
Ikke last

SN

o

Sett tilbake alle deler som tidligere
er tatt av.
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CVT LUFTFILTER

Fjerning av CVT-luftfilter

1. Fjern mélerstgtten, se Utstyr.
2. Ta utfiltret fra CVT-luftinntaket ved
a strekke sidene pa det.

1. CVT lulftfilter

Montere CVT-luftfilteret

1. Inspiser filteret, og bytt det ut hvis
det er skadet.

2. Rengjar filteret forsiktig med mild
sape og vann, skyll det deretter
grundig.

3. Tark filteret fullstendig.

4. Rengjer innsiden av enden pa
CVT-luftinntakskanalen.

Montere CVT-luftfilteret

1. Monter filtret pad CVT-Iuftinntaket
ved a strekke sidene pa det.

2. Monter malerstgtten igjen, se
Utstyr.

MOTOROLJE

Kontroll av motoroljeniva

Hvis motoren/girkassen brukes
med feil oljeniva, kan den fa alvor-
lige skader.

Kontroller oljenivaet nar motoren
er kald.
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1. Plasser kjoretoyet pa et jevnt
underlag.

2. Rengjer rundt peilepinnen for a
unnga at partikler faller ned i
motoren.

TYPEBILDE - HOYRE SIDE AV MOTOREN
1. Peilepinne

3. Skru ut peilepinnen og terk av den.

4. Sett tilbake peilepinnen, og skru
den heltinn.

5. Ta ut peilestaven, og kontroller
oljenivaet. Det skal vaere neer eller
pa det gverste merket.

<1

i

<2

V07C02Y
TYPISK

1. Fullt

2. Fyllpa

3. Diriftsomrade

Sett inn igjen peilepinnen dersom
nivaet er mellom merkene.

Hvis nivaet er under det nederste
merket, etterfylles olje som falger:




— Plasser en trakt i hullet for
peilestaven.

— Fyll pa en liten mengde olje, og
kontroller oljenivaet pa nytt.

— Fortsett etterfylling til nivaet nar
det gverste merket.

Ikke fyll pa for mye. Tark av even-
tuelit oljesal.

6. Skru
plass.

peilepinnen skikkelig pa

Anbefalt motorolje

Rotax®-motorer ble utviklet og god-
kjent med bruk av XPS®-olje.

BRP anbefaler at du alltid bruker
XPS-olje eller tilsvarende.

Det kan hende at skader som skyldes
bruk av olje som ikke egner seg for
motoren, ikke dekkes av den begren-
sede garantien fra BRP.

XPS anbefalt motorolje
Generelt | 5\y40 syntetisk olje
formal
Kald . .
temperatur 0W40 syntetisk olje
Varm 10W50 syntetisk
temperatur olje

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

XPS anbefalt motorolje

Hvis den anbefalte XPS-motoroljen
ikke er tilgjengelig

Bruk en 4-takts SAE syntetisk
motorolje som overholder eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjoner.

Kontroller alltid
APIl-servicemerkesertifisering pa
oljebeholderen, den ma inneholde
minst en av de angitte standardene.

— APIl-serviceklassifisering SN
eller
— JASO MA2

Skifte girkasseolje
/A FORSIKTIG

Motoroljen kan vaere svaert varm.
Vent til motoroljen er varm.

Motoroljen og oljefilteret ma byt-
tes samtidig.

—_

. Kontroller at kjgretgyet star pa et
jevnt underlag.

Bring motoren til normal driftstem-
peratur og stans den.
Ta ut oljepeilepinnen.
Rengjar omradet
oljeavtappingspluggen.
Plasser en oppsamlingsbeholder
under  avtappingspluggen pa
motoren.

6. Skru ut den magnetiske tappeplug-
gen og kast ringpakningen.

/A FORSIKTIG

Motoroljen kan vaere svaert varm.

rundt

o ke DN
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Magnetisk tappeplugg
Tilgang gjennom rammen

La oljen fa tid til & renne ut av mo-
toren og oljefilteret.

Skift ut oljefilteret. Se
Motoroljefilter.
Rengjor den
dreneringspluggen.

© ® N b=

magnetiske

Tilstedevaerelse av rusk er en in-
dikasjon pa interne skader i
motoren.

10.Monter en NY ringpakning pa den
magnetiske tappepluggen.

Bruk aldri tetningsringer pa nytt.
Skift alltid ut med en ny.

11.Monter og stram den magnetiske
tappepluggen.

Strammingsmoment

+
M12 tappeplugg (12 Se1 Irt;lfr-?t)
£2N
M18 tappeplugg (2320 £ 1 bt

12.Fyll pa motorolje til riktig niva ned
anbefalt olje.

Du finner oljekapasiteten under
Tekniske spesifikasjoner.
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13. Start motoren, og kjgr den pa tom-
gang i noen minutter.

14.Kontroller at det ikke er lekkasje
rundt oljefilteret og
oljeavtappingspluggen.

15. Stopp motoren.

16.Vent litt, slik at oljen rekker & renne
ned i veivhuset, og kontroller der-
etter oljenivaet.

17.Fyll pa hvis ngdvendig.

18.Kast oljen i henhold til lokale miljg-
bestemmelser og -forordninger.

MOTOROLJEFILTER

Ta av oljefilteret

1. Rengjor oljefilteret.
2. Ta av oljefilterdekslet.
3. Taut oljefilteret.

TYPISK

1. Oljefilterskrue
2. Oljefilterdeksel
3. O-ring

4. Oljefilter

Montere oljefilteret

1. Kontroller og rengjgr innlgps- og
utlepsomradet pa oljefilteret for
smuss og annen forurensning.
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7. Terk av eventuelt oljesegl pa
motoren.

VENTILASJONSFILTER
DRIVSTOFFTANK

Skift drivstoffutluftingsfilteret

Drivstoffutluftingsfilteret sitter under
bakre skjerm mellom halsen pa driv-
stofftanken og setet.

Inngangshull fra oljepumpen til oljefilteret
Utgangshull til oljeforsyningssystemet

N =~

Monter en NY O-ring pa
oljefilterdekslet.

Monter det nye filteret i dekslet.
Smer motorolje pa O-ringen, og
smgr den andre enden av filteret.

PO D

1. Kople slangene fra filteret ved bak-
re hayre hjulbue.

1. Péafar litt olje
2. Pafer litt olje

2. Fjern og kast filteret.

3. Monter det nye filteret med pilen
pekende mot bakenden av
kjoretayet.

Veaer neye slik at du unngar at
O-ringen kommer i klem nar filte-
ret og dekselet installeres.

5. Sett pa dekslet pa motoren.
6. Trekk til skruene pa oljefilterdeks-

let med anbefalt
tiltrekkingsmoment. ?

Strammingsmoment

_Sl_(ruer til 10+ 1 Nm
oljeﬁltlertdekse (89 * 9 Ibf-in) 4. Serg for at slangene er forsvarlig
e tilkoplet.
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RADIATOR

Inspeksjon av radiatoren

Kontroller regelmessig at omradet
rundt radiatoren er rent.

1. Trekk ut frontgrillen for & fa tilgang
til radiatoren.

2. Kontroller om det er lekkasjer eller
skader pa radiatoren eller
slangene.

3. Kontroller radiatorribbene. De ma
veere rene, fri for sgle, smuss, lgv
og andre avsetninger som kan hin-
dre radiatoren i & fungere riktig.

4. Ta bort sa mye avsetning som mu-
lig for hand. Hvis det finnes en ha-
geslange i neaerheten, kan du
forsgke a skylle radiatorribbene.

/\ FORSIKTIG

Rengjer aldri radiatoren for hand
mens den er varm. La radiatoren
avkjoles far rengjering.

MERKNAD

Veer forsiktig slik at radiatorribbe-
ne ikke skades under rengjarin-
gen. Bruk ikke gjenstander/
verktey som kan skade ribbene.
Ved spyling ma du alltid bruke
vann med lavt trykk. Bruk aldri
HOYTRYKKSVASK.

5. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et autorisert
verksted eller en annen kompetent
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person for a kontrollere kjglesyste-
mets ytelse.

MOTORKJQGLEVASKE

Kontroll av motorens
kjolevaeskeniva

Kontroller nivaet pa kjelevaesken
mens motoren er kald. Fyll aldri
pa kjelevaeske nar motoren er
varm.

1. Plasser kjoretgyet pa et jevnt
underlag.
2. Taav setet.
3. Left den

frontpanelet.

fremre delen av

-

Loft her

Fjern konsollen. Se Utstyr.

Ta av lokk for
motorkjglevaeskebeholder.

Med kjaretoyet pa et jevnt under-
lag skal kjoleveeskenivaet veere
mellom MIN- og MAX-merkene pa
kjgleveeskebeholderen.

o ok




1. Beholder for motorkjolevaeske

MERK:

Hvis nivaet kontrolleres ved lavere
temperatur enn 20 °C (68 °F), kan det
veere noe lavere enn MIN-merket.

7. Helli kjglevaeske ved behov.

Ikke ta av lokket pa kjolevaeske-
beholderen hvis motoren er varm.

8. Bruk en oljetrakt for a unnga sal.
Ikke fyll for mye.

9. Sett lokket pa beholderen skikkelig
pa plass og trekk til.

For a unnga forbrenninger ma du
ikke ta av radiatorlokket nar moto-
ren er varm.

MERK:

Et kjglesystem som ofte ma etterfyl-
les, er en indikasjon pa lekkasje eller
motorproblemer. Kontakt en autorisert
Can-Am Off-Road-forhandler.

10. Sett tilbake alle deler som tidligere
er tatt av.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER
Anbefalt motorkjolevaeske
Anbefalt XPS-kjolevaeske

XPS ferdigblandet kjglevaeske med
lengre levetid

Hvis den anbefalte
XPS-kjolevaesken ikke er

tilgjengelig

Destillert vann og
kjolevaeskeopplgsning (50 %
destillert vann, 50 % kjalevaeske)

MERKNAD

Bruk alltid etylenglykolbasert
frostvaeske som inneholder korro-
sjonshindrende midler spesielt
beregnet for forbrenningsmotorer
av aluminium.

Skifte ut kjolevaeske

Avlufting av kjglesystemet

1. Fjern konsollen. Se Ultstyr.
2. Ta av lokket pa

kjgleveeskebeholderen.

For a unnga forbrenninger ma du
ikke ta av trykklokket eller lasne
dreneringspluggen for kjolevee-
sken nar motoren er varm.

1. Lokk for kjelevaeskebeholder
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3. Skru ut avtappingspluggen for kjg-
levaesken, og tapp veesken til en
egnet beholder.

1. Avtappingsplugg for kjoleveeske

MERK:
Ikke skru avtappingspluggen for kjgle-
vaesken helt ut.

650-motorer

4. Koble fra den nedre radiatorslan-
gen, og tapp den resterende kjgle-
vaesken i en egnet beholder.

MERK:

Merk deg plasseringen av slange-
klemmen pa nedre radiatorslange ved
radiatoren.

5. Monter nedre radiatorslange igjen.

6. Plasser radiatorslangeklemmen
slik du noterte deg da du tok den
av.

Alle motorer

7. Sett pa plass avtappingspluggen
for kjglesystemet med en ny tet-
ningsring, og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

Strammemoment
Drenerings
10+ 1 Nm
plugg for m
kiglesystem | (89%9Ibfin)

8. Avluft kjglesystemet, se Avlufting
av kjolesystem.

Avlufting av kjslesystemet

1. Skru ut lufteskruene pa bade frem-
re og bakre sylinder.
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TYPISK
1. Lufteskrue for fremre sylinder

TYPISK
1. Lufteskrue for bakre sylinder

2. Taav trykklokket.

3. Fyll pa kjolesystemet til kjolevee-
sken kommer ut av hullet for lufte-
skruen(e).

4. Sett pa plass lufteskruen med
NYE tetningsringer, og trekk til i
henhold til spesifikasjonene.

Strammingsmoment

5+ 0,6 Nm
(44 £ 5 Ibf-in)

5. Fyll pa kjolevaeske til systemet er
fylt opp til trykklokksetet.
6. Start motoren.

Lufteskrue

MERK:
Ikke sett pa trykklokket.

7. Kjegr motoren pa tomgang til kjzle-
vaeskeviften STARTES.




MERK:

Falg med nivaet til kjglevaesken under
oppvarmingen, og fyll pa kjglevaeske
hvis det er ngdvendig.

8. Trykk inn gasshandtaket to eller
tre ganger, og kontroller deretter
kjoleveeskenivaet.

9. Stopp motoren og og
avkjales.

10.Inspiser at det ikke er lekkasjer i
kjglesystemet.

11.Kontroller kjoleveeskenivaet i be-
holderen. Fyll pa kjglevaeske hvis
det er ngdvendig.

12.Sett pa trykklokket.

13. Sett tilbake alle deler som tidligere
er tatt av.

GNISTBESKYTTELSE OG
EKSOSPOTTE

Rengjore omradet rundt
eksossystemet

la den

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

—_

. Bak kjgretgyet skal du rengjgr om-
radet rundt eksospotten.

2. Taav setet.

3. Fjern venstre sidepanel sammen
med midtpanelet.

4. Fjern innerskjermen foran il
venstre.

5.

Rengjar omradene rundt det frem-
re eksosrgret og langs det bakre
eksosrgret.

/», ADVARSEL

Rengjer ogsa under

varmeskjoldene.

/~, ADVARSEL

6. Sett tilbake alle deler som tidligere
er tatt av.

Rengjoring og inspeksjon av
eksospottens gnistfangere

/\ FORSIKTIG

La eksossystemet avkjgles far du
fortsetter med rengjgring og
inspeksjon.

Oppsamlet rusk kan fare til kjgre-
teybrann nar eksossystemet er
varmt og rusket er tort.

I noen tilfeller kan dette resultere i
alvorlig skade pa eiendom, per-
sonskader eller til og med
dedsfall.

Rengjer omradet rundt eksossy-
stemet ofte og regelmessig nar du
kjarer i myr, sgle, hoy eller dadt
lgv.

| andre situasjoner kan du rengjg-
re i henhold til kravene i
vedlikeholdsplanen.

Sjekk ogsa alle eksosvarmeskjold
for skader regelmessig og skift ut
nar det er nadvendig.

/A FORSIKTIG

Utfer aldri denne prosedyren rett
etter at motoren har gatt, fordi ek-
sossystemet da er meget varmt.

1. Ta av og kast skruene pa
eksosraret.

TYPEBILDE - FJERNING AV

UTBLASINGSROR

2. Ta av eksosrgret, pakningen og
gnistfangeren. Kast pakningen og
skruene.
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TYPISK

1. Pakning
2. Eksosutblasingsror

3. Bruk en begrste for a fierne karbo-
navsetninger fra gnistfangeren.

Bruk en myk metallbgrste, og vaer
forsiktig slik at du ikke skader
gnistbeskyttelsesnettet.

1. Rengjor gnistfangeren

4. Inspiser nettingen i gnistfangeren
og se etter skader. Skift ut hvis det
er ngdvendig.

Utskifting av gnistfangerskjermen
er ngdvendig bare nar den er
skadet.

5. Inspiser gnistfangerkammeret i
lyddemperen. Rengjer hvis det er
ngdvendig.
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6. Monter en ny pakning, nytt eksos-
rgr og nye skruer.

7. Sett pa plass dekslet pa eksospot-
ten med nye skruer. Stram til
spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Skruer for
utblasningsrar 11+ 1 Nm
Skruer pa (97 £ 9 Ibf-in)
deksel
GIRKASSE

Kontroll av giroljenivaet

MERKNAD

Kontroller nivaet, og etterfyll ved
behov.

Ikke fyll for mye.

Hvis girkassen brukes med feil
oljeniva, kan den fa alvorlige
skader.

Terk av eventuellt oljesal.

1. Plasser kjoretoyet pa en flat
overflate.
2. Velg NOYTRAL.

3. Sett pa parkeringsbremsen.

MERK:
Kontroller motoroljenivaet pa girkas-
sen nar motoren er kald og ikke er i

gang.

4. Ta ut oljenivapluggen.

TYPISK

1. Tappeplugg
2. Oljenivaplugg




5. Kontroller nivaet. Oljen skal vaere
pa nivd med nederste kant av
oljenivahullet.

6. Fyll pa til giroljen begynner a flyte
ut gjennom oljenivahullet.

Anbefalt girkasseolje

XPS-oljen er spesielt utviklet og testet
for a tilfredsstille kravene til smearing
av denne girkassen. BRP anbefaler
sterkt a bruke sin XPS-olje.

XPS anbefalt girolje
XPS 75W140 syntetisk girolje

Hvis den anbefalte XPS-giroljen
ikke er tilgjengelig

Bruk en girolje som innfrir eller

overgar falgende

smgremiddelspesifikasjoner.

— 75W 140 API GL-5 syntetisk
girolje

MERKNAD

Ikke bruk andre oljetyper til
etterfylling.

Skifte girkasseolje

Tappe girkasseoljen

1. Kontroller at kjoretayet star pa et
jevnt underlag.

2. Bring motoren til normal driftstem-
peratur og stans den.

MERK: Det er ikke nok & motoren ga
pa tomgang, girkassen ma brukes.

3. Rengjgr omradene omkring tappe-
og nivapluggen.

/A FORSIKTIG

Girkassen og giroljen kan veere
svaert varm.
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1. Tappeplugg

2. Oljenivaplugg

4. Plasser en oppsamlingsbeholder
under tappe- og nivapluggen.

5. Fjern den magnetiske
tappepluggen.

6. Kast tetningsringen.

7. Fjern oljenivapluggen og dens
O-ring.

8. For a fa temt girkassen fullstendig
plasserer du en jekk under den
venstre fotstatten og vipper kjare-
toyet mot hayre side.

9. Vent til olien har rent ut av
girkassen.

10. Nar girkassen er tom, setter du pa
avtappingspluggen og setter kjgre-
tayet tilbake pa plass pa bakken.

11.Rengjer den magnetiske
dreneringspluggen.

Tilstedevaerelse av rusk er en in-
dikasjon pa interne skader i
girkassen.

12.Monter en NY tetningsskive pa
den magnetiske tappepluggen.

Bruk aldri tetningsskivene pa nytt.
Skift alltid ut med en ny.

13.Monter og stram den magnetiske
tappepluggen.
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Tiltrekkingsmoment

Magnetisk 20+ 2 Nm
tappeplugg (15 £ 1 Ibf-ft)

14.Kast oljen i henhold til lokale miljg-
bestemmelser og -forordninger.

Fylle girolje pa girkassen

1. Fyll anbefalt girolje pa girkassen
via oljenivahullet til oljenivaet nar
bunnen av hullet.

2. Sett pa oljenivapluggen
O-ringen.

med

Strammingsmoment

5+ 0,6 Nm
(44 £ 5 Ibf-in)

Oljenivaplugg

SPJELDHUS

Kontroll av gasspjeldhuset

1. Fjern luftfilterhuset.

2. Ta av adapterslangen mellom luft-
filterhuset og gasspjeldhuset.

3. Inspiser gasspjeldplaten og gass-
pjeldhusets blandergr visuelt for
renhet.

4. Rengjor gasspjeldhuset pa innsi-
den med en vanlig gasspjeldrenser
ved behov.

Smaring av gasspjeldhuset
Trenger ingen smgring.

Rengjoring av gasspjeldhuset

1. Fjern luftinntaksslangen fra
gasspjeldhuset.
2. Kontroller at gasspjeldhuset er rent

med en lommelykt. Apne gass-
pjeldplaten helt og verifiser:

— Gasspjeldhusets boring
— Gasspjeldplatens kant.
Se etter:

— Smuss
— Olje pa flater
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— Karbon- og saltavsetninger pa
gasspjeldplaten og boringen
rundt.

3. Rengjgr etter behov.

4. Bruk en gasspjeldrenser som f.
eks. GUNK INTAKE MEDIC eller
tilsvarende.

MERKNAD

Bruk bare passende gasspjel-
drensemiddel som ikke skader
O-ringer og EFl-sensorer.

/A FORSIKTIG

Bruk produktet i et godt ventilert
omrade. Se produktprodusentens
advarsler.

5. For & unnga smuss i motoren
sprayes rensemiddel pa en ren
klut og deretter skrubbes kluten
mot gasspjeldplaten og boringen.
En tannbgarste kan ogsa brukes.

/\ FORSIKTIG

Sarg for at ngkkelen er fjernet slik
at ingen kan aktivere det elektri-
ske systemet, ellers vil ECM slas
pa. Dette kan medfere alvorlige
fingerskader da gasspjeldplaten
beveger seg raskt.

6. Apne gasspjeldplaten forsiktig og
hold den helt apen for & na alle
overflater.

7. For & fjerne restsmuss sprayes
rensemiddel pa gasspjeldplaten og
pa boringen.

8. Deler som er tatt av, monteres til-
bake igjen.

TENNPLUGGER

Fjerning av tennplugger

1. Fjern sidepanelene for
tennpluggomradene.
2. Taav tennpluggkabelen.

a na




3. Skru ut
omdreining.

4. Rengjegr tennpluggene og sylinder-
hodene med trykkluft hvis det er
mulig.

5. Skru ut tennpluggene fullstendig
med en pluggngkkel og ta dem ut.

tennpluggene  én

RH-SIDE — BAKRE SYLINDER
1. Tennplugg

LH-SIDE — FRONTSYLINDER
1. Tennplugg

Installere tennplugg

1. Fer du setter inn tennpluggen ma
du kontrollere at kontaktflaten pa
sylinderhodene og tennpluggene
er fri for smuss.

2. Bruk en fgler for & stille inn elektro-
deavstanden som spesifisert i Tek-
niske spesifikasjoner.

3. Smgr en liten mengde smgremid-
del pa gjengene pa tennpluggen
for & hindre fastbrenning.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

en momentngkkel og en passende
kopp.

Ikke stram tennpluggene for
hardt, dette kan skade motoren.
Strammemoment
650 (12 5O : 22 I,l;lfr-?t)
1000 (9171 J_ri91lk,;lf[ri]n)
CVT-DEKSEL

Noen illustrasjoner er tatt med moto-
ren ute av bilen for & gi bedre forstael-
se. For a utfare fglgende instruksjoner
er det ikke nadvendig a ta ut motoren.

Ta aldri pa CVT nar motoren er i
gang.

Kjor aldri kjgretoyet nar CVT-dek-
selet er fjernet.

/A FORSIKTIG

Motoren ma veere kald far dekslet
kan fjernes.

MERKNAD

Denne CVT er smorefri.
Aldri smar komponenter bortsett
fra drivreimlager.

Kobberbasert glidesmgremiddel

4. Skru inn tennpluggene i sylinder-
hodene for hand, og trekk til med

Tilgang til CVT-dekslet

CVT-dekselet er plassert pa venstre
side av kjgretgyet.

1. Fjern sidepanelene.
2. Ta av fotbrettpanelet.
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1. CVT-deksel

Fjerning av CVT-dekslet

1. Koble fra innlgps- og utlgpskanale-
ne for kjgling fra CVT-dekselet-

2. Ta ut alle festeskruene for
CVT-dekselet.

3. Fjern den gverste skruen i midten
sist for a stotte dekselet under
fijerning.

Ikke bruk et slagverktoy til a fierne
skruene i CVT-dekselet.

4. Fjern CVT-dekselet og pakningen.

1. Skruer pad CVT-dekselet
2. CVT-deksel
3. Pakning

Installering av CVT-dekslet

1. Plasser dekselet pa motoren.
2. Settinn toppskruen i midten farst.

Ikke bruk noen statverktey for a
installere CVT-dekselskruene.
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3. Stram skruene til CVT-dekselet i
folgende rekkefglge.

Strammingsmoment

Skruer 7 +0,8 Nm
CVT-deksel (62 £ 7 Ibf-in)

4. Monter innlgps- og utlgpskanalene
for kjaling.

DRIVREIM

Undersoke drivreimen

1. Undersgk drivreimen for sprekker,
frynsing eller unormal slitasje. Bytt
dekk hvis ngdvendig.

2. Kontroller bredden til drivreimen
pa kordelniva. Skift det ut hvis rei-
men er utenfor spesifikasjon.

Drivreimbredde
30 mm
Servicegrense (1,181
tommer)
1. Drivbelte

2. Kordell i drivremmen




Fjerne drivreimen.

Ved feil pa drivbeltet ma
CVT-dekselet, avlapsbeholder og
luftutlep rengjgres og inspiseres
for hindring.

1. Fjerning av CVT-dekslet.
2. Apne variatorreimskiven.

Trekke-/laseverktay

(P/N 529036098)

3. Skru verktgyet i det gjengede hul-
let pa dreven reimskive, og trekk til
for & apne reimskiven.

1. Trekke-/laseverktay
2. Fast skive i sekundaervariator

4. Skyv beltet over den gvre kanten
av den faste skiven for a fjerne
den.
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Montere drivbeltet

Monteringen skjer i omvendt rekkefal-
ge av demonteringen. Ta hensyn til
folgende detaljer.

Maksimum levetid for drivreimen opp-
nas nar drivreimen har riktig
rotasjonsretning.

1. Monter drivreimen slik at pilen som
er trykket pa reimen peker mot for-
siden av kjgretgyet, sett ovenfra.

1. Pil trykt pa reimen

2. Motorvariator (front)

3. Sekundeervariator (bak)
4. Rotasjonsretning

2. Vri sekundeervariatoren til laveste
del av tennene pa den eksterne
overflaten til drivreimen star i kant
med kanten pa drivhjulet.

1. Den nederste delen av tennene i kant med
den eksterne overflaten til drivreimen

141




VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

MOTOVARIATOR OG
SEKUNDZARVARIATORER

Inspeksjon av motovariator og
sekundaervariatorer

Denne kontrollen ma utferes av en au-
torisert Can-Am Off-road-forhandler,
et verksted eller en person du velger
for vedlikehold, reparasjoner eller
utskiftinger.

Drivreim

Kontroller féringene og rullene pa gli-
deskiven for drivhjulet, og skift slitte
deler.

Sekundaervariator

Kontroller féringene pa kammen og pa
glideskiven for sekundeervariatoren,
og skift slitte deler.

BATTERI
/A FORSIKTIG

Lad aldri et batteri mens det er
montert i kjgretoyet.

Disse kjgretoyene er utstyrt med et
VRLA-batteri (ventilregulert blysyre-
batteri). Dette er et vedlikeholdsfritt
batteri, og det er ikke nadvendig a et-
terfyle  vann for & justere
elektrolyttnivaet.

Den forseglede toppen pa batte-
riet ma ikke tas av.

Fjerne batteriet

1. Koble fra SVART (-) kabel farst og
deretter R@D (+) kabel.

Koble alltid fra SVART (-) batteri-
kabel farst.
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2. Ta av festeskruene og stroppen
som holder batteriet, og trekk bat-
teriet ut av rammen.

1. Stropp for a holde batteriet
2. Festeskruer

Rengjore batteriet

1. Rengjor batteriet, batterihuset og
batteripolene med en blanding av
bakepulver og vann.

2. Fjern eventuell korrosjon fra termi-
nalene og polene til batteriet med
en hard stalbgrste.

Montere batteriet

Monteringen skjer i omvendt rekkefal-
ge av fjerningsprosedyren.

Koble alltid til R@D (+) batterika-
bel farst.

SIKRINGER

Plassering av sikringer

Hovedsikringsboksen  sitter
malerstatten.

under




VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Sikring for
batteri/
spenningsregula 40A
tor
DPS-sikring 40 A
ABS 40 A
1. Trekk opp
2. Skyv
MERK:
Sikringenes plassering finner du pa
innsiden av dekslet pa
sikringsboksen.
Holderen for falgende sikring sitter pa
baksiden av de hgyre sidepanelet.
Beskrivelse hovedsikringsboks
Modeller med elektronisk gasshendel (ETC)
Nr. Beskrivelse Klassifisering
RY1 Relé kjglevifte —
RY2 Hovedrele —
RY3 Lysrele —
RY5 Tilbehgrsrelee —
RY6 Bremserelé —
Startbryter/
F1 instrumentpanel 10A
F2 Lys 30A
F3 ACC 1 20A
F4 ACC2 20 A
Drivstoffpumpe/
F5 Injektorer/ 10 A
Tenningsspoler/EVAP
Grupper/releer/DPS/
F6 hastighetsbegrenser 10A
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F7 Bremselys/baklys 10A

F8 D.E.S.S/ECM 10A

F9 Tohjuls-/firehjulsdrift 10A
Kjolevifte

F12 (kan tilbakestilles) 25 A

LYS

/A FORSIKTIG

Fjern alltid D.E.S.S.-ngkkelen fra
D.E.S.S.-kontakten eller drei ten-
ningsnekkelen til AV fer du skifter
en rgket paere.

Kontroller alltid at lysene fungerer et-
ter at paerene er byttet.

Bytte lyspeere i hovedlykt

Det er ikke ngdvendig a skifte peere i
frontlyktene pa dette kjgretayet. Det
er utstyrt med LED-frontlys. Denne
teknologien har vist seg & veere sveert
palitelig.

| tilfelle de ikke virker, ma du fa dem
kontrollert av en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler, et verksted eller
person etter eget valg.

Justering av frontlysene

1. Last kjgretoyet for normal bruk.

2. Sett kjoretayet pa et plant under-
lag 5 m (16 fot) foran en testflate
(vegg eller skjerm) som i den for-
ste illustrasjonen.

3. Mal avstanden fra midten av hver
frontlykt til bakken (fijernlys og
naerlys).

4. Tegn en strek pa testflaten paral-
lelt med bakken i hver malehgyde
(én for fjernlys og én for neerlys).

Neerlyset er korrekt innsiktet nar
toppen av neerlysstralen er 50 mm
(2 tommer) under den aktuelle ho-
risontale midtlinjen som er tegnet
pa testflaten i henhold il
spesifikasjonen.
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Fjernlyset er korrekt innsiktet nar
midten av fjernlysstralen (fokus-
punktet) er 40 mm (1,57 tommer)
under den aktuelle horisontale
midtlinjen som er tegnet pa testfla-
ten i henhold til spesifikasjonen.

MERK:
Frontlysene kan kun justeres vertikalt.
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1. Midtpunktet i lysstralen

A. 5m (16 fot)
B. Spesifikasjon for innsikting av lysstralen
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1. Midtlinjene pa frontlykten
2. Midtpunktet i lysstralen

5. Drei pa justeringsskruen for &
justere.




Bytte lyspaere i baklys/bremselys

1. Drei lyspaeren mot klokken for & ta
den ut av baklysinnfatningen.

2. Koble fra lyspaerekontakten.
3. Drei lyspeeren mot klokken for &
fijerne den fra baklyset.

4. Monteringen skjer i omvendt rek-
kefglge av fijerningsprosedyren.
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DRIVAKSELMANSJETT OG
-BESKYTTELSE

Kontroller drivakselmansjettene og
-beskyttelsene

1. Kontroller visuelt tilstanden til man-
sjetter og beskyttelse pa
drivakselen.

2. Kontroller om beskyttelsen er ska-
det eller gnisser mot akslene.

3. Se etter sprekker, rifter eller andre
lekkasjefett pa mansjettene..

4. Reparer eller bytt ut skadede deler
hvis det er ngdvendig.

TYPEBILDE - FORAN PA KJORETOYET

1. Drivakselmansjetter
2. Beskyittelse

TYPEBILDE - BAK PA KJORETOYET

1. Drivakselmansjetter
2. Beskyttelse

HJULLAGER

Inspisere hjullager

1. Plasser kjoretayet pa et jevnt
underlag.

2. Sett pa parkeringsbremsen.

3. Loft opp og statt under kjgretayet.
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4. Sikre kjgretoyet pa stattebukker.

5. Trykk og dra i hjulenes overkant
for & se om det er slark.

6. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis det er uvan-
lig slark.

TYPISK

FELGER OG DEKK
Dekktrykk

Dekkenes lufttrykk har stor inn-
virkning pa kjereteyets manavre-
ringsegenskaper og stabilitet.
Utilstrekkelig trykket kan fore til
dekk a slippe ut luften og rotere
pa hjulet.

Ved for heyt trykk kan dekket
punktere. Falg alltid anbefalt
dekktrykk.

Bruk ALDRI hjultrykk som er un-
der minimum. Det kan fare til at
dekket Igsner fra felgen.

Kontroller dekktrykket nar dekkene er
kalde, far du bruker kjgretayet. Dekk-
trykket varierer med temperatur og
hgyde over havet. Kontroller trykket
pa nytt hvis noen av disse forholdene
endres.

Du finner riktig dekktrykk pa dekalen
Dekktrykk og maksimal belastning.
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MERK:

Selv om dekkene er utformet for ter-
rengkjgring, kan punktering kan inn-
treffe. Det anbefales derfor & ta med
en dekkmaler, dekkpumpe og repara-
sjonssett ved kjgring.

Dekkontroll

Kontroller om det er skader og slitasje
pa dekkene. Bytt dekk hvis
ngdvendig.

Ikke roter dekkene. Dekkene for-
an og bak er av ulik starrelse.
Venstre og heyre dekkene har ret-
ningsbestemt mgnster av ulik

type.

Bytte dekk

Dekkbytte skal utfgres av en autorisert
Can-Am Off-road-forhandler, repara-
sjonsverksted eller en annen kompe-
tent person.

Bytt dekkene bare med samme ty-
pe og starrelse som
originaldekkene.

For dekkmanstre som er retnings-
bestemt ma du passe pa at dekke-
ne settes pa med riktig
rotasjonsretning.

Dekkene ma byttes, av en person
med erfaring, i henhold til stan-
darder og verktgy som brukes av

dekkleverandgrer.

Fjerne hjulet

1. Plasser Kkjoretoyet pa et jevnt
underlag.

Sett pa parkeringsbremsen.

Lgsne mutrene, og lgft deretter
opp kjgretayet.

Sikre kjoretayet pa stattebukker.
Ta av mutrene, og ta deretter av
hjulet.

ok wbh




Montere hjulet

Av og til bgr knastmutrene pa hjulene
tas av slik at piggene kan smgres med
glidemiddel for a gjere det lettere a ta
av i fremtiden. Dette er spesielt viktig
nar kjgretgyet brukes i saltvannsmiljg
eller i sgle. Ta av én mutter om gan-
gen, smgr, og trekk deretter til igjen.

1. Hvis dekkene er retningsbestemte,
ma du passe pa a sette dem pa i
henhold til rotasjonsretningen.

2. Trekk forsiktig til hjulmutrene i
kryssekvens, og trekk til i henhold
til spesifikasjonene.

Bruk alltid anbefalte hjulmutrer for
den aktuelle felgtypen.

Bruk av andre typer hjulmutre kan
skade felgen eller boltene.

Tiltrekkingsmoment

80+ 5Nm
(59 + 4 Ibf-ft)

Hjulmutter

Inspeksjon av dekkvulstldasen

Trekk til dekkvulstlasene

Ikke bruk slagskrungkkel til mon-
tering av dekkvulstlasskruene.
Det er stor risiko for at skruer gar
av eller deformeres nar en slag-
skrungkkel brukes.

1. Trekk til alle skruer til spesifikasjo-
nen og i henhold til tiltrekkingsrek-
kefglgen nedenfor.

Strammingsmoment

11+1Nm
(97 + 9 Ibf-in)

Dekkvulst
lasskruer

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

TYPEBILDE - TILTREKKINGSREKKEFQL-

GE SISTE TILTREKKING

2. Trekk til skruene noen omdreinin-
ger om gangen for & sikre jevnt
trykk pa vulstlasklemmeringene.

MERK:

Det er normalt at vulstlasklemmerin-
gene endres litt for & tilpasse seg
dekkvulsten.

Kontroll av klaring i dekkvulstlas

1. Kontroller avstanden mellom dek-
ket og vulstlasklemmeringen. Den
skal veere praktisk talt like stor
rundt hele ringen.

TYPISK
1. Avstand mellom dekk og ring

Hvis avstanden ikke er tilfredsstil-
lende, se Montering av dekk pa
dekkvulstfelger.

Montering av dekk pa
dekkvulstfelger

1. Pa motsatt side av felglasen plas-
serer du smareolje pa den indre
delen av dekk og hjul for & sgrge
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for at det sitter riktig nar det blases
opp.

2. Plasser den indre slangen over
hjulet som vanlig.

3. Plasser dekkets ytre dekkvulst pa
skulderen av dekkvulstlasens in-
dre ring, og sentrer dekket.

4. Monter alle perlelasskruer for hand
for & unnga kryssgjenger.

Ikke bruk slagskrungkkel til mon-
tering av dekkvulstlasskruene.
Det er stor risiko for at skruer gar
av eller deformeres nar en slag-
skrungkkel brukes.

TYPISK

5. Trekk til dekkvulstlasskruene i
henhold til spesifikasjoner og riktig
tiltrekkingsrekkefglge.

MERK:
For a sikre jevnt trykk pa vulstlasklem-
meringen, ma du trekke til skruene
med noen fa omdreininger om
gangen.

Strammingsmoment

Felglasskru 3
er (FORSTE 27

Nm
sekvens) f

1
9 Ibf-in

I+ 1+

)
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TYPISK - STRAMMESEKVENS

6. Na sjekker du om dekket fremde-
les star midt pa hjulet. Plasser pa
nytt hvis det er ngdvendig.

7. Stram felglasskruene i henhold til
andre stramming i samme
rekkefglge.

Strammingsmoment

Felglasskru
er (ANDRE | (/7% g 1o

Nm
sekvens) b

Ibf-in)

TYPISK - STRAMMESEKVENS

MERK:

Klemmeringen til felglasen kan bayes
litt slik at den passer til dekket. DETTE
ER NORMALT.

8. Kontroller avstanden mellom dek-
ket og vulstlasklemmeringen. Den
skal veere praktisk talt like stor
rundt hele ringen.




1. Dekk
2. Kant pa klemmering til felglas

1. Lik &pning rundt hele vulstlasklemmeringen
Hvis apningen ikke kan

aksepteres,

— lasner du alle skruene.

— Kontroller dekkets plassering
pa felgen, og endre om ngd-
vendig plasseringen.

— Utfar tiltrekkingsrekkefglgen pa
nytt som tidligere angitt.

9. Stram felglasskruer en siste gang
i den angitt rekkefalgen.

Strammingsmoment

Felglasskru

er
(ENDELIG
sekvens)

11+ 1Nm
(97 £ 9 Ibf-in)

TYPISK — SISTE STRAMMESEKVENS
10.Pump opp dekket slik at den indre
vulsten pa dekket glir pa plass pa

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

felgen. Bruk alltid sikre arbeidsruti-
ner, for eksempel ved a bruke et
sikkerhetsbur for dekk.

Du ma aldri overskride et dekks
anbefalte makstrykk for
dekkringer.

STYRING

Undersoke parallelistagenes
endeledd

1. Plasser kjoretgyet pa et jevnt
underlag.

Sett pa parkeringsbremsen.

Laft opp kjgretoyet.

Sikre kjgretayet pa stattebukker.
Undersgk om det er sprekker i bel-
gene pa parallellstagene.

Trykk og trekk i hjulenes overkant
for & sjekke om det finnes slark.
Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis det er uvan-
lig slark eller belgen har sprekker.

N akod

Parallellstagenden ma byttes hvis
belgen har sprekker eller har
unormal slark.

FJZARING

Smaore fjaering foran

1. Smgr foringen pa stabilisatorsta-
get og fjaeringsarmene foran gjen-
nom smgreniplene.

XPS Synthetic suspension
grease

Smore fjeering bak

1. Smer koplings- og leddforinger pa
stabilisatorstag bak pa
smgreniplene.
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XPS Synthetic suspension
grease

Inspeksjon av fjeeringen

Oppsok en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et verksted eller
andre kvalifiserte personer hvis du
oppdager problemer.

Stetdempere

1. Kontroller om det er lekkasje eller
annen skade pa stetdemperen.

2. Kontroller strammingen av fester.

3. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis det er
ngdvendig.

Kuleledd

1. Plasser kjoretayet pa et jevnt
underlag.

2. Sett pa parkeringsbremsen.

3. Loft opp kjgretayet.

4. Sikre kjgretgyet pa stottebukker.

5. Undersgk om det er sprekker pa
belgene pa kuleleddene.

6. Trykk og dra i hjulene gverst og

nederst i kantene for a sjekke om
det er slark.

7. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis det er uvan-
lig slark eller mansjetten er
sprukket.
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TYPISK

/"y ADVARSEL

Kuleleddet ma byttes hvis belgen
har sprekker eller har unormal

slark.

Opphengsarmer foran

1. Kontroller om opphengsarmene er
sprukket, bgyde eller har andre
skader.

2. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis det er
ngdvendig.

Sidearmer bak

1. Kontroller om bakakselarmene er
skjeve, sprukket eller bayd.

2. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler hvis du oppda-
ger noe feil.

BREMSER

Kontroll av bremsevaeskeniva foran

1. Drei styringen til posisjon rett frem-
over for & sikre at beholderen er
vannrett.

2. Kontroller bremsevaeskenivaet.
Beholderen er full nar veesken nar
overste kant av vinduet.

3. Kontroller beskyttelsen pa spaken
visuelt.

4. Se etter sprekker eller andre ska-
der. Skift ut hvis den er skadet.




Kontroll av bremsevaeskeniva bak

1. Taav setet.

2. Med kjgretgyet pa et jevnt under-
lag skal veeskenivaet vaere mellom
MIN- og MAX-merkene pa
bremseveaeskebeholderen.

1. Bremsevaeskebeholder for
bremser bak

Fylle pa bremsevaeske
1. Rengjer pafyllingslokket.

Rengjer pafyllingslokket for du
fierner det slik at du unngar for-
urensning av bremsesystemet.

2. Ta av lokket pa beholderen.
3. Fyll pa vaeske etter behov ved bruk
av en ren trakt. Ikke fyll for mye.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Bremsevaeske kan skade plast og
lakkerte overflater. Tark av og
rengjoer ved eventuelt sol.

4. Sett pa beholderlokket igjen.

MERK:

Serg for at pafyllingslokkmembranen
er presset inn 1 hetten for du lukker
bremsevaeskebeholderen.

5. Stram skruene i henhold til spesifi-
kasjonen pa den fremre
beholderen.

Strammingsmoment

Skruer i 13+01Nm
bremsevaske T N
beholderen (12 1 Ibf-in)
Anbefalt bremsevaeske

Bruk kun bremsevaeske som oppfyller
kravene i DOT 4-spesifikasjonen.

MERKNAD

Unnga alvorlige skader pa brem-
sesystemet ved a ikke bruke an-
dre vaesker enn den anbefalte.
Bland heller ikke ulike vaesker ved
pafylling.

Ikke bruk bremsevaeske fra gamle
eller allerede apnede beholdere.
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Undersoke bremsesystemet

Bytte av bremsevaeske eller even-
tuelt vedlikehold og reparasjon av
bremsesystemet ma utfares av en
autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

/A FORSIKTIG

Bremsene kan bli meget varme
ved lengre bruk av kjgretgyet og
fore til forbrenninger. Vent til
bremsene avkjgles.

Inspeksjon, vedlikehold og reparasjon
av bremser ma utferes av en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler.

1. Felgende bgr du imidlertid kontrol-
lere mellom besgkene hos
forhandler:

— bremsevasskeniva

— om bremsesystemet har
vaeskelekkasje

— om bremsene er rene
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STELL AV KJGRETOYET
Rengjearing og beskyttelse

Bruk aldri heytrykksspyler til a va-
ske kjoaretoyet. BRUK ALLTID
LAVT TRYKK (for eksempel en
hageslange).

Hoyt trykk kan skade elektriske
og mekaniske komponenter.

Veer spesielt oppmerksom pa steder
der saltvann, sgle eller rusk kan samle
seg opp og potensielt forarsake:

— Brann
Slitasje
Forstyrrelse
Korrosjon.

Listen omfatter, men er ikke begren-
set til fglgende:

— Rundt eksossystemet og mellom
eksospotten og dekslet pa
eksospotten

— Under og rundt drivstofftanken

— Radiator

— Stegtdempere

— Rundt differensialene foran og bak

— Rundt og under motoren og
girkassen

— Painnsiden av hjulene

— Oppe pa beskyttelsesplater

Oppsamlet rusk kan fare til kjore-
teybrann nar eksossystemet er
varmt og rusket er tort.

I noen tilfeller kan dette resultere i
alvorlig skade pa eiendom, per-
sonskader eller til og med
dadsfall.

Rengjer omradet rundt eksossy-
stemet ofte og regelmessig nar du
kjerer i myr, sole, hoy eller dadt
lgv.

| andre situasjoner kan du rengjg-
re i henhold til kravene i
vedlikeholdsplanen.

Hvis kjgretgyet brukes i saltvannsmi-
lig, ma det spyles med ferskvann etter

hver bruksdag for & beskytte det og
dets komponenter.

Smgring av metalldeler anbefales
sterkt.

Bruk sma@remiddel med antirust eller
tilsvarende.

XPS-smgremiddel og
korrosjonshemmende middel

Lakkerte deler som er skadet, bar lak-
keres pa riktig mate for a beskytte mot
rust.

Vask chassiset med varm sapevann-
lgsning (bruk bare mildt rengjarings-
middel) hvis det er nagdvendig. Bruk
voks som ikke inneholder slipemiddel.

Rengjor aldri plastdeler med
sterkt rengjeringsmiddel, avfet-
tingsmiddel, tynner, aceton eller
lignende.

Beskytt kjgreteyet med et deksel for &
hindre oppsamling av stgv under
lagring.

Kjoretayet ma lagres pa et kjolig
og tart sted og dekkes med en
presenning som ikke er gjennom-
siktig. Det vil hindre at solstraler
og smuss pavirker plastkompo-
nenter og kjgretayets finish.
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STELL AV KIORETOYET

Ikke-kompatible rengjeringsmidler

Materialty
pe

ikke-kompatible
rengjeringsmidler

Polypropy
len

— Alle

petroleumbaserte
rengjgringsmidler

- XPSATV

finishing spray

- XPS ATV

cleaning kit
(inneholder
ovennevnte XPS
ATV Finishing
Spray)

Kompatible rengjeringsmidler

Materialty Kompatible
pe rengjeringsmidler
Polypropy | - XPS ATV wash
len — Sapevann
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LAGRING OG KLARGJYRING FOR SESONGSTART

Hvis kjgretgyet ikke skal brukes i lgpet
av 4 maneder eller mer, ma det lagres
pa riktig mate.

Hvis kjaretoyet ikke skal brukes i lapet
av 21 dager eller mer, frakoples den
SVARTE (-) batterikabelen.

Bruk av lavstrems vedlikeholdslader
anbefales for & holde batteriet fulladet.

Nar du skal bruke kjgretayet etter lag-
ring, er det ngdvendig med en
klargjaring.

Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-road-forhandler, et autorisert verk-
sted eller en annen kompetent person
som kan utfgre korrekt klargjgring.

Nar du leser denne brukerhandboken,
ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som,
hvis den ignoreres, kan resultere i
alvorlig eller dadelig
personskade.
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LAGRING OG KLARGJ@RING FOR SESONGSTART

Denne siden er blank med
hensikt
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TEKNISK INFORMASJON
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IDENTIFIKASJON AV KUGRETQOYET

Kjaretoyets hovedkomponenter (mo-
tor og ramme) identifiseres via ulike
serienumre. Hvis det noen gang blir
ngdvendig a finne disse numrene for
garantiformal eller for & spore kjgre-
tayet ditt hvis det blir stjalet. Det kre-
ves at autoriserte Can-Am
Off-Road-forhandlere ber om disse
numrene for a fremsette garantikrav
pa korrekt mate. Vi anbefaler pa det
sterkeste at du skriver ned alle serie-
numre pa kjgretgyet ditt og oppgir
dem til forsikringsselskapet ditt.

Kjeretayets
identifikasjonsnummer

VIN star pa den lovpalagte platen som
sitter under setet og pa VIN-dekalen.

Bombardier Recreational Products Inc. €@
11— XX
2 ——> XXXXXXXXXXXXXXXXX
3> XXXXXXXXXXXXXXXXX

4— XXXX kg

5— > A-1: XXX kg
6— A-2: XXX kg
7— A-3: XXX kg

T-1 T2 T3

B-1| XXXkg XXX kg XXX kg
B-2 | XXXkg XXX kg XXX kg
LOVPALAGT PLATE
1: Kategori

2: Typegodkjennigsnummer
3:VIN

4: Tillat totalvekt pa kjaretayet
5-7: Tillatt totalvekt per aksel

B-1: Tillatt slepevekt pa hengerfestet,
tilhenger uten bremser

B-2: Tillatt slepevekt pa hengerfestet,
tilhenger med bremser
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1. VIN-skilt — Pa rammen under setet
2. Stemplet VIN — Pa hayre side under fremre
differensial

Motorens
identifikasjonsnummer (EIN)

TYPEBILDE - HOYRE SIDE AV MOTOREN
1. Motorens identifikasjonsnummer (EIN)

Samsvarsdekal

Direktiv (EU) 2016/1628 som
gjelder mobile kjoretay ikke pa vei

Kjaretgy som overholder direktiv (EU)
2016/1628 (NRMM) er identifisert pa
motorens ventillokk og pa rammen un-
der setet.




TYPISK

IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Rotax NRscG1CO2 g/kwh: XXXX
# MXXXXXXX

o Produksjonsdato: MM-AAAA

iﬁg Familietype: XXXXXX

8 AT1/P V-#it
TYPISK -
NRMM-IDENTIFIKASJONSDEKAL
MERK:

Modifikasjoner pa motoren eller kom-
ponentene gjgr EU-typegodkjennin-
gen ugyldig for denne spesielle
motoren.
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Informasjon om utslippskontroll (typisk)

CARB- og EPA-modeller
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Samsvar for tilhengerfestet

Kategori 1-kjoretay

Denne dekalen sitter pa

drivstofflokket.
Fererhuset gir
ingen beskyttelse
KATEGORI 1 mot

helseskadelige

stoffer.

Kategori 1

EN 15695

-1

704906301_NO

Drivstoffets oktantall

Denne dekalen sitter i naerheten av

drivstofflokket.

IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Dekaler med teknisk
informasjon

Vedlikehold av luftfilter

VEDLIKEHOLD AV LUFTFILTER .
VEDLIKEHOLD MA UTF@RES SLIK DET ER SPESIFISERT | BRUKERHAND-
BOKEN. VEDLIKEHOLD AV LUFTFILTERET B@R UTFORES OFTERE UNDER
MER EKSTREME (ST@VETE) FORHOLD.

AIR FILTER MAINTENANCE

MAINTENANCE MUST BE PERFOMED AS SPECIFIED IN THE OPERATOR'S
GUIDE. AIR FILTER MAINTENANCE SHOULD INCREASE IN FREQUENCY IN
MORE SEVERE (DUSTY) CONDITIONS. 707800373.NO

SITTER UNDER SETET

Piktogram for parkeringsposisjon

Dette piktogrammet sitter rett ved

siden av girskiftmansteret.

162

Bremsevaeskepiktogram

Dette piktogrammet sitter i
neaerheten av alle
bremsevaeskebeholdere.

Plassering av smarenippel —
fjeering foran

Disse dekalene sitter pa de nedre
opphengsarmene, neer rammen.

De viser antallet tilgjengelige
smgrenipler.

4 X




Plassering av smarenippel —
fjeering bak

Disse dekalene sitter pa de bakre
armene, naer hjulene.

De viser antallet tilgjengelige
smearenipler.

2 x =C

Piktogram for laftepunkter

Disse dekalene sitter der det skal
settes en jekk (for a Igfte) eller en
bukk (for a statte) kjgretoyet.

Du finner plasseringen av
loftepunkter og lafteprosedyrer i
Instrukser for lofting av kjoretoyet.

704907067

IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)
USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte RSS-standar-
den fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interferens som
kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitalt utstyr i Klasse
B, i henhold til det amerikanske FCC-regelverkets del 15. Disse grenseverdiene
skal gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette ut-
styret genererer, bruker og kan sende ut radiostraling, og hvis det ikke installeres
og brukes i henhold til instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens
med radiokommunikasjon. Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for at interfe-
rens ikke vil forekomme i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker
skadelig interferens for radio- eller TV-mottaket, noe som kan avgjgres ved a sla
utstyret av eller pa, kan brukern forsgk falgende for & korrigere interferensen:

— Snu pa eller flytt mottakerantennen.

— Ok avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble produktet til et stramuttak i en annen stremkrets enn den som enheten
er koblet til.

— Kontakt leverandgren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

Enheten er blitt evaluert for & oppfylle generelle krav til RF-eksponering. Enheten
kan brukes i baerbar eksponering uten begrensninger.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.
L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans
restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement Economique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den organisa-
sjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjgre brukerens tillatelse til
a kjgre kjoretoyet.

IC: 12006A-1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
FCC ID: 2ACER 1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
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Mexico

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech sertifikatnummer: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

Numero: 05254-23-15603
BRP Megatech sertifikatnummer: 1450991
Modelo: 1001316154

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informacgoes, consulte o site da ANATEL.
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Japan

[SEN= e,
Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov (%’ﬁ’f) og japansk

e N
telekommunikasjonslovgivning ( BXUBEERA ). Denne enheten ma ikke
modifiseres (ellers vil det utstedte typenummeret bli ugyldig).

Europa
Samsvarserkleering

Forenklet EU samsvarserkleering i henhold til radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU
DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: https://www. brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectrique du type
1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la dé-
claration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

BG

C Hactoswoto BRP Megatech geknapupa, Ye TO3M TUN pagMoCbOpPbXKEHMEe
1001316154 e B cvoTBeTCTBUE C OupekTnaa 2014/53/EC.

LisnocTHuAT TekcT Ha EC geknapaunsTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepu
Ha cnegHusa uHTepHeT agpec: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

EL

Me tnv Tmapouca o/n BRP Megatech, dnAwvel o011 0 padloeEOTTAITHOG
1001316154 1Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipgevo g dnAwang
guppopdwaong EE diatiBetal atnv akodAoubn 1otooehida ato diadiktuo: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

CS

Timto BRP Megatech prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 1001316154 je v

souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispo-
zici na této internetové adrese: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

DA
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Hermed erklaerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154 er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende interne-
tadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html

ET

Kéesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme tuip
1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadres-
sil: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.htmi

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radioeléctrico
1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

Fl

BRP Megatech vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 1001316154 on direktiivin 2014/
53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.htmi

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type 1001316154 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of con-
formity is available at the following internet address: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/product-safety.html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 1001316154 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibi-
lity/productsafety.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhe-
t6 a kdvetkez6 internetes cimen:https://www.brp.com/en/corporate-socialrespon-
sibility/productsafety.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
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Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www. brp.com/en/corporate-socialresponsibility/product-
safety.html

LT

A3, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154 atitinka Di-
rektyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo in-
terneto  adresu: https://www. brp. com/en/corporate-social-responsibility/
productsafety.html

LV

Ar S0 BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibility/productsafety.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 1001316154 hu-
wa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformi-
ta tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://www.brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur 1001316154
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

PL

BRP Megatech niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego 1001316154
jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo de equipa-
mento de radio 1001316154 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
ductsafety.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al de-
claratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SV
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Harmed forsakrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning 1001316154
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsak-
ran om Gverensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://www.brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skladen z Direkti-
vo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na nasledn-
jem spletnem naslovu: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 1001316154 je v su-

lade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

IS

BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
1001316154 er i samreemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-sam-
reemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www. brp. com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserkleeringen finnes pa fal-
gende internettadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

RU

Komnanuss BRP Megatech HacTosiwum 3asBnsieT, YTo pagmoTexHudeckoe o6o-
pyoosaHue kateropun 1001316154 otBeuaet TpebosaHuam Oupektusbl 2014/
53/EU.

MonHbIn TekcT aeknapayuun cootBeTcTBMA EC gocTtyneH Ha canTe : hitps://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html
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FORSKRIFTER FOR
ST@YUTSLIPPSKONTROLLSYSTEMET (CANADA/
USA)

Det er forbudt a foreta ulovlige endringer pa staykontrollsystemet!

U. S. federal lovgivning og kanadiske lokale myndigheter kan forby felgende
handlinger eller det som forarsaker dem:

1. Huvis systemet fiernes eller settes ut av drift av andre arsaker enn vedlikehold,
reparasjon eller utskifting av innretninger eller designelementer som er inne-
bygd i et nytt kjgretoy for staykontroll far salg eller levering til sluttkunden
mens det er i bruk eller

2. Bruk av kjgretayet etter at slike innretninger eller designelementer har blitt de-
montert eller satt ut av drift.

Falgende handlinger regnes som ulovlige endringer:

1. Fjerning eller endring eller punktering av lyddemperen eller en hvilken som
helst motorkomponent som har som funksjon a fijerne motorens eksosgasser.

2. Fjerning, endring eller punktering av deler i innsugssystemet.

3. Utskifting av bevegelige deler i kjgretgyet eller deler av eksos- eller innsugs-
systemet med andre deler enn spesifisert av produsenten.

4. Manglende vedlikehold.
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VERDIER FOR ST@YUTSLIPP OG VIBRASJON

(ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Stay og vibrasjon

650 79 dB (A)
Iro
Lydniva (dB(A)) utvendig 1000 80 dB (A)
I henhold til vedlegg Il (EU)
2018/985 650 84 dB (A)
| bevegelse
1000 85dB (A)
Lydniva (dB (A)) som oppfattet av farer 650 76 dB (A)
I henhold til vedlegg XIII (EU) 1322/2014 1000 76 dB (A)
Setevibrasjon 650 0,51 m/s2
| henhold til vedlegg XIV (EU) 1322/2014 1000 0.89 m/s2
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565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
www.brp.com
V=7o/ad ADVENTURE BY DESIGN

EU-samsvarserkleering

Autorisert representant: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen
A-4623 Dsterrike

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Den undertegnede, som representerer produsenten, erkleerer herved at modellar 2025 ATV
(All Terrain Vehicle) merket med C€-merket og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som
3JBxxxxxxSxxxxxxx under de kommersielle navnene Can-Am Outlander og Can-Am
Renegade overholder alle aktuelle bestemmelser for falgende direktiver og forskrifter:

Maskindirektivet (MD) 2006/42/EC med endringer opp | ISO 12100:2010
til og inkludert forskriften (EU) 2019/1243

Forskrift om gassforurensninger fra mobile, Kategori ATS,
ikke-veigaende maskiner (NRMM) (EU) 2016/1628 med
endringer opptil og med forskriften (EU) 2020/1040

Utslippsgrenser for trinn V

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)-direktivet CISPR 12:2007/A1:2009 og
2014/30/EU med endringer til og med forskriften (EU) IEC 61000-6-1:2016 eller
2018/1139 UN R10.04 eller nyere versjon

Batteridirektivet 2006/66/EC med endringer opp til og
med direktiv (EU) 2018/849, og

forskriften (EU) 1103/2010 om merking av EN 50342-7:2015
batterikapasitet
Radioutstyr (RED)-direktivet 2014/53/EU med Para. 3.1a: IEC 62368-1:2014
endringer til og med forskriften (EU) 2018/1139 Para. 3.1b: CISPR 25:2016 og
(Hvis montert med radiofrekvensngkkel (RF) D.E.S.S.) ISO 11452-2:2004
Para. 3.2: ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017
Renald Plante, Ing. Valcourt, QC, Canada
Direkter, produktutvikling, Can-Am 19. jan, 2024

Bombardier Recreational Products Inc.

SKk7-0o0 LYNX SED200. EVINRUDE ROTAX £amn-am




STORBRITANNIA - SAMSVARSERKLZRING

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
y www.brp.com
\ =Ll ADVENTURE BY DESIGN

Storbritannia samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP UK Ltd., (BWM Accountants Limited), Suite 5.1,
12 Tithebarn Street, Liverpool, L2 2DT

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Den undertegnede, som representerer produsenten, erkleerer herved at modell ar 2025 ATV
(All Terrain Vehicle) merket med gg—merket og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som
3JBxxxxxxSxxxxxxx under de kommersielle navnene Can-Am Outlander og Can-Am

Renegade overholder alle aktuelle bestemmelser for fglgende lovpalagte instrumenter:

Forskrifter om forsyning av maskiner (sikkerhet) 2008, |1SO 12100:2010
UK SI 2008/1597 med endringer opp til og med Sl
2020/1112

Forskrift om utslipp fra mobile maskiner som ikke er
pa veier (typegodkjenning og utslipp av gasser og
partikler) 2018, UK lovpalagte instrumenter
2018/764 med endringer opp til og inkludert
instrument 2020/1393

Kategori ATS,
Utslippsgrenser for trinn V

Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet 2016, UK
lovpalagte instrumenter 2016/1091 med endringer opp
til og inkludert instrument 2020/1112

CISPR 12:2007/A1:2009 og
IEC 61000-6-1:2016 eller
UN R10.04 eller nyere versjon

Forskrift om batterier og akkumulatorer
(markedsfering) 2008, UK lovpalagte instrumenter
2008/2164 med endringer opp til og inkludert
instrument 2020/904

EN 50342-7:2015

Forskrift om radioutstyr 2017, UK lovpalagte
instrumenter 2017/1206 med endringer opp til og
inkludert instrument SI 2020/1112

(Hvis montert med radiofrekvensnekkel (RF) D.E.S.S.)

Para. 3.1a: IEC 62368-1:2014

Para. 3.1b: CISPR 25:2016 og
ISO 11452-2:2004

Para. 3.2: ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017

Renald Plante, Ing.
Direkter, produktutvikling, Can-Am ATV & Spyder
Bombardier Recreational Products Inc.

Valcourt, QC. Canada
19. jan, 2024

SK/-000 LYNX SEDA00. EVINRUDE ROTAX. Lan-am
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Er tom for eurasisk samsvar
merk hvis aktuelt

174




TEKNISKE
SPESIFIKASJONER
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

MOTOR

Motortype

ROTAX®, 4-takt,
2-sylinder (V-twin),
veeskeavkjolt

Ventilrekke

4 ventiler/sylinder
(mekanisk justering),
enkel overliggende
kamaksel (SOHC) med
registerkjede

Ventilklaring

Innsug

0,06 til 0,14 mm
(0,0024 til 0,0055
tommer)

Eksos

0,11 ti1 0,19 mm
(0,0043 til 0,0075
tommer)

Boring

650

82 mm
(3,23 tommer)

1000

91 mm
(3,58 tommer)

Slaglengde

650

61,5 mm
(2,42 tommer)

1000

75 mm
(2,95 tommer)

Slagvolum

650

650 cm?
(39,7 tommer?)

1000

976 cm?
(59,6 tommer?®)

Eksossystem

Katalysator

Luftfilter

Syntetisk papirfilter med
skum

SMORESYSTEM

Type

Vat sump. Utskiftbar
oljefilterinnsats

Oljefilter

BRP Rotax papirtype,
utskiftbart

Motorolje

Kapasitet (oljeskift med filter)

201
(2,1 gt (liq.,US))

Generelt formal
Anbefalt

5W40 syntetisk
blandingsolje

XPS-olje [Kald temperatur

0W40 syntetisk olje

Varm temperatur

10W50 syntetisk olje
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SMORESYSTEM

Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

5W40 eller 10W50
motorolje som innfrir
kravene for
API-klassifiseringen SN
eller JASO MA2

KJGLESYSTEM

Anbefalt XPS-kjglevaeske

XPS forhandsblandet
kjslevaeske for lang
levetid

Kjglevaeske Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

Etylenglykol/
vann-blanding (50 % /
50 %) eller kjglevaeske

spesielt beregnet for
aluminiumsmotorer

Kapasitet

3,51
(0,92 gal (lig.,US))

GIRKASSE

Type

CVT (Continuously
Variable Transmission —
kontinuerlig variabel
girkasse), underordnet
gir med L/H/N/R/P,
standard motorbrems

Oppstartturtall

1800 o/min = 100 o/min

GIRKASSE

Type

To giromrader (HI-LO)
med parkering, fri og
revers

Kapasitet

450 ml
(15,22 fl 0z (US))

Girkasseolje Anbefalt XPS-olje

XPS 75W140 syntetisk
girolje

Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

75W140 API GL-5
syntetisk girolje

ELEKTRISK SYSTEM

Magnetgeneratoreffekt

650 W ved 6000 O/MIN

Type tenningssystem

IDI (Inductive Discharge
Ignition)

Tenningsinnstilling

Ikke justerbar
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

ELEKTRISK SYSTEM

Mengde 2
NGK DCPRSE eller
Tennplugg Modell og type tilsvarende
R 0,8l 0,9 mm
Apning (0,031 til 0,035 tommer)
Fremover 8000 o/min £ 100 o/min

Begrenserinnstilling

15 km/t

motors OPM Revers (uten overstyring) (9 mph)
Type Vedlikeholdsffritt
) Spenning 12 volt
Batteri - ——
Nominell klassifisering 18 A¢h
Stremstartereffekt 0,7 KW
Hay Lysdioder
Frontlys -
Lav Lysdioder
Baklys 2x521W
, Foran Lysdioder
Blinklys
Bakre 4x10W
L Foran Lysdioder
Posisjonslys
Bakre 2x5W
Nummerskiltlys 1x10W
o Se Sikringer i
Sikringer Vedlikehold
DRIVSTOFFSYSTEM
Elektronisk
. . drivstoffinnspraytning
Drivstofftilfgrsel (EF1), 46 mm spijeldhus,
1 injektor per sylinder
Drivstoffpumpe Type Elektrisk (i drivstofftank)
Tomgangshastighet 1250 o/min £ 100 o/min
Vanlig blyfri bensin
. Type Se Drivstoffkrav
Drivstoff

Minimum oktantall

91 RON eller 95 E10
RON
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

DRIVSTOFFSYSTEM
. . 20,51
Drivstofftankkapasitet (5,4 gal (iiq.,US))
5]

Gjenvaerende drivstoff nar drivstofflampen slas PA

(1,3 gal (lig.,US))

DRIVSYSTEM

Type styringssystem Valgbar 2WD/4WD
Visco ABS, apen

Frontdrivverk differensial med BTC

(Bremsekraftkontroll)

Forhold frontdrivverk

3,6:1

Bakre drivverk

Spiralkjeglehjul /
akseldrevet
sluttoverfaring

Forhold bakre drivverk 3,6:1
; 500 ml
Kapasitet (17 fl oz (US))
Differensialolje foran |Anbefalt XPS-olje XPS 75\§/;\i/§90(?j§yntetisk

Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

75W90 API GL-5
syntetisk girolje

Olje pa
sluttoverfgringen bak

Kapasitet

250 ml
(8,45 fl oz (US))

Anbefalt XPS-olje

XPS 75W140 syntetisk
girolje

Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

75W140 API GL-5
syntetisk girolje

Fett for CV-aksel

XPS CV-leddfett eller
tilsvarende

Fett for mellomaksel

XPS-fett for drivaksel
eller tilsvarende

FJARING FORAN

Dobbel opphengsarm
med geometri som

Opphengstype demper «dykking», og
eksternt stabilisatorstag
o 23,3cm
Fjeeringsbevegelse (9,2 tommer)
Stgtdemper Ant 2
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FJZAERING FORAN

Type

Fox RC2-stgtdemper
med piggyback-beholder
og justering av
kompresjons- og
returdemping for to
hastigheter.

Forspenningsjustering

Med gjenger

BAKRE OPPHENG

Opphengstype

Uavhengig
torsjonsbakakselarm
(TTI) med eksternt
stabilisatorstag

Fjeeringsbevegelse

25,1 cm
(9,9 tommer)

Ant

2

Stetdemper
P Type

Fox RC2-stgtdemper
med piggyback-beholder
0g justering av
kompresjons- og
returdemping for to
hastigheter.

Forspenningsjustering

Med gjenger

BREMSER

Type

Hydrauliske
skivebremser med ABS

Ant

2

Forbrems Type

214 mm ventilerte
(cross-drilled)
skivebremser med
hydrauliske
bremseklaver med to
stempler

Ant

1

Bakbrems
Type

214 mm ventilert
(cross-drilled)
skivebrems med
hydraulisk bremseklave
med to stempler

Kapasitet
Bremsevaeske

340 ml
(11,5 fl oz (US))

Type

DOT 4
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BREMSER
. Flytende tvillingstempler
Caliper (2 x 26 mm)
Bremseklossmateriale Organisk
Minste bremseklosstykkelse (0,0 41t21nr1nmer))
Minste bremseskivetykkelse © 1‘51’70t21rrrrmer)
0,2 mm

Maksimal bremseskivevridning

(0,01 tommer)

DEKK
Anbefalt dekktrykk finner
du pa dekketiketten.
Trykk Se delen Viktige dekaler
pa produktet for
plasseringen.
Minimumsdybde dekkprofil 0. amm en)
E 205/80R-12
oran (25x8R-12)
Starrelse >B80/G0R-12
Bakre (25x11R-12)
FELGER
Aluminium med
Type dekkvulstlas
E 30,5x15,2¢cm
oran (12 x 6 tommer)
Felgstgrrelse
Bakre 30,5x19,1cm
X 7,5 tommer
a 12x7,5t
E 41,2 mm
_ oran (1,6 tommer)
Sporforskyvning T
Bakre (2 tommer)
Tiltrekkingsmoment, hjulmutter (58§?+i45|'t;lfrj;t)
DIMENSJONER
Total lengde (8261%::'1%20
Total bredde 121,9cm
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DIMENSJONER

(48 tommer)

Total hgyde

147,8 cm
(58,2 tommer)

Akselavstand

129,5cm
(51 tommer)

Foran

102 cm
(40,2 tommer)

Sporvidde

Bakre

97,5cm
(38,4 tommer)

Bakkeklaring

26,7 cm
(10,5 tommer)

VEKT OG LASTEKAPASITET

Tarrvekt

650 X xc

364 kg
(803 pund)

1000 X xc

369 kg
(813 pund)

Kapasitet bagasjeomrade bak

23 kg
(50 pund)

Lastekapasitet oppbevaringsrom bak

Oppbevaringsrom bak
ikke tilgjengelig

Totalt tillatt kjgretgybelastning (inkludert farer, all 141 kg
annen belastning og eventuelt tilbehgr) (310 pund)
Vektfordeling per aksel Foran/Bak (%) 49/51
. Tilhenger med bremser (1 25650 ;I)(Snd)
Slepekapasitet
Tilhenger uten bremser (83?5;35?\@
Tilhengerfestekapasitet 1 6755pk3n 9
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DELEKATALOG PANETT
Delekatalogen du trenger for din Can-Am ATV er tilgjengelig pa nettstedet vart:

www.epc.brp.com
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FEILSOKING
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING

Motoren dreies ikke rundt
1. Motorstoppbryter.

- Kontroller at motorstoppbryteren star pa PA.

2. D.E.S.S-nekkelen er ikke plassert pa D.E.S.S-kontakten.
— Sett D.E.S.S.-ngkkelen pa D.E.S.S.-kontakten.

3. Det digitale displayet viser BAD KEY (darlig nekkel).
— Feil D.E.S.S.-nokkel. Bruk den riktige nokkelen for dette kjoretoyet.

4. Giret starikke i PARKERING eller NOYTRAL.

— Sett gireti PARKERING eller NOYTRAL, eller trykk inn bremsehandtaket.
— Trykk pa bremsehendelen

5. En sikring har gatt.
— Undersgk tilstanden til hovedsikringen.

6. Svakt batteri eller Igse tilkoblinger.

— Kontroller ladesystemet.

— Kontroller tilkoblinger og kontakter.

— Fa kontrollert batteriet.

— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.

7. Svak startmotor eller Igse tilkoblinger.

— Kontroller startermotorens tilkoblinger.

— Kontroller starterrelé.

Motoren dreies rundt, men starter ikke

1. Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

— Se Ra motor i Spesielle prosedyrer.

2. Ikke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er
torr).

— Kontroller drivstoffnivaet.

— Kontroller sikringen og releet til drivstoffpumpen.

— Det kan veere feil pa drivstoffoumpen.

— Hvis motoren ikke starter, kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler,
et autorisert verksted eller en annen kompetent person som kan utfgre vedli-
kehold, reparasjoner eller utskiftinger.

3. Tennplugg/tenning (ingen gnist).

— Undersgk tilstanden til injektorene/tenningssikringen.
— Ta ut tennpluggen, og koble pa tennspolen igjen.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING

Start motoren med tennpluggen i kontakt med motoren, men hold den unna
tennplugghullet. Hvis det ikke vises noen gnist, skifter du tennpluggen.

Hvis problemet vedvarer, ma du fa service utfart av en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et verksted eller en person du selv velger for vedlikehold,
reparasjoner eller utskiftinger

CHECK ENGINE (kontroller motor)-indikatorlampen lyser
og det digitale displayet viser KONTROLLER MOTOR.

Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted el-
ler en annen kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller
skifte deler.

Motoren er i en beskyttet modus (nedmodus).

CHECK ENGINE (kontroller motor)-indikatorlampen lyser, og det digitale di-
splayet viser KONTROLLER MOTOR. Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et autorisert verksted eller en annen kompetent person
som kan utfgre vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

Motoren mangler akselerasjon eller kraft

1.

2.

Smuss eller skade pa tennplugg.
Se Motoren dreies rundt, men starter ikke.
For lite drivstoff til motoren.

Se Motoren dreies rundt, men starter ikke.

Motoren overopphetes. (CHECK ENGINE (kontroller mo-
tor)-indikatorlampen tennes og HI TEMP (hay temperatur)
vises pa det digitale displayet.)

Se Motoren overopphetes.
Tilstoppet eller skittent luftfilter/luftfilterhus.

Kontroller luftfilteret og rengjer ved behov.
Kontroller om det er avsetninger i filterhusets avtapping.
Kontroller luftinntaksrorets plassering.

Skitten eller utslitt CVT-enhet.
Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.
Motoren er i en beskyttet modus (ngdmodus).

Se etter meldinger pa det digitale displayet.

CHECK ENGINE (kontroller motor)-indikatorlampen lyser, og det digitale di-
splayet viser KONTROLLER MOTOR eller NODMODUS. Kontakt en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.
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Motoren overopphetes
1. Lite kjglevaeske i kjglesystem.

— Kontroller kjoleveesken i motoren. Se Bekrefte kjoleveeske i motoren under
Vedlikeholdsprosedyrer.

2. Skitne radiatorribber.

— Se Undersgke radiatoren under Vedlikeholdsprosedyrerom rengjaring av
radiatorribber.

3. Kjealevifte fungerer ikke.

— Sjekk sikringen eller releet for kjoleviften. Se Sikringer under Vedlikeholds-
prosedyrer. Hvis sikringen er i orden, kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et autorisert verksted eller en annen kompetent person
som kan utfgre vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

Tilbaketenning i motor
1. Lekkasje i eksossystemet.

— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted el-
ler en annen kompetent person som kan utfagre vedlikehold, reparasjoner eller
skifte deler.

2. Motoren blir for varm.
— Se Motoren mangler akselerasjon eller kraft.

3. Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i
tenningssystemet.

— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted el-
ler en annen kompetent person som kan utfgre vedlikehold, reparasjoner eller
skifte deler.

Motoren feiltenner
1. Skitten/skadet/utslitt tennplugg.

— Rengjor/kontroller tennplugg og varmeklasse. Skift ut hvis det er nadvendig.
2. Vann i drivstoffet.

— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.

Kjoretayet kan ikke oppna full hastighet

1. Motorproblemer.

— Se Motoren mangler akselerasjon eller kraft.

2. Bremslasespak innkoplet.

— Kontroller at bremseldsespaken er fullstendig utkoplet.
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3. Tilstoppet eller skittent luftfilter.

— Kontroller luftfilteret og rengjer ved behov.
— Kontroller om det er avsetninger i filterhusets avtapping.
— Kontroller luftinntaksrorets plassering.

4. Skitten eller utslitt CVT-enhet.
— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.
5. Motoren erien beskyttet modus (n@dmodus).

— Se etter meldinger pa det digitale displayet.

— CHECK ENGINE (kontroller motor)-indikatorlampen lyser, og det digitale di-
splayet viser KONTROLLER MOTOR eller NODMODUS. Kontakt en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

Girspaken er vanskelig a flytte

1. Girene er i en posisjon som hindrer girspaken fra a
fungere.

— Skyv kjoretayet frem og tilbake for a flytte girene i transmisjonen slik at girs-
paken kan brukes.

2. Skitten eller utslitt CVT-enhet.
— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.

Turtallet gker, men kjgretagyet beveger seg ikke
1. Giret stari PARKERING eller NOYTRAL.

— Velg R, Hi eller LO.

2. Skitten eller utslitt CVT-enhet.

— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.

3. Vanni CVT-huset.

— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.

Redusert servostyring

1. Nar den dynamiske servostyringen utsettes for vedvaren-
de, vanskelige styreforhold, kan servostyringen bli redu-
sert for a beskytte systemet.

— Nar belastningen reduseres, gjenopprettes normal servostyring.

2. CHECK ENGINE (kontroller motor)-indikatorlampen LY-
SER og det digitale displayet viser KONTROLLER DPS
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— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted el-
ler en annen kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller
skifte deler.
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MELDINGER PA DIGITALT DISPLAY

- Kontroll .
Melding gg(rr)opz'a&m Lydalarm Beskrivelse
Angir at du har satt inn feil
tenningsnekkel eller
] D.E.S.S.-ngkkel, og at du ma bruke

DARLIG Ingen riktig nokkel for dette kjgretayet.

NOKKEL Det kan ogsa hende at ngkkelen
har darlig kontakt, og da ma du ta
ut og rengjgre ngkkelen.

EEEISP;E?K Ingen Det er mulig at det er darlig kontakt.

GJENKJENT Ta ut og rengjar ngkkelen.

Vises hvis bremseldsespaken er
innkoplet i mer enn 15 sekunder
(mens du kjarer) eller,

BREMS Enkelt —kort | Niar bremsespaken eller
fotbremspedalen aktiveres under
kjgring.

Lav batterispenning. Kontroller
éé\léNBml-\lTG Ingen batteriets spenning og

ladesystemet.

Hgy batterispenning. Kontroller

HJY BATTSP Ingen batteriets spenning og
ladesystemet.

Enkelt— [Lavt oljetrykk. Stopp motoren
1
LOWOIL @ lang  |umiddelbart.
Enkelt — Hvis motoren blir for varm, se
HI TEMP lan OVEROPPHETING AV MOTORi
9 |Feilsoking
Alvorlig skade pa motoren som kan
Enkelt— |€ndre normal drift av motoren.
LIMP HOME lan Indikatorlampen for KONTROLL
9 AV MOTOR vil ogsa blinke. Se
under Feilsoking.

EHE&KE Motorfeil, Indikatorlampen for

(Kontroller Ingen KONTROLL AV MOTOR vil ogsa

motor) LYSE. Se under Feilsgking.

INGEN Kommunikasjonsfeil mellom

ECM-KOMMU Ingen speedometeret og

NIKASJON motorkontrollmodulen (ECM).

SJEKK DPS Ingen Indikerer at dynamisk servostyring

(DPS) ikke fungerer som den skal.
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MELDINGER PA DIGITALT DISPLAY

Kontakt en autorisert Off-road
Can-Am-forhandler.
g/lélNTENAN (}J Ingen Vises i instrumentet nar kjgretoyet
REQUIRED g trenger vedlikehold
Gasspjeldstillingsfaleren fungerer
TPS FAULT ikke som den skal. Kontakt en
PRESS autorisert OFF-road
OVERRIDE Ingen Can-Am-forhandler, et autorisert
BUTTON TO verksted eller en annen kompetent
LIMP HOME person som kan utfare vedlikehold,
reparasjoner eller utskiftinger.
FREMRE
DIFFEREN Ingen Dobbel - |Fremre differensialsperre lases
SIALSPERRE 9 kort  |opp.
- LASE OPP
SEgFXl}-(S-l-'\IAVO SPORT Enkelt — kort | SPORT-modus er na valgt.

MERKNAD

(1) Hvis meldingen og lampen for motorkontroll fremdeles vises etter at
motoren har startet, ma du stoppe motoren. Kontroller motoroljenivaet.
Fyll pa hvis nedvendig. Hvis oljenivaet er i orden, ma du kontakte en auto-
risert Can-Am Off-Road-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfere vedlikehold, reparasjoner eller utskif-
tinger. Se den inkluderte utslippsrelaterte garantien US EPA for informa-
sjon om garantikrav. lkke bruk kjgretoyet for det er reparert.
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BRPS BEGRENSEDE GARANTI I USA OG CANADA:
2025 CAN-AM® ATV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2025 Can-Am ATV
(“Produktet”) som selges av autoriserte BRP-forhandlere i USA og i Canada (en
“BRP-Forhandler”), ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av perioden
og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjering eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehear.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-
DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FWJLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN STATER/
PROVINSER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS TIL PROVINS.

Verken de autoriserte distributgrene eller noen BRP-forhandler eller andre per-
soner har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det
skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkarene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - HAR IKKE GARANTIDEKNING

Faelgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

— Naturlig slitasje

— Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;
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— Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-Forhandler

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

— Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

— Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

— Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra veer og vind.

— Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

— Tilfeldige skader, falgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
farst, og er gyldig som fglger:

— SEKS (6) etterfglgende maneder, for privat eller kommersiell bruk

— Mer informasjon om utslippsrelaterte komponenter finner du i US EPA
utslippsrelatert garanti.

— For komponenter relatert til gassutslipp pa California-modeller med
kontrollsystem for gassutslipp produsert av BRP for salg i staten Cali-
fornia, som opprinnelig er solgt til en innbygger i eller senere garantiregistrert
til en innbygger i staten California, ber vi om a referere til Garantierkleeringen
for gassutslippskontroll i California.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne begrensede garantien ut over dens opp-
rinnelige utlepsdato.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er

oppfylt:

— Produktet ma veere kjgpt som nytt og ubrukt av den fgrste eieren fra en
BRP-Forhandler som er autorisert til & selge Produktet i landet der salget ble
utfart.

— BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfgrt, dokumentert og under-
tegnet av kjgperen;

— Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert BRP-Forhandler.

— Produktet ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor;

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfares til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til a
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
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er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

6) HVA DU MA GJ@RE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle en
BRP-Forhandler i lgpet av tre (3) dager etter at en feil opptrer, og serge for nad-
vendig tilgang for BRP-Forhandleren til Produktet og mulighet til a reparere det.

Kunden méa overfor BRP-forhandleren ogsa presentere kjgpsbevis pa Produktet,
0g ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen starter for a godkjen-
ne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

7) HVA BRP GJYR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon eller utskifting av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlike-
hold og service, uten a betale for deler og arbeid, hos en autorisert
BRP-Forhandler i lapet av dekningsperioden for garantien med vilkarene beskre-
vet her. Eieren kan ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal
annulleres hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren veere
ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og vilkar, for ek-
sempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importav-
gifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de som palegges av
regjeringer, stater, territorier og deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfgres til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
en autorisert BRP-Forhandler mottar et bevis pa at den forrige eieren godtar
overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for den nye
eieren.

9) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a Igse problemet pa forhandlerniva. Vi
anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte
BRP-forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er Igst, kontakt BRP ved a fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fort under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.

196




US EPA-UTSLIPP — RELATERT GARANTI

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer til sluttbrukeren og al-
le kjgpere etter dette at dette nye kjgretayet, inkludert alle deler av eksosutslipp-
systemet og kontrollsystemet for gassutslipp, oppfyller to betingelser:

1. Den er konstruert, bygget og utstyrt pa en slik mate at den pa det tidspunktet
salget til sluttkjgperen fant sted, oppfylte kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR
1060.

2. Den har ikke materialfeil og konstruksjonsfeil som kan gjar at den ikke oppfyl-
ler kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR 1060.

Der det foreligger en tilstand som dekkes av garantien, vil BRP etter eget valg re-
parere eller skifte delen eller komponenten med materialfeil eller konstruksjons-
feil som vil gke motorens utslipp av regulerte forurensende stoffer innenfor den
garantiperioden som er gitt uten kostnader for eieren, inkludert utgifter relatert til
feilsgking og reparasjon eller utskifting av utslippsrelaterte deler. Alle defekte de-
ler som byttes ut under garantien, tilfaller BRP.

For alle utslippsrelaterte garantikrav begrenser BRP feilsgking og reparasjon av
utslippsrelaterte deler til autoriserte Can-Am-forhandlere med mindre det handler
om ngdreparasjoner iht. punkt 2 i listen nedenfor.

Som sertifisert produsent vil BRP ikke avvise utslippsrelaterte garantikrav som er
basert pa felgende:

1. Vedlikehold eller andre tjenester som er utfart av BRP eller av BRPs autori-
serte ressurser.

2. Reparasjonsarbeider pa motor/utstyr som en operatgr har utfert for & korrige-

re en utrygg nedsituasjon som kan tillegges BRP, sa lenge operateren prgver

a gjenopprette motoren/utstyret til riktig konfigurasjon sa snart som mulig.

Handlinger eller mangel pa handling av operatgren, som ikke er relatert til

garantikravet.

Vedlikehold som er utfert oftere enn spesifisert av BRP.

Alt som er BRPs feil eller ansvar.

Bruk av drivstoff som er tilgjengelig der hvor utstyret brukes med mindre

BRPs skrevne vedlikeholdsinstruksjoner sier at dette drivstoffet vil skade ut-

styrets utslippskontrollsystem og det er fullt mulig for operat@ren a finne egnet

drivstoff. Se avsnittet om vedlikeholdsinformasjon og krav til drivstoff i avsnit-

tet om drivstoff.

Utslippsrelatert garantiperiode

Den utslippsrelaterte garantien er gyldig for falgende periode (det som inntreffer
forst).

ook w

MANE
TIMER DER KILOMETER
Eksosutslippsrelaterte
komponenter 500 30 5000
. Ikke
Gassutslippsrelaterte oo - .
komponenter tIIQJ"egnge 24 Ikke tilgjengelig
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Komponenter som dekkes

Den utslippsrelaterte garantien dekker alle komponenter som, hvis de er defekte,
vil gke motorens utslipp av regulerte, forurensende stoffer inkludert komponente-
ne som er oppfart nedenfor:

1. For eksosutslipp inkluderer utslippsrelaterte komponenter alle motordeler
som er relatert til folgende systemer:

— luftinnblasningssystem

— Drivstoffsystem

— tenningssystem

— Systemer for resirkulering av eksosgass.

2. Fglgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for eksosutslipp:

— Etterbehandlingsutstyr

— ventilasjonsventiler i veivhuset
— Sensorer

— Elektroniske styreenheter.

3. Felgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for gassutslipp:

— Bensintank

— Tanklokk

— drivstoffledning

— fester for drivstoffledning

— klemmer*

— trykkavlastningsventiler*

— kontrollventiler®

— kontrollsolenoider*

— elektroniske kontroller*

— vakuumkontrollmembraner*®

— kontrolledninger*®

— kontrolloverfgringer*

— spyleventiler

— dampslanger

— Vaeske-/gassseparator

— kullbeholder

— beholder for monteringsbraketter
— Kontakt for forgasserens tammeport.

MERK:
*Som relatert til utslippskontrollsystemet.

4. Utslippsrelaterte komponenter inkluderer ogsa alle deler som har som eneste
formal & redusere utslipp eller som, hvis de svikter, vil forarsake gkt utslipp
uten at motorens/utstyrets ytelse reduseres betydelig.

Begrenset bruk

Som sertifisert produsent kan BRP avvise utslippsrelaterte garantikrav for feil
som er forarsaket av feil vedlikehold eller bruk fra eierens eller operatgrens side,
av ulykker som produsenten ikke er ansvarlig for eller lignende. Eksempelvis
trenger ikke et utslippsrelatert garantikrav godkjennes i forbindelse med feil som
er direkte forarsaket av at fgreren har misbrukt motoren/utstyret eller fordi
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fereren har brukt motoren/utstyret pa en mate som utstyret ikke er konstruert for,
og ikke kan tilskrives produsenten pa noen mate.

Hvis du har sparsmal om dine rettigheter og plikter i forbindelse med garantien,
eller trenger navn og adresse pa din naermeste autoriserte BRP-forhandler, ma
du fylle ut kundekontaktskjemaet pa www.brp.com eller kontakte BRP per post
pa en av adressene som star oppfert under KONTAKT OSS, eller ringe
1-888-272-9222.
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Garantiperiodene begynner pa samme dato som det nye terrengkjeretgyet (Off--
Highway Recreational Vehicle (“OHRV”)) leveres til den endelige kjaperen.

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer til sluttbrukeren og al-
le pafglgende kjgpere OHRV-en er:

1. Designet, bygget og utstyrt for & veere i samsvar, pa salgstidspunktet, med al-
le gjeldende lover, regler og forskrifter, og

2. Fri for defekter i materialer og utfgrelse som kan fare til svikt i en garantert
del. Alle reservedeler ma veere identiske i alle vesentlige henseender til delen
som beskrevet i BRPs styringsordre for sgknad om sertifisering.

Garantien pa utslippsrelaterte deler fungerer som falger:

1. Reparasjon eller utskifting av garanterte deler ma utfgres uten kostnad for
OHRV-eieren pa en garantistasjon, bortsett fra midlertidig reparasjon nar en
garantert del eller en garantistasjon ikke er rimelig tilgjengelig for OHRV-eie-
ren. Hvis en midlertidig reparasjon er tillatt, kan reparasjoner utfgres pa et
hvilket som helst tilgjengelig serviceverksted, eller av eieren og ved bruk av
en hvilken som helst reservedel. BRP skal refundere eieren for hans eller
hennes utgifter, inklusive diagnostiske kostnader for slik midlertidig repara-
sjon eller utskifting, uten & overstige BRPs veiledende pris for alle garanterte
deler som skiftes ut og arbeidskostnader basert pa BRPs anbefalte tidsbruk
for garantireparasjonen og geografisk passende timelgnn.

2. Mangel pa tilgjengelighet av garanterte deler eller ufullstendighet av repara-
sjoner innen en rimelig tidsperiode, og som ikke skal overstige 30 dager fra
det tidspunktet OHRV-en farst ble presentert for garantistasjonen for repara-
sjon, skal kvalifisere som behov for midlertidig reparasjon.

3. Enhver garantert del som ikke inngar i planen for utskifting som del av vedli-
keholdet i de skriftlige instruksene, ma garanteres i garantiperioden som defi-
nert nedenfor. Hvis en slik del svikter i lgpet av garantiperioden, skal den
repareres eller skiftes ut av BRP. Hver del som repareres eller skiftes ut i hen-
hold til garanti, ma ha full garantidekning.

4. Enhver garantert del som inngar i planen kun i kontrollsammenheng i de
skriftlige instruksjonene, ma garanteres i garantiperioden slik som definert ne-
denfor. Et utsagn i slike skriftlige instrukser om at «reparer eller skift ut etter
behov» skal ikke redusere garantiens dekningsperiode. Enhver slik del som
repareres eller skiftes ut i henhold til garantien, garanteres for den gjenvae-
rende garantiperioden for originaldelen.

5. Enhver garantert del som skal skiftes ut som en del av ngdvendig vedlikehold
i de skriftlige instruksene, garanteres i tidsperioden fgr det fgrste planlagte ut-
skiftingspunktet for angjeldende del. Hvis delen svikter for det farste planlagte
utskiftingspunktet, vil delen repareres eller skiftes ut av BRP. Enhver slik del
som repareres eller skiftes ut i henhold til garantien, garanteres for den gjen-
vaerende garantiperioden for originaldelen.

6. Tjenester eller reparasjoner i henhold til garanti, leveres av alle produsentfor-
handlere som er eid av produsenten eller autorisert til & utfgrte service pa de
aktuelle OHRV-ene.

7. OHRV-eieren vil ikke bli belastet for diagnosearbeid som bekrefter at en ga-
rantert del faktisk er , defekt, forutsatt at diagnosearbeidet utferes pa en
garantistasjon.
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8. BRP er ansvarlig for skader pa andre kjgretaykomponenter som er umiddel-
bart forarsaket av en svikt, under garanti, i en garantert del.

9. En reservedel som BRP utpeker, kan brukes i garantireparasjoner uten kost-
nader for OHRV-eieren. Slik bruk vil ikke redusere garantiforpliktelsene til
BRP, med unntak av at BRP ikke vil veere ansvarlig for reparasjon eller utskif-
ting av noen reservedel som ikke er en garantert del.

10.Enhver tilleggsdel eller modifisert del som av Air Resources Board er unntatt
fra forbudene i seksjon 27156 i kjgretayregelverket i California, kan brukes pa
en OHRV. Slik bruk i seg selv, vil ikke vaere grunnlag for & avvise et garanti-
krav. BRP er ikke ansvarlig for svikt i garanterte deler som er forarsaket av
bruk av en tilleggsdel eller modifiserte deler, med mindre slike deler ogsa er
under garanti.

Vilkar og eksklusjoner:

— BRP kan nekte deg garantidekning dersom din OHRYV eller en del har sviktet
pa direkte grunn av misbruk, vanstell, feilaktig vedlikehold eller ikke godkjente
modifikasjoner.

Dine rettigheter og plikter i henhold til garantien

California Air Resources Board vil med glede kunne forklare garantien for kon-
trollsystemet for gassutslipp pa ditt 2025 terrengkjaretay. | California ma nye fri-
tidskjeretgy for terrengbruk vaere utformet, bygget og utstyrt for & innfri statens
strenge anti-smogstandarder. BRP ma garantere utslippskontrollsystemet pa ditt
terrengkjaretgy for tidsperioden som er oppfart nedenfor forutsatt at de ikke har
blitt utsatt for misbruk, vanstell, feil vedlikehold eller endringer som ikke er god-
kjente pa terrengkjgretayet.

Kontrollsystemet for damputslipp kan omfatte deler som forgasseren eller driv-
stoffinnspraytingssystemet, drivstofftanken, drivstoffslangene, karbonbeholderen
og motorstyringen. Det kan ogsa omfatte slanger, remmer, kontakter og andre ut-
slippsrelaterte enheter. Der det finnes en tilstand som dekkes av garantien vil
Bombardier Recreational Products Inc. reparere terrengkjeretgyet uten kostnad
for deg, inkludert diagnose, deler og arbeid.

Terrengkjoeretoyets garantidekning fra produsent

Garantiperioden for dette terrengkjeretayet er 60 maneder eller 8000 kilometer,
eller 500 driftstimer, av det som matte inntreffe farst.

Deler som dekkes:

Beholder for monteringsbrakett(er)
Karbonbeholder

Kontakt for tammeport
klemme(r)*

Elektronisk kontroll*
tanklokk

Pafyllingshals

Slange til pafyllingshals

. Drivstoffslange(r)
10.feste(r) til drivstoffslange
11.drivstofftank
12.trykkavlastningsventil(er)*

CENONALNS
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13. Spyleventil(er)

14.Kontrollventil(er)*

15.dampslange(r)

16.Flytreduserer

17.Filter/filtre*

18. Drivstoffpumpe

19.alle andre deler som ikke er oppfart, men som kan ha innvirkning pa kontroll-
systemet for damputslipp

MERK: *Som relatert til gassutslipps-kontrollsystemet.

Hvis en del relatert til kontrollsystemet for gassutslipp pa ditt terrengkjaretoy er
defekt, vil denne delen bli skiftet ut eller reparert av Bombardier Recreational
Products Inc.

Eierens garantiansvar

Som eier av terrengkjoretgyet er du ansvarlig for at det utfgres ngdvendig vedli-
kehold som oppfart i brukerhandboken. Bombardier Recreational Products Inc.
anbefaler at du tar vare pa alle kvitteringer som er knyttet til vedlikehold av ter-
rengkjgretgyet, men Bombardier Recreational Products Inc. kan ikke nekte ga-
rantidekning kun pa grunn av mangel pa kvitteringer eller fordi du ikke har sgrget
for & fa utfert alt planlagt vedlikehold.

Som eier er du ansvarlig for a ta terrengkjaretayet til en Bombardier Recreational
Products Inc.-forhandler sa snart et problem oppstar. Garantireparasjoner vil bli
fullfgrt innen rimelig tid, som ikke skal overskride 30 dager.

Som eier av terrengkjgretayet ma du imidlertid veere oppmerksom pa at Bombar-
dier Recreational Products Inc. kan nekte deg garantidekning hvis terrengkjgre-
tayet eller en del har sviktet pa grunn av misbruk, vanstell, feil vedlikehold eller
ikke godkjente modifikasjoner.

Hvis du har spersmal vedrgrende dine garantirettigheter og -plikter, kan du

kontakte:

— Bombardier Recreational Products Inc. pa 1-888-272-9222 eller

— The California Air Resources Board at 4001 lowa Avenue, Riverside, CA
92507.
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GARANTI: 2025 CAN-AM® ATV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2025 arsmodeller
av Can-Am ATV ("Produktet") som selges av distributgrer eller forhandlere som
er autorisert av BRP for a distribuere Produktet utenfor Amerikas forente stater
(“USA”), Canada, stater i Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet (som
bestar av landene som er medlemmer av EU, pluss Storbritannia, Norge, Island
og Liechtenstein) ("E@S"), stater som er medlemmer av Samveldet av uavhengi-
ge stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan) ("SUS") og Tyrkia (“BRP-Distri-
buter/Forhandler”), ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av perioden
og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjgring eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehgar.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-

DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIK-
SJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND. BRP VIL IKKE VARE ANSVARLIG
DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN IKKE ER TILGJEN-
GELIG I VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR KONTROLL OVER.

Se seksjonen som er spesiell for Australia nedenfor, for produkter kjgpt i
Australia.

Verken BRP-Distributgrer/Forhandlere eller andre personer har fullmakt til & gi
noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder Produktet utenom
det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke handhe-
ves mot BRP.
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BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkarene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - ER IKKE GARANTERT

Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

— Naturlig slitasje

— Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

— Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kjient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-distributgr/-forhandler.

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

— Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

— Bruk av drivstoff, oljer eller smagremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

— Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra vaer og vind.

— Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

— Tilfeldige skader, falgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
farst, og er gyldig som fglger:

— SEKS (6) etterfglgende maneder, for privat eller kommersiell bruk

Bare i AUSTRALIA og NEW ZEALAND: Denne garantien gjelder fra (1) leve-
ringsdato til forste detaljforbruker eller fra (2) den dato Produktet ble tatt i bruk for
farste gang, alt etter hvilken dato som kommer farst, for en periode pa TOLV
(12) ETTERF@LGENDE MANEDER og TRETTISEKS (36) ETTERF@LGENDE
MANEDER for bare drivverkmotor og overfaringssystem, for privat bruk eller
kommersiell bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens opprinnelige
utlgpsdato.

Garantiperioden ovenfor er en minste begrensede garantiperiode som kan utvi-
des av et aktuelt kampanjeprogram med utvidet garanti.

Veer oppmerksom pa at varigheten og eventuelle andre modaliteter i garantidek-
ningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

KUN FOR PRODUKTER SOM SELGES | AUSTRALIA
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Vére varer leveres med garantier som ikke kan utelukkes under den australske
forbrukerloven.

Du har krav pa en erstatning eller refusjon for en stor feil og til kompensasjon for
eventuelle andre rimelig overskuelig tap eller skader.

Du har ogsa rett til & fa varene reparert eller skiftet ut hvis varene ikke holder ak-
septabel kvalitet og feilen ikke kan sies a vaere en stor feil.

Ingenting i disse garantivilkarene og -betingelsene ma tas for a utelukke, begren-
se eller endre bruken av enhver betingelse, produktgaranti, garanti, rettighet eller
remedie som gis eller er underforstatt i Konkurranse- og forbrukerloven av 2010
(Cth), inkludert den australske forbrukerloven eller enhver annen lov der det a
gjere dette ville bestride denne loven eller fare til at noen del av disse vilkarene
og betingelsene ville bli ugyldige. Fordelene du gis under denne begrensede ga-
rantien kommer i tillegg til andre rettigheter og rettsmidler du har ifglge australsk
lov.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er

oppfylt:

— Produktet ma veere kjgpt som ny og ubrukt av den farste eieren fra en
BRP-Distributgr/Forhandler som er autorisert til & distribuere Produktene i
landet der salget ble utfort.

— BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfgrt, dokumentert og under-
tegnet av kjagperen;

— Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert BRP-distributar/
forhandler.

— Produktet ma veere i kjapt i landet der kjgperen bor;

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utferes til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til &
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle en BRP-Di-
stributgr/Forhandler i Igpet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, og s@rge for
ngdvendig tilgang for BRP-Distributgr/Forhandler til Produktet og mulighet til a
reparere det.

Varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i kundens
land.

Kunden ma ogsa presentere for BRP-Distributaren/Forhandleren bevis pa at
Produktet er kjapt, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fagr reparasjonen
starter for a godkjenne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.
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7) HVA BRP GJYR FOR DEG

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under denne ga-
rantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon eller utskifting av deler som er
identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og service, uten a ta be-
talt for deler og arbeid hos en autorisert BRP-Distributagr/Forhandler i Igpet av ga-
rantiens dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. BRPs
ansvar er begrenset til & utfgre nedvendige reparasjoner eller utskifting av deler.
Eieren kan ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal annulle-
res hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske
rettigheter som kan variere fra land til land.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren veere
ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og vilkar, for ek-
sempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importav-
gifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de som palegges av
regjeringer, stater, territorier og deres respektive organer

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten & pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfgres til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
en autorisert BRP-Distributgr/Forhandler mottar et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for den
nye eieren.

9) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller uenighet i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lgse problemet pa BRP-Distributars/
Forhandlers niva. Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren
hos den autoriserte BRP-Distributgren/Forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er lgst, kontakt BRP ved a fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fort under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.
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BRPS BEGRENSEDE GARANTI FOR EJS,
SAMVELDET AV UAVHENGIGE STATER OG
TYRKIA: 2025 CAN-AM® ATV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2025 arsmodeller
av Can-Am ATV ("Produktet") som selges av distributgrer eller forhandlere som
er autorisert av BRP for a distribuere Produktet i Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet (som bestar av landene som er medlemmer av EU, pluss
Storbritannia, Norge, Island og Liechtenstein) ("E@S"), stater som er medlem-
mer av Samveldet av uavhengige stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan)
("SUS") og Tyrkia (“BRP-Distributer/Forhandler”), ikke har material- eller pro-
duksjonsfeil i lapet av perioden og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjering eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehgar.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-
DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIK-
SJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON. BRP VIL IKKE
V/ZAERE ANSVARLIG DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN
IKKE ER TILGJENGELIG | VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR
KONTROLL OVER.

Se den spesifikke seksjonen for Frankrike nedenfor, for Produkter som er kjapt i
Frankrike.

Verken BRP-Distributgrer/Forhandlere eller andre personer har fullmakt til & gi
noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder Produktet utenom
det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke handhe-
ves mot BRP.
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BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket

som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkarene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - ER IKKE GARANTERT

Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

— Naturlig slitasje

— Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

— Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kjient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-distributgr/-forhandler.

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

— Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

— Bruk av drivstoff, oljer eller smagremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

— Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra vaer og vind.

— Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

— Tilfeldige skader, falgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
farst, og er gyldig som fglger:

1. TJUEFIRE (24) etterfglgende maneder, for privat bruk.
2. SEKS (6) etterfelgende maneder, for kommersiell bruk.

Et produkt brukes kommersielt nar det brukes i forbindelse med arbeid eller be-
skjeftigelse som skaper inntekt i Igpet av en hvilken som helst garantiperiode. Et
produkt brukes ogsa kommersielt nar det, pa noe tidspunkt i lapet av garantipe-
rioden, er registrert for kommersiell bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens opprinnelige
utlgpsdato.

Garantiperioden ovenfor er en minste begrensede garantiperiode som kan utvi-
des av et aktuelt kampanjeprogram med utvidet garanti.

Veer oppmerksom pa at varigheten og eventuelle andre modaliteter i garantidek-
ningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

5) KUN FOR PRODUKTER SOM SELGES | FRANKRIKE
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Folgende vilkar gjelder bare for produkter solgt i Frankrike:

Selgeren skal levere varer som overholder kontrakten, og skal vaere ansvarlig for
defekter som eksisterer ved levering. Selger skal ogsa veere ansvarlig for feil
som fglge av emballasje, monteringsanvisninger eller installasjonen nar den er
dennes ansvar i henhold til kontrakten eller hvis utfert under dennes ansvar. For
a veere i samsvar med kontrakten ma godet:

1. Veere tilpasset normal bruk for lignende varer og, hvis aktuelt:

— Samsvare med beskrivelsen gitt av selgeren og ha kvalitetene som ble
presentert kjgperen via prgve eller modell;

— Ha kvalitetene en kjgper med rette kan forvente med tanke pa de offentli-
ge erkleeringene til selgeren, produsenten eller dens representant, inklu-
dert i reklame eller merking; eller

2. Ha egenskapene partene i fellesskap har blitt enige om eller veere tilpasset
den spesifikke bruken som den er patenkt av kjgperen, papekt av selgeren
og akseptert av selgeren.

Handlingen for manglende overholdelse ma utfgres innen to ar etter levering av
varen. Selgeren er ansvarlig for garantien for den solgte varens skjulte defekter
dersom disse skjulte defektene gjgr varen uegnet for tiltenkt bruk, eller dersom
de reduserer dens bruk pa en slik mate at kjgperen ikke ville ha anskaffet varen
eller ville gitt en lavere pris hvis dette hadde veert kjent. Handlingen for slike skjul-
te defekter skal tas av kjgperen innen 2 ar etter at defekten er oppdaget.

6) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er

oppfylt:

— Produktet ma veere kjopt som nytt og ubrukt av den farste eieren fra en
BRP-Distributgr/Forhandler som er autorisert til a distribuere Produkter i lan-
det der salget ble utfart eller for EDS, sammenslutning av land;

— BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfgrt, dokumentert og under-
tegnet av kjgperen;

— Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert BRP-distributar/
forhandler.

— Produktet ma veere i kjapt i landet, eller for EQJS sammenslutning av land, der
kjgperen bor;

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utferes til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til &
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

7) HVA DU MA GJ@RE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle en BRP-Di-
stributgr/Forhandler i Igpet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, og serge for
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ngdvendig tilgang for BRP-Distributagr/Forhandler til Produktet og mulighet til a

reparere det.

Varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i kundens
land.

Kunden mé ogséa presentere for BRP-Distributgren/Forhandleren bevis pa at
Produktet er kj@pt, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen
starter for a godkjenne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

8) HVA BRP GJJR FOR DEG

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under denne ga-
rantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon eller utskifting av deler som er
identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og service, uten a ta be-
talt for deler og arbeid hos en autorisert BRP-Distributgr/Forhandler i Igpet av ga-
rantiens dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. Eieren kan
ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal annulleres hvis han/
hun mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter
som kan variere fra land til land.

Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor Produktet ble kjapt, eller for
de som er bosatt innen EJS, hvis service er ngdvendig utenfor EJS, ma eieren
betale for tilleggsutgifter ifglge lokal forhold og forskrifter. Disse utgiftene kan
blant annet veere frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og alle andre
gkonomiske utgifter, inkludert de som regjeringer, stater, territorier og deres res-
pektive organer palegger.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.

9) OVERFQRING

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfgres til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
en autorisert BRP-Distributgr/Forhandler mottar et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for den
nye eieren.

10) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller uenighet i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lgse problemet pa BRP-Distributars/
Forhandlers niva. Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren
hos den autoriserte BRP-Distributgren/Forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er lgst, kontakt BRP ved a fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fort under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.
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INFORMASJON OM DATAVERN

Bombardier Recreational Products Inc., tilknyttede selskaper og datterselskaper
(«BRP») forplikter seg til & beskytte ditt personvern og stetter en generell policy
med apenhet om hvordan vi samler inn, bruker og utleverer personlige opplysnin-
ger om deg som del av a utvikle var relasjon til deg. Du finner mer informasjon
under BRPs retningslinjer for personvern:

https://brp. com/en/privacy-policy. html eller ved & skanne QR-koden
nedenfor.

Vi har passende sikkerhetstiltak for & beskytte dine personlige opplysninger mot
tap og uautorisert tilgang.

Personlige opplysninger som kan samles inn av BRP, direkte fra deg eller fra au-
toriserte forhandlere eller autoriserte tredjeparter, inkluderer:

— Informasjon om kontakt, demografi og registrering (f.eks. navn, komplett
adresse, telefonnummer, e-post, kjgnn, eierskapshistorikk,
kommunikasjonssprak)

— Informasjon om kjoretayet (f.eks. serienummer, kjgps- og leveringsdato,
enhetsbruk, kjgretgyets plassering og bevegelser)

— Tredjepartsinformasjon (f.eks. informasjon fra BRP-partnere, informasjon
om felles markedsfaringsaktiviteter, sosiale medier)

— Teknologisk informasjon (f.eks. IP-adresse, type enhet, operativsystem, ty-
pe nettleser, nettsider du besgker, informasjonskapsler og lignede teknologi
nar du bruker nettsidene til BRP eller forhandlere eller mobile applikasjoner)

— Informasjon om kontakt med BRP (f.eks. informasjon som samles inn nar
du ringer en BRP-salgsrepresentant, kjgper noe fra nettsiden til BRP, regi-
strerer deg for BRPs e-poster, deltar i konkurranser o.l. som sponses av BRP
eller deltar pa begivenheter som sponses av BRP)

- Informasjon om transaksjonen (f.eks. informasjon som kreves for & handte-
re returer, betalingsinformasjon nar du kjgpte produkter eller tjenester via va-
re nettsider eller mobile apper og andre problemer knyttet til kjgp av
BRP-produkter)

Denne informasjonen kan brukes til og behandles for falgende formal:

— Sikkerhet

— Kundestgtte for salg og ettersalg (f.eks. fullfgre eller falge opp kjapet eller
vedlikehold)

— Registrering og garanti

— Kommunikasjon (f.eks. sende en BRP-tilfredshetsundersgkelse)

— Atferdsbasert reklame, profilering og stedsbaserte tjenester
(f.eks. tilby tilpasset opplevelse)

— Samsvar og lgsing av tvister

— Markedsfaring og reklame

— Assistanse (f.eks. hjelp med leveringsproblemer, handtere returer og andre
problemer knyttet til ditt kjgp av BRP-produkter).

Vi kan ogsa bruke personlig informasjon til & generere samlet eller statistisk infor-
masjon som ikke lenger identifiserer deg personlig.

Dine personlige opplysninger kan utleveres til felgende: BRP, BRPs auto-
riserte forhandlere, distributgrer, tjenesteleverandgrer, reklame- og mar-
kedsferingspartnere og andre autoriserte tredjeparter.

Vi kan motta informasjon om deg fra forskjellige kilder, inkludert tredjepart, for ek-
sempel BRBs forhandlernettverk og partnere som vi tilbyr felles tjenester med
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eller har felles markedsfaringsaktiviteter. Vi kan ogsa motta informasjon om deg
fra sosiale plattformer nar du kommuniserer med oss pa disse plattformene.

Avhengig av omstendighetene kan dine personlige opplysninger kommuniseres
utenfor regionen der du bor. Dine personlige opplysninger beholdes bare sa len-
ge som det er ngdvendig for det formalet de ble innhentet for og i henhold til var
oppbevaringspolicy.

Hvis du vil bruke din rett angdende personvern (f.eks. rett til tilgang, rett til korri-
gering), for a trekke tilbake ditt samtykke og bli fiernet fra adresselisten for mar-
kedsfaringsformal tilfredshetsundersgkelse eller hvis du har generelle spgrsmal
om personvern, kan du ta kontakt med BRPs personvernombud pa e-post priva-
cyofficer@brp.com eller via vanllig post:

BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE 2L0.

Nar BRP behandler dine personlige opplysninger, gjeres det i samsvar
med retningslinjene for personvern, tilgjengelig her: https://www.brp.com/
en/privacy-policy.html eller ved a bruke falgende

QR-kode.
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KONTAKT OSS

www.brp.com

Asia og Stillehavsomradet

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

China )

EBmRCXE 105651301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japan

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

New Zealand
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Europa, Midtagsten og Afrika
Belgia

Oktrooiplein 1

9000 Gent

Tsjekkia
Stefanikova 43a
Prague 5

150 00

Tyskland
Alte Papierfabrik 16
D-40699 Erkrath

Finland
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Frankrike
Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
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13 590 Meyreuil

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim

Salg, marketing, ettermarked

Sverige
Spinnvégen 15
903 61 Umed
Sverige 90821

Sveits
Avenue d’'Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latin-Amerika

Brasil

Rua Odila Maia Rocha Brito, 25
Edificio Beaumont, andar 1 ao 5
CEP 13092-110 Campinas -SP

Mexico

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Nord-Amerika

Canada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

USA

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

KONTAKT 0SS
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ADRESSEENDRING / SKIFTE AV EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av kjgretayet, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— Varsle en autorisert Can-Am-forhandler.

— Bare Nord-Amerika: ring 1 888 272-9222.

— Sende inn ett av adresseendringskortene pa de felgende sidene til én av
adressene til BRP som er angitt i avsnittet Kontakt oss denne handboken.

| tilfelle skifte av eier, legg ved bevis pa at den tidligere eieren har sagt seg enig i
overfgringen.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede ga-
rantien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av kjgretgyet hvis det blir nad-
vendig, for eksempel hvis tilbakekalling blir ngdvendig av sikkerhetsmessige
arsaker. Det er eierens ansvar a varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis kjoretoyet ditt blir stjalet, bar du varsle BRP eller en
autorisert Can-Am forhandler. Vi vil be deg om & oppgi navn, adresse, telefon-
nummer, kjgretayets identifikasjonsnummer og datoen det ble stjalet.
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| ENDRING AV ADRESSE [} NY EIER ] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

O T O I O O O O I N N N R e N e

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| E-POSTADRESSE

| ENDRING Av ADRESSE [} NY EIER[_] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
ottt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
|

E-POSTADRESSE

217




ADRESSEENDRING / SKIFTE AV EIER

Denne siden er
tom med hensikt
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| ENDRING AV ADRESSE [_] NY EIER[_] S
| KJORETAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
Doyttt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| E-POSTADRESSE

| ENDRING AV ADRESSE [] NY EIER[_] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
Pttt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
|

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
tom med hensikt
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MERKNADER:
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Modelinr.

KJORETOYETS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORENS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (E.I.N.)

Eier:
NAVN
Nr. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
Kjopsdato [ B |
AR MANED DAG

Utlgpsdato for garanti ___| | | |
AR MANED DAG

Skal fylles ut av forhandleren ved salgstidspunktet.

OMRADE FOR FORHANDLERSTEMPEL




A ADVARSEL

DET KAN VARE FARLIG A BRUKE KJBRET@YET. e KJ@R ALDRI DETTE KJBRET@YET PA

En kollisjon eller velt kan skje raskt, ogsa under ASFALTERTE OVERFLATER.

rutinemangvre som svinging og kjgring i bakker Du gker risikoen for @ miste kontrollen hvis du
eller over hindringer, hvis du ikke fglger ngdvendig kjgrer dette kjgretgyet pa asfalterte overflater.

tilfdlifzier « KJZR ALDRI DETTE KJGRET@YET PA

ALVORLIGE SKADER ELLER D@DSFALL kan bli OFFENTLIGE VEIER.
resultatet hvis du ikke fglger disse anvisningene: Du kan kollidere med et annet kjgretgy hvis du
« FOR DU BRUKER DETTE bruker dette kjgretgyet pa en offentlig vei.

KIGRET@YET, MA DU LESE
DENNE BRUKERHANDBOKEN,
ALLE SIKKERHETSDEKALENE

E: E * FORER OG PASSASJER (MAX-modeller) SKAL
= ALLTID HA PA SEG EN GODKJENT HJELM,
beskyttelsesbriller og beskyttende klaer.

AR 2y (06 92 [=] « BRUK ALDRI SAMMEN MED NARKOTIKA
SIKKERHETSVIDEOEN. ELLER ALKOHOL
* KJOR ALDRI DETTE KJGRET@YET UTEN Disse reduserer reaksjonstiden og svekker
TILSTREKKELIGE INSTRUKSJONER. dgmmekraften.
Fullfgr et sertifisert oppleeringskurs. « KJOR ALDRI DETTE KJBRETGYET VED FOR
¢ |KKE OVERSKRID KJGRET@YETS H@Y HASTIGHET.
SETEKAPASITET. Du gker risikoen for @ miste kontrollen hvis du

kjgrer dette kjgretgyet ved hastigheter som er
for hgye i forhold til terrenget, visibilitet eller
ditt erfaringsniva.

 FOR 1-SETERS MODELLER MA DU ALDRI TA
MED EN PASSASJER.
Du gker risikoen for & miste kontrollen hvis du
tar med en passasjer. » FORS@K ALDRI A STEILE, HOPPE ELLER
UTFZRE ANDRE STUNT.

®TM og BRP-logoen er varemerker som eies av BOMBARDIER RECREATIONAL PRO-
DUCTS INC. eller dets tilknyttede selskaper.
©2024 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLE RETTIGHETER
RESERVERT.

www.brp.com

ALUMACRAFT® CAN-AM® LYNX®
MANITOU® QUINTREX® ROTAX®
SEA-DOQO® SKI-DOO®
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